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LA VERGINE FRANCESE
Racconti e dialoghi immaginari quasi seri (di PindRotta)

Prefazione
di Gianni Ferrara

Nell'antica Grecia l'arte, la religione e la sciengrano tre lingue di un’unica fiamma e in quedi’et
d’oro del pensiero umano il dialogo era molto phe wina semplice forma di insegnamento, era un
metodo di indagine della realta. Da sempre l'uorea, ora ricorrendo alla ragione ora alla fantasia
di giungere alla soluzione di quellintricatissimmistero che é I'esistere, trovando nel dialogo-pates

e in quel suo atto di domandare, che & un coniimeorogarsi, I'unica via percorribile che condwadia
verita. Pertanto non e da ritenersi un caso se Raita, attento ed impegnato sociologo, ha dediso c
una parte di questo libro fosse dedicata ad una dedialoghi. Dal punto di vista puramente stitie

chi si & cimentato nell’arte della scrittura sadédeuanto sia difficile e rischioso gestire i didlogn

essi infatti aleggia minaccioso lo spettro del “deito”, spettro che l'autore dissipa con una dotta
originalita senza eccessi, dettata da quella “sagrasita’ che lo spinge ad interrogarsi, tanto da
indurre a definire i suoi scritti degli splendidsdggi colloquiali”. La forma dialogica, sicuramente
inusuale, puo erroneamente apparire, ad una pethad, non attuale. E’ altrettanto vero comunque
che il dubbio e il padre della conoscenza e chidsofia, nel suo originario e piu alto significat
etimologico, & nata quando il primo uomo si & palsimo “perché?”. Oggi 'uomo moderno come
nell'antichita si pone un‘infinita di domande, arcte una realta sempre piu ipertecnologica fa appar
opaco ed obsoleto il dialogo-pensante. Ma quanglori@ le domande Bablo, il soggetto-interrogante
dei dialoghi, le parole sembrano uscire dal memscguformale presentandosi nella loro pura essenza.
Domande e risposte si trasformano in quadri affiedia galleria dell’'esistenza dove a chiunque guar
e data la possibilita di vedere, come se le peatgeih essi contenute, ora a tinte forti ora aettetui,
rappresentassero le inquietudini e gli aneliti’d#lialita.

| protagonisti dei dialoghi sono sia personaggimeate esistiti, uomini straordinari che hanno dato
contributo inestimabile all’evoluzione spirituald mtellettuale dell’'umanita, come Socrate, Vokagr
Freud, sia immaginari come Paperino, Peter Panre Croschotte. Con i primi la penna dell’autore
diventa un bisturi mosso dalla volonta di compreadehe seziona profondamente il loro pensiero, per
poi trasformarsi con i secondi in un telescopioacapdi spingere lo sguardo del lettore oltre le fit
nubi del freddo razionalismo. L’'analisi della r@alspinge al sogno e questo ad una nuova
interpretazione della realta, e pagina dopo pagiriattore si trova a muoversi intorno a questo
magnifico cerchio magico, perché come fa dire bagita Don Chischotte - “solo chi sogha si muove” -
e solo chi si muove puo ritenere di vivere compiedate la realta.

Cosi come le domande generano risposte e queste ybrtano in sé il seme di nuove domande, la
parte di questo libro centrata sui dialoghi ci ndace alla prima, costituita da racconti liberi e
diversissimi tra loro, come se si imponesse uraloamte vasto e vario, come sono vasti e varigho
della gente che osservano il mondo. Pertanto tbretche si sara divertito a leggere il racconto
umoristico ‘1l pensionato quasi incazzato” o che é rimasto emotivamente rapito dal brevissid
intimistico “Attimo Portoghese”, o ancora affascinato dal denso simbolismo esmtate ‘La vergine
francese”, avra compreso che la realta, nella sua uniét&olteplice, che la si guardi con gli occhi
della fantasia, oppure con quelli della ragionei 8&loghi distano un passo dalla filosofia i rect
confinano con la poesia. La forza estetica dellolpausate, come ad esempio si riscontrano nel
racconto Marinaio”, suscitano quelle sensazioni di valicare il pb#siche solo le liriche piu riuscite



possono donarci. Ritengo infine doveroso parlatéadéeore, e credo che la prima cosa che colpi$ta c
conosce Pino Rotta € quella sua serena fiduci@ordironti della cultura con la C maiuscola, che in
quanto in continua evoluzione puo soltanto portagenere umano verso nuovi e piu alti traguardi
scientifici e morali. In ogni suo scritto, sia estialogo, racconto o articolo giornalistico, sipia
questa rassicurante aria di conoscenza. Potreilutere affermando che questo libro € una
riuscitissima opera letteraria, ma devo aggiungbeepossiede qualcosa in piu, un qualcosa cheefugg
e che non vuole lasciarsi imprigionare dalle padilan recensore, qualcosa che forse € una domanda
alla quale il lettore stesso dovra rispondere ...



| Racconti
LA VERGINE FRANCESCE

Questa era dunque Parigi. Ancora Parigi, ancoravalta Parigi.

Si trascino fuori dal letto avvolto nel lenzuol@ncgli occhi pesanti per il poco sonno di quelléeo

si avvicino alla finestra e tiro le tende per gaaedfuori. | vetri gocciolavano per la pioggia @meora
scendeva sottile ed intensa, sempre uguale. Quitsild notte era rimasto in piedi accanto al vatro
guardare la pioggia scendere sulla citta luccicaralte mille luci della strada, delle auto, deffeadei
cinema. Era come ipnotizzato dalla pioggia e daibe Rimase delle ore con lo sguardo fisso senza
alcun pensiero, senza alcuna emozione, immersoearcontemplazione del tutto indistinto.

Da dietro quei vetri guardava la citta e potevaees®vunque, la cornice del mondo fuori era una
finestra bagnata dalla pioggia. Ora che la lucebmosia era quella del giorno che entrava in quella
camera d’albergo illuminandola lievemente ebbe piessione che la realta si fosse capovolta, la
cornice era la stessa ma immaginava di guardaseeséo, dietro ai vetri della finestra di quel \eoc
palazzo, in Place de la Madaleine, da fuori ddiéaza come nei giochi di specchi di alcuni quadri
flamminghi. Immaginava di vedere la sua immagindoti&ano, dietro i vetri della finestra, al secondo
piano di quel palazzo attaccato ad altri palarzfpndo a quella strada che sembrava una lungdanava
di una chiesa, tra file di tavolini da caffé, impatili capitelli senza colonne, da un lato ed idhamlei

fiori allineati sull'altro, accanto alle altissime scure colonne della Madaleine. Un lento zoom
all'indietro che faceva perdere i contorni della smmagine.

Di domenica mattina Parigi dava I'idea di un teatuoto. Qualcuno che spazza via 'immondizia del
giorno prima, qualche altro che rassetta le squiehe persone che passano da un lato all'altra dell
strada per scomparire dopo pochi passi dietro golan

Scese a piedi le scale dell’albergo e si incammgo il caffé sul marciapiede di fronte. Dopo una
notte quasi insonne il caffe francese, lungo pitddeuto, gli fece quasi piacere se non altro sera
scaldarlo un po e consentirgli di passare ancoedcjga minuto al coperto in attesa che la pioggia,
ormai stanca anche lei della lunga nottata, snesttes

Si incammino assorto nel pensiero di un'immaginstemniosa che lo tormentava ormai da sette anni.
Dalla prima volta tanti ne erano passati, ed itdnit aveva continuato la sua vita, aveva studeaso

era laureato in lingue e letteratura moderna, spezato in semiotica, ma quell'immagine non I'aaev
mai abbandonato. Era quella la sua meta, il luogoui ricordava confusamente di avere avuto la
prima percezione di quellimmagine. Percorse cag Royale, Rue de Rivoli poi scese verso la Senna
fino ad arrivare davanti a Nostre Dame. Dall’al#asinistre figure dei gargoyles lo fissavano facémd
rabbrividire piu dell'aria umida e fredda, un bdwi che arrivava fino alle ossa. Era ancora pre$to e
chiesa era ancora chiusa.

Si fermo sul piazzale davanti alla cattedrale tasat che, fatto giorno, arrivasse l'ora di aperpeala
messa delle otto, dette un rapido sguardo, quaggshte, al frontale, era solo una sagoma scura,
abbasso gli occhi per un lungo momento e poi t@mguardare in alto, la penombra era come un
sollievo per i suoi occhi stanchi per la lunga eptha ebbe di nuovo un che brivido gli percorse la
schiena. Abbasso lo sguardo e si abbraccio petasaked anche un po per rincuorarsi.

Nell’'ora che separa la notte dal giorno sentivanboa della cattedrale gettargli addosso il suodgeli
sguardo, come se tutti gli occhi dei santi, deerdelle chimere che si affacciavano da ogni pietra
scolpita della cattedrale fossero tutti minacciosai® puntati su di lui. Questa sensazione gli facev
mancare il fiato e non riusciva a starsene li feati@spettare.



Decise cosi di camminare e si awvio verso il baddtla Senna passando dal lato sud della chiesa.
Quando giunse nei pressi del parco fu attrattoedséigome degli alberi che avevano qualcosa di
innaturale nella loro uniformita. Fu colpito daktéache, oltre ad essere allineati come tanti d$blda
pronti per essere passati in rassegna, fossere daghati tutti alla stessa altezza e tutti nsliessa
forma. Un vero contrasto con la miriade di scultche brulicavano sulle pareti della cattedrale che,
pure nella loro perfetta logica architettonica, @x@no un infinito universo di storie e di emozjoni
una per ogni pietra, una per ogni particolare dafiaite forme artistiche che componevano la sal
rappresentazione della storia della cattedralega@tiche, rispetto alla composta normalita deftaraa
manomessa degli alberi, sembrava voler affermdrmnifo dello spirito sulla materia.

Si appoggio sull’argine e rimase cosi assorto gettare I'ora per entrare nella chiesa, voltando le
spalle al serpente d’acqua che, quasi silenziosmapsi divideva in due e poi tornava a riunirsi
sussurrando le sue storie mentre avviluppava teaudedoppie spire I'intero corpo dell’lle de la &€it
che, sul punto rivolto ad oriente, lanciava vetsielo le guglie di Notre Dame.

Arrivo cosi l'ora e la gente cominciava ad arrivpeg la prima funzione del giorno.

A piccoli passi, quasi esitando, ripercorse ilttrati viale da cui era arrivato, squadro 'ango&yso
destra e si avvicino ai tre frontali della cattéelr@uasi stupito si accorse che l'ingresso deitale
centrale era inaccessibile, I'ingresso sovrastat@ahnde rosone era chiuso, guardo alla sua desira
accorse che anche il portale di S. Anna, quellorelffigurava apocrifamente la vita della nonna di
Gesu era anch’esso chiuso. Allora avanzo qualcheragyiunse al portale della Vergine, quello posto
ad occidente, da li era possibile entrare.

Varco la soglia e si trovo immerso di nuovo neldbtischiarato solo da poche candele accese che
tracciavano il percorso lungo la navata posta a.nbBal punto in cui si trovava l'altare non era
visibile, d’altronde era ancora quasi del tuttodbeinon avrebbe potuto vederlo neanche dalla navata
centrale.

Era arrivato ormai, li da qualche parte dovevaresgeello che cercava. Aveva la sensazione diresse
ad un passo dalla sua meta ma non riusciva a deaidedove cominciare a cercare, c’era troppo buio,
le navate erano troppo alte e non riusciva a @jggre le figure che stavano cosi in alto. Per un
momento ebbe un senso di smarrimento, non sapesfaedaarte andare, dove guardare e in fondo non
aveva neanche chiaro in mente cosa stesse veracescsado.

Tento di tornare con la mente a sette anni primando per la prima volta era stato a Parigi, toeng;
viaggio organizzato, tutto compreso. Quella vot@mandato come un qualunque turista, in compagnia
di amici e come tutti i turisti aveva fatto il gidella cittd guardando monumenti e musei attorrdaio
chiassoso vociare della folla di altri turisti cfecevano lo stesso giro, guardavano le stesse cose,
scattavano le stesse fotografie. Anche lui avewadtato centinaia di foto, aveva fotografato didutt
quasi per fermare degli istanti di quel tempo cbheava veloce, troppo veloce. Il terzo giorno, orma
era gia buio, si era ricordato di non avere vistir®l Dame, il tempo era volato e lui il giorno dopo
sarebbe partito senza essere stato a Notre Damepdieva essere, questo fatto non poteva accettarlo
Cosi nonostante fosse ormai notte, lascio gli amialbergo e da solo era andato fino alla cattedra

si era fermato davanti alla sagoma scura dellasah& quasi ad occhi chiusi, tanto faceva poca
differenza, aveva fotografato il frontale del moranto. Tutto qui, una foto scattata nel buio, aveva
pensato un po divertito che quella foto nera lallve incorniciata per ricordo, un ricordo tutto,suo
incomprensibile agli occhi di chiunque I'avessergada.

Aveva scattato altre foto alla piazza, e, lung&émna, aveva fotografato anche il flume, tanto orma
doveva finire il rullino.

Tornato in Italia aveva sviluppato le foto ed etats impaziente di incorniciare la foto del “buio d
Notre Dame”, ma quando ritiro le stampe dal fotégra le guardo in cerca della foto ebbe una
sorpresa. C’erano le foto nere, c’erano tutte. M&emtro di una di queste qualcosa era rimasto
impressionato sulla pellicola. Dapprima penso dh&astasse di un riflesso, un gioco di luci, ma



guardando con attenzione, usando anche una lentegtindimento, in una delle foto aveva
individuato una forma. La foto era quella di Nobame era certo, ma la sorpresa non era finita. Al
lato sinistro a pochi metri dalla base della sagoera quasi impercettibile della cattedrale c’ema u
spicchio luminoso con il lato inferiore arrotondata un lato e convesso dall’altro, dei fasci dieluc
molti tenui ma visibili si incrociavano al di sottormando una croce. Quel gioco di luce non poteva
essere un riflesso che aveva colpito I'obiettivonbtte era assolutamente scura neanche la lura c'e
guella notte, buio totale, le altre foto eranodutere. L'unica spiegazione era che dalla cattedral
uscisse qualche luce che lui al momento non avetatae che invece era rimasta impressionata nella
foto producendo quella strana forma. Un fatto vexat® strano.

In quei sette anni era tornato piu volte a Pariger tornato a Notre Dame, ma non c’era mai entrat
Tutte le volte che si era trovato davanti alla ezhidle lo coglieva una sensazione di timore, un
desiderio incontrollabile di andare via, di allamesi, di notte poi hon era mai piu riuscito a &van

Ma per sette anni quell'immagine era diventata cagng@ ricorrente della sua mente, dei suoi pensieri,
era quasi diventata un’ossessione. Finché non adewiso di affrontare le sue paure e cercare una
risposta. E adesso era li, dentro Notre Dame goetima volta finalmente era riuscito ad entravi.
Avanzo lungo la navata a nord guardando in altoaseto di immaginare se da qualche punto la luce
potesse riflettersi all’esterno. Fece avanti e a@trdi molte volte, sempre in quello stesso tratto,
immaginando quale potesse essere una traiettaistagehe potesse illuminare il frontale, camminando
avanti e indietro accelerando il passo ogni voltgid, quasi spegnendo le candele tanto vicino e
veloce gli passava mentre era assorto dal turlensubi calcoli mentali, per fortuna nessuno badava
lui le poche persone che vi erano stavano aggidstabanchi della navata centrale facendo un rumore
piu alto e piu sordo dei suoi passi e dei suoi jgendopo vari tentativi abbandond quella prova, d
guel lato non c’era proprio la possibilita di seengyalcun segno.

Arrivato in fondo alla navata gird seguendo la shjgtura della cattedrale e raggiunse la navata
opposta quella disposta a sud. Ormai non avevapito tempo, le persone che stavano componendo
lo spazio per la messa, avevano quasi terminatsedi passi non erano piu coperti da tanto rumore.
Da li si poteva sentire lo scorrere della Sennanti@oo a camminare cercando di essere piu fluido e
silenzioso ma fece lo stesso molte volte il tragdércando anche da quella parte di individuare una
luce cosi forte ed un raggio che fosse possibil&lsitesse all’esterno, ma per quanto tentd nibn g
riusci di trovarlo, si fermo alla fine della navatia li poteva guardare verso I'altare, ma ancoragii
riusciva di vederlo. Non gli rimaneva che cercaet lnogo tra I'altro anche piu probabile, cioé la
navata centrale, ed il suo punto piu elevato,dtalt Stava per muoversi quando, sempre sul lato sud
della navata, un corridoio stretto ed alto non giicinque metri attird la sua attenzione. Si affacc
appena un passo dentro e rimase incredulo conuardg fisso su un finto capitello. Un capitello
corinzio decorato pero in uno stile non consuetcagitelli corinzi ed anche quelli corinzieggianti,
ricordava dai suoi studi, sono decorati con foglieacanto, questo capitello recava invece per
decorazioni foglie di acacia poste a base dellmgteoria di decorazioni formata da foglie di aoant
Gia questo era un fatto strano in un luogo in amiarticolare ha un significato palese ed uno
recondito che non possono mai essere tralascratageerdere il senso del significato profondo ailqu
linguaggio antico che parla attraverso i simbolimar ancora e piu intensamente che non la parola
scritta e parlata. Ma come se ci0 non bastassebatia del capitello non stava una colonna ma una
figura antropomorfa. Insomma non la testa di un @moma una sorta di demone o di satiro con le
orecchie a punta e senza lobi. L’ipotesi che nomasii di un satiro e rafforzata dal fatto chedllo

non & nudo ma porta una specie di collare, un imshtonche mostra tre pieghe.

Dopo essere rimasto a guardare attonito quell’aonassolutamente contrastante con la sacralita
della chiesa, torno sui suoi passi e nel silenhm @mai era diventato assoluto si avvio versaddral

Si fermd davanti a questo e passo la mano sulléetamccese quasi a sincerarsi di sentire il calekre
fuoco ed essere certo di non essersi immerso melosaCi provo piu volte e quasi rassicurato del



bruciore della flamma, si ritrasse e, portandosieaitro delle colonne della navata alzo gli ocahrse

il rosone posto sul portale centrale. Era immensmagnifico, decorato con vetrate dipinte in
prevalenza con colori blu e rossi, ma... era trodpm Quasi cinque volte piu alto rispetto al puirto

cui era apparsa nella foto 'immagine luminosa.dballa posizione poteva anche vedere i due rosoni
laterali, piu piccoli ma anche questi alti all'inch quanto quello centrale. Ed al di sotto nonac’er
nessuna apertura, solo pietra massiccia e andatitampo.

Era stata una dura esperienza ed era rimasto prdeadla fatica di quel provare, provare e riproyare
con queste sensazioni di fallimento e di frustnagisi avvio verso l'uscita e appena fuori dopo poch
passi provo ancora quel brivido lungo la schiermayeva provato la mattina appena arrivato. Si giro
per un ultimo sguardo alla Vergine, Maria DormieeteéS. Anna che dall'alto sembravano dirgli:
“guardaci noi siamo Notre Dame”.

Torno lentamente a ripercorrere le strade ormaprite di Parigi, giunse a Place de la Madaleire, sa
le scale dell'albergo, si gettd sul letto della saanera e finalmente dormi. Il sonno gli porto guas
subito le immagini di quella luce che durante tlataua ricerca non aveva trovato.

Quando si risveglio era mezzogiorno, mezzogiorr@ibeno dopo. Aveva dormito ventiquattro ore di
fila. Il sonno gli aveva fatto recuperare le for&t.alzo ed ando alla finestra, tiro le tende &®io
davanti il colonnato de la Madaleine. La MaddaleBlbbe la netta impressione che quel nome non
fosse stato casualmente li davanti ai suoi ocahiyte® quel tempo. Ad un tratto gli vennero in reen
pensieri che cominciavano ad avere un senso. Sa,Aba Vergine, Maria Assunta ed ora la
Maddalena. Tutte donne che avevano in comune gald@apprima gli venne in mente la figura di
Cristo. La Vergine sarebbe diventata Maria la mail@esu e sul frontale centrale era lei che “assun
dormiente in cielo” era raffigurata nella narrazathei vangeli apocrifi, la Maddalena sarebbe stata
compagna, anche lei secondo i vangeli apocrifCidsto, e poi c’era S. Anna la madre di Maria, la
nonna di Gesu. La nonna di Gesu, aveva certo Uazioee con il Cristo, ma non era una relazione
diretta e poi nella cattedrale proprio la figuréd @dsto era quasi in secondo piano rispetto akagihe

a Maria e ad Anna.

“Guardaci noi siamo Notre Dame”. Parigi non eranita cittd della Francia ad avere una cattedrale
dedicata a “Notre Dame”, si era documentato maltmg di tornare a Parigi ed aveva scoperto alcune
cose inaspettate, oltre a quella della capital&yatre Dame ne esistevano altre sei, Amiens, Reims,
Evereux, Rouen, Bayeux e Chartres, tutte costnaitgperiodo dal 1200 al 1250. Oltre al fatto chéetu
erano dedicate a Notre Dame e che erano statelitedtrite nello stesso periodo e secondo la stessa
struttura architettonica c’erano altri elementi c¢cmin a queste sette cattedrali, ad esempio
l'orientamento da est ad ovest e la presenza radleorazioni delle vetrate di elementi che
riproducevano lo zodiaco.

Quel giorno, con questi pensieri in testa, dopaeaeemprato una cartina geografica della Francia ed
una mappa celeste in cui era riprodotto lo zodasteale, si era rifugiato in uno dei tanti caffé@dirigi
dove poteva stare tranquillo davanti ad un capmaced un paio di croissantes. Era la seduto con le
due mappe aperte sul tavolino e ad un tratto gineesotto gli occhi un'altra circostanza abbastanza
curiosa. Aveva tracciato sulla mappa della Francia linea che congiungeva i punti delle citta sedi
delle cattedrali, pensava di rintracciare una spedi itinerario, tipo quello che formava il
pellegrinaggio di Santiago di Compostela, quanddésecanel disegno che se ne era formato
un’incredibile somiglianza con uno dei segni zodiadisegnati dalla congiunzione degli astri della
costellazione della Vergine. Ad osservarvelo cdemaione non c’'erano proprio dubbi, le cattedrali
erano disposte sul territorio francese in maniegarigrodurre il segno della costellazione della
Vergine. Non poteva essere un fatto accidental®g sm caso. Tutto combaciava in maniera
assolutamente logica, la Vergine in alto nel cedarispondeva alla Vergine in basso sulla terréned
ogni punto vi era la celebrazione architettonicad€ergine: Notre Dame. Inoltre in ognuna delle
cattedrali la storia della Vergine era raccontatafeontali secondo lo stesso schema dei vangeli



apocrifi, Anna aveva concepito Maria e Maria, veegiaveva concepito Cristo. In tutte c’era un
richiamo esplicito non tanto alla figura di dio-padho I'elemento chiave era quello della Madre. |Bra
figura femminile che dominava il tema di questifedsacri.

Usci dal caffé con un desiderio irrefrenabile divarre altre verifiche a queste sue ipotesi. Emtrona
libreria @ compro un libro in cui erano descrittedette cattedrali di Notre Dame, quindi torno in
albergo e si mise a leggere a studiare le carstitdre di questi edifici.

Era di nuovo notte e lui continuava a sfogliareldgesto e a prendere appunti, tracciare disegni,
riprodurre particolari che potevano svelargli atiementi che lo aiutassero a capire. La stanchezza
vinse e si addormento sui fogli riempiti con i sappunti e disegni.

La luce che entrava dalla finestra lasciata aparsara prima lo trovo con la faccia appoggiatassioi
appunti, apri gli occhi e vide quella che nellorsee dei segni della sera prima aveva annotatpasen
pero soffermarvisi. Il demone della cattedrale driff, il labirinto tracciato sui pavimenti di tette
sette le cattedrali, un pentalfa capovolto cioe ste#la a cinque punte rivolta verso il basso tota
della colonna del portale della Vergine di Notremi@adi Parigi, i primi tre elementi erano
praticamente la firma degli ideatori di queste kasbni, i Cavalieri Templari. Questo era chiarateen
documentato nel testo che aveva studiato e chendava a numerosi altri testi sull’argomento. Questo
spiegava anche l'idea di riprodurre con il traczidelle cattedrali la costellazione della Vergine,
Templari erano infatti cultori esperti di astrolagMa era il quarto elemento quello piu sconvolgent
Era evidente guardando la foto del portale dellagvie della cattedrale di Parigi. La scultura che
raccontava la storia della Vergine era complesdarge osservando solo la fotografia si poteva
incorrere in errore. Era il momento di verificadopersona. Gli ritornava alla mente la sensaziine
smarrimento che aveva provato davanti al sagratdatie Dame, era una sensazione molto strana
soprattutto per lui che non aveva mai creduto stibeie sui Templari, adoratori del diavolo, anzi le
aveva sempre considerate delle assurde superstiagsurde e crudeli, tanto crudeli che erano testa
molto care soprattutto agli stessi Templari, masdéada Filippo il Bello. Si chiedeva anche comd,ma
se le cattedrali erano opera dei Templari, la ehgadtolica che non aveva avuto mai molti scrugadli
usare il rogo e la spada non le avesse distrugetVv@ che la spiegazione non doveva essere cercata
nell'ottica della religione, o almeno non dellaigane cattolica. C’era qualcosa di piu, ormai na e
certo.

Sentiva di essere arrivato alla conclusione delk icerca e come colui che sa che la sua meta é
raggiunta si alzo senza fretta. Si guardo allo gpece vide la sua immagine, un volto sfatto dalla
stanchezza, con la barba non fatta da diversi igincapelli arruffati. Si spoglid e si mise sotto
doccia restando a lungo sotto lo spruzzo dell’acgadendosi quel calore ritemprante.

Quando usci dall'albergo il sole illuminava il colato de la Madeleine. Era mezzogiorno quando
arrivo davanti al portale della Vergine. In un poimnomento si mise a guardare il centro del portale
dove vi € la statua della Vergine, ma subito laattenzione fu attirata dal basamento della stbwa
altre figure scolpite stavano a rappresentare $xiteadi Eva, il peccato e la cacciata dal Paradiso
Questa storia scolpita nella pietra era ben visibdlo camminando dal lato sinistro verso quelkirde
della statua. Nel primo quadro Dio toglie una clastad Adamo e da quella crea Eva, in quello
successivo Eva tenta Adamo e gli offre una melal@enano destra mentre con la sinistra ella stessa
rappresentata mentre mangia un’altra mela, neb tquadro Dio caccia i due dal Paradiso. Qualcosa
non gli quadrava. Dov’era il serpente? Torno a da il quadro centrale e fu in quel momento che i
suoi occhi si posarono su una splendida figura femenche si affacciava da dietro I'albero del
peccato offrendo la visione del suo seno prorongena... al posto delle gambe ecco che da dietro |l
tronco dell'albero compariva il corpo di serperima donna-serpente stava in mezzo ad Adamo e ad
Eva con lo sguardo sereno e rassicurante rivoltsoveva.

Guardava quella figura con I'animo contrastato eatisnenti di timore e di ammirazione. Una donna
dal corpo di serpente, non poteva che essereileit.lLa dea della Luna Nera.



Ora tutto gli appariva chiaro, conosceva bene gugura, ne aveva appreso la storia anni addietro
visitando la Cappella Sistina a Roma. Guardandsdtiin un riquadro dellimmenso affresco lo aveva
colpito la stessa immagine, anzi le stesse immaggattamente quelle che adesso aveva davanti agli
occhi, Adamo, Eva e Lilhit. La figura della donrerygente allora lo aveva incuriosito ed era andato,
come sempre, a cercare delle risposte. Ne avevatértante. Per la tradizione giudaico-cristiaridhLi

era un demone, una crudele divoratrice di neodatisuoi stessi figli che generava accoppiandasi co
altri demoni, nella bibbia giunta fino a noi I'uaicitazione esplicita si trova in Isaia. Michelaoge
certo pero l'aveva vista su quella colonna di Nd@me e cosi identica I'aveva riprodotta nella
Cappella Sistina trecento anni dopo rispetto algueiNotre Dame.

A vederla cosi pero sotto la luce gettata dal dognstiano tutto questo non era credibile. Come
poteva essere che in tutte quelle cattedrali fossgppresentati demoni in luoghi e contesti in cui
invece non c’era alcun motivo per trovarli? La gpigone ora gli appariva chiara e gli veniva dalla
lettura dei segni nel linguaggio simbolico degliieim costruttori la cui mano era stata guidata dai
maestri Templari. Non era nell'interpretazionet@usa la chiave di lettura e non era neanche itiaue
giudaica, o almeno non era solo in quelle integzieni. La spiegazione era piu profonda, piu antica
La spiegazione veniva dalla luce delle stelle, urelip simbologia astrale di cui erano cosi esperti
Templari.

Secondo quella tradizione Lilhit era stata la priooenpagna di Adamo, nata come lui dalla stessa
sostanza, ma ad Adamo ella si era ribellata noet&ewlo di essere a lui inferiore pur essendo egaual
lui per natura, fu per questo che era scappatadadaA e per questo condannata a vivere incarnando il
male. Dopo di lei venne Eva, nata da una costolAdiimo, ma anche Eva si era ribellata alla
mancanza di conoscenza.

Secondo questa lettura Lilhit non era il male mdesiderio di liberta e di conoscenza, condannata a
stare nel buio perché aveva osato cercare la kltz @noscenza.

Ma c’era di piu. Ed era proprio sulle pareti di MotDame. Lilhit nella piu antica radizione
mesopotamica era la Dea Madre, colei cha davadatva i Sumeri era conosciuta col nome di Istar,
Inanna, Lilhit era la Madre era Anna, la progenérila stessa che raffigurata come Sant’Anna veniva
raffigurata sulle pietre delle cattedrali come ladme di Maria.

Parigi custodiva il suo segreto scolpito nelle neielella sua cattedrale, la Francia era diventata n
secoli il tempio in terra di quella Vergine chevstanei cieli, racchiusa nelle stelle della Cosiztiae.

La Vergine finalmente poteva cosi contemplare ¢a.lu

Lei si aveva raggiunto lo scopo, 'uomo invece, Wdaaccecato dalla propria immagine riflessa
nell'acqua, ancora continuava a cercarlo.

Giro le spalle a Notre Dame e si rimise in viag@intasca aveva la luce rimasta impressionata sulla
foto, la luce riflessa di Lilhit: la Luna Nera.



AUTUNNO

Camminava infreddolito nella campagna seguendoentieso tra due filari di pioppi allineati e cosi
fitti che i raggi del sole, gia alto, non riusciwaa penetrare tanto da poterlo scaldare.

La nebbia, fatta di rugiada dissolta nell'aria,bglgnava il viso e faceva sentire ancora piu pulegén
freddo del mattino.

Aveva passato le due notti precedenti, ultime ulietali un'estate asfissiante, guardando la pioggga
batteva sui vetri, aveva aperto la finestra e sk@snano per raccogliere la pioggia nel palmo, avev
annusato nell'aria il profumo della campagna bageaguella mattina era uscito di casa camminando
senza una meta.

La sua mente, ancora annebbiata dal sonno resgpéajava su un universo fatto di sensazioni che
nulla avevano a che fare con il mondo reale, comeanzicché, camminare tra i campi, stesse
percorrendo un sentiero perduto nello spazio eterapo, attraversando le stelle e le galassie che
poteva toccare con la punta delle dita gelate.

Forse stava sognando o forse era vero, ma quétisetrta i pioppi sembrava perdersi nell'infinitéue

non aveva domande da farsi, non sentiva il bisajreapere dove o come sarebbe finito, gli bastava
sentire il suo sangue scaldargli la pelle sul petiiofianchi, sulle gambe che muovevano passiicalm
decisi dentro la nebbia.

Qualcosa sembrava avvertirlo dell'alba appena fassalel giorno ancora lontano; le foglie, che
cominciavano a cadere, erano ancora verdi e levaembrbide schiacciarsi sotto i suoi passi, come u
tappeto vellutato a proteggere il silenzio.

In quel mondo irreale lo spazio non era affattatsdine, I'infinito non concedeva dubbi sulla meta

la direzione da seguire, non c'erano scelte perdbeunque era uguale, dovunque era se stesso,
dovunque era vivo, dovunque era inizio e fine atksso tempo.

Non era stato sempre cosi, aveva corso per tampotecercando un particolare da fermare, un
momento da ricordare, ed ogni momento gli era sfagga le dita, ed ogni particolare gli si era
frantumato nella memoria; ed aveva continuato aacered a correre, ed ogni giorno la Notte gli
faceva paura e la paura gli piaceva, la pauraitaala Notte era la sua fantasia ed i suoi sogairmwon
riusciva a fermare. Era il Giorno il nemico da \re, ma le sue armi cedevano ai raggi del sole, non
riusciva a spegnere i suoi sogni della notte &lakrno ne approfittava per legarlo al suo carrtude.

Per tanto tempo aveva creduto che non potessdtfarche stare legato a quel carro e l'estate era
passata correndo tra il fuoco e la sete, pero pgtté qualcosa sembrava avvertirlo che il giorre er
ancora lontano, e, lottando per non spegnere iisalja fine i suoi sogni avevano spento il fuoed d
Giorno, e la pioggia tornava a ridargli la forza pelzarsi ogni autunno, e ogni autunno diventava
ogni volta piu dolce camminare nello spazio e aeifo, senza inizio ne fine, e i suoi dubbi restavan
ancora compagni di strada, amici curiosi e serspmsie.



ATTIMO PORTOGHESE

Il nero dell'asfalto luccicava sotto il sole infado del pomeriggio.

Nell'aria ferma c'era la fragranza ed il baglioeéare quasi argentato.

Quella strada lunga e dritta accompagnava la distelta piccola striscia di spiaggia sabbiosa.
Camminando strisciavo ogni tanto il dito sul muianto ed ininterrotto che tracciava una linea di
contrasto su un lato della carreggiata.

Non c'era nulla che gettasse un‘'ombra, ed il splasi a picco, non disegnava che un accenno della
mia stessa ombra.

Il silenzio dei miei pensieri ammutoliva tutte tarhagini d'attorno.

Neanche il rumore dei miei passi C'era.

Continuavo a camminare, lentamente, respirand@pbie dell'aria, assaporando il calore di quel
pomeriggio; con lo sguardo assente seguivo la bpeazettata bianca sull'asfalto.

Lentamente, senza meta, e ad ogni passo il selgli@aonie spalle scompariva, e l'orizzonte era cosi
lontano che non riusciva a fissare nemmeno pettimala mia attenzione.

Senza neanche farci caso avevo camminato sult@stdirepassato il piccolo battistrada ed ero sces
sulla sabbia della spiaggia, fermandomi davaribadhno.

Le gambe divennero inconsistenti, sulla schiecalre della sabbia, sul viso i raggi del sole.

Gli occhi si chiusero ed un sonno profondo, antwancello anche le immagini del cielo terso ed
azzurro che stava la in alto.

Nulla, non c'era nulla da lasciare o da raggiungere

Ora potevo riposare.

La vita avrebbe aspettato 13, fuori, in silenzio.



MARINAIO

Erano ormai due giorni e due notti che non vedéwabdra di uno scoglio, la burrasca lo aveva
sorpreso al largo mentre faceva ritorno alla swéajsdopo che per molte ore aveva inseguito un
delfino senza riuscire a raggiungerlo. Aveva orfaapelle increspata dal sole e dalla salsedine e la
gola gli bruciava per l'arsura della sete. Il goprima era riuscito a tirare in barca una sepplia e
fame non lo tormentava ancora, ma senza acquaamnebl® riuscito a sopravvivere a lungo, questo lo
sapeva bene e gia cominciava a disperare di sclanpar

Aveva sentito di gente che era sopravvissuta perdpidieci giorni senza toccare acqua e cibo, ma
guesto pensiero adesso lo terrorizzava, ed erasapaolo due giorni.

Non soffiava un alito di vento e non si vedeva bdaruna nuvola all'orizzonte.

Il silenzio era insopportabile. Non aveva piu lezodi remare, ed anche se l'avesse avuta nonbevreb
saputo in quale direzione andare; se ne stavac@uubezzo alla barca con la testa china sul petto,
lasciandosi cullare dal debole beccheggio delleeond

L'urlo stridulo di un gabbiano lo desto improvvisame dal suo torpore.

Guardo in alto e vide volteggiare un gran numernocgelli.

Era un chiaro segnale che non lontano doveva édaeterra ferma, ma per quanto si sforzasse di
allontanare lo sguardo oltre I'orizzonte non rivaca scorgere che la linea uniforme che divideva il
cielo dal mare. Passarono ancora molte ore e lf@to riconquisto il suo animo.

Il sole calava ancora una volta e le tenebre lovdbsero, e con le tenebre il sonno lo vinse, shisd

sul fondo della barca lasciandosi cullare dallesond

Il rumore dello scafo che urtava la ghiaia, sobdadio sull'onda, lo sveglio che il sole era gia.alto
Quasi non si rendeva conto di quanto gli stavaesimedo. Lentamente si drizzo sul bordo della barca
e guardo fuori.

La corrente lo aveva trascinato per tutta la nedtera si era arenato su una spiaggia.

Torno d'un tratto alla realta e, sebbene, fosseonu@bole, scivolo in acqua appoggiando finalménte
piedi di nuovo sulla terra ferma.

Appoggiandosi sul fianco della barca, un po petes@ssi un po per timore di non perdere quella che
per tanto tempo era stata la sua salvezza, siirttassul bagnasciuga riuscendo a spingere
l'imbarcazione ancora un poco sulla ghiaia, tar#gandn essere piu risucchiata dalle onde, poi fece
gualche passo e si accascio sulla sabbia ascitfieeadere fiato.

Rimase esausto in quello stato per quasi un‘orariosciva ad alzarsi ma non smetteva di dardeggiar
con gli occhi attorno a se, per cercare di rendewsio di dove potesse trovarsi.

Da quella posizione non riusciva a vedere nullagthasse familiare. Tutto attorno, al margineudia
lunga e larga spiaggia bianca, si inerpicava umprdorio roccioso orlato da ciuffi di acacie e palm
Finalmente riusci a rizzarsi in piedi, ben piantatdle gambe, perlustro con lo sguardo la parete
rocciosa e, nel punto dove la montagna era mersrssa, individuo un sentiero che si inerpicava fin
sul pianoro. Usando le mani ed i piedi riusci adrapicassi fino in cima al promontorio ed a
raggiungere le palme, si fermo giusto il tempoipliendere fiato. Ora il problema della sete diveata
veramente assillante, e quelle palme con le lom @@no per il momento l'unica soluzione possibile
Ma non era facile raggiungere le noci, erano tropipe, non sarebbe riuscito a colpirle con deiisass
con tanta forza da farle cadere, bisognava arrargisull'alto fusto dell'albero e tirarle giu. Non
mise molto a trovare la soluzione. Rapidamentsfik) la camicia e, tenendola per i polsini delle
maniche, I'attorciglio su se, stessa e ne lego &miche attorno alle proprie caviglie in modo danéar
una cintura che i piedi avrebbero potuto stringatterno al fusto dell'albero per dargli la spinta
necessaria ad arrampicarsi. La vista delle nocneddli latte gli dava un'inaspettata nuova energia;
abbracciando il tronco e spingendosi su con laafalelle gambe, riusci a raggiungere la cima di uno
degli alberi ed a staccare quante piu noci di cgateva. Scivolo in fine a terra ed aiutandosi oon



sasso apri ad uno ad uno i frutti bevendone & katinangiandone la polpa. Per un po di tempo sarebb
stato salvo. Il pasto ed un po di riposo gli aveveasstituito le forze.

Aveva cominciato a spingersi verso l'entroterrakaccima di una montagna aveva potuto scoprire che
il posto dove era sbarcato era un'isola, neanch®meetesa, aveva finalmente scoperto anche una
fonte d'acqua dolce, palme da dattero e, su urglisem aveva trovato una colonia di uccelli marei

a nutrirsi anche di uova.

Quella sera cammino sul ciglio del promontoriopfandosi a guardare il mare dall'alto.

Una calma interiore lo pervase; restava fermo, loosguardo fisso sull'orizzonte, assaporando il
profumo del mare e lasciandosi accarezzare dab\a gli soffiava sul volto.

In quel momento era come se il tempo non esisf@ase

Fermo, col le braccia incrociate sul petto, impisswmente non gli importava piu del suo destino.

La storia della sua vita gli scorreva davanti agichi e si confondeva con lo sfondo dell'orizzonte,
lontana come l'orizzonte, statica come un quadpespal centro dell'azzurro luminoso.

Lentamente sciolse le braccia lasciandole cadegoliifianchi e respiro forte, profondamente, sin

i pugni e, chiudendo gli occhi, alzo il volto verioielo.

Era vivo, era felice.

Il tramonto giunse e lo trovo ancora in quella pmsie in cima al promontorio e con il tramonto si
sdraio per terra e si addormento al fresco delaza marina.

Passarono alcuni giorni ed ogni sera torno in quaito ad incontrare il sole che calava dietro
l'orizzonte. Comincio a dare un'importanza insolfasuo appuntamento col tramonto, ogni sera
raggiungeva quel punto in cima al promontorio edi@gra, al calare del sole, sentiva una sensazione
forte scuotergli il cuore e le vene; ed ogni sem smpre piu forte il desiderio di quel momento e
l'impazienza che giungesse.

Poi una sera, fermo diritto davanti al vuoto, menina pioggia fitta e lieve gli faceva scorrere sul
volto e sul corpo un rigagnolo sottile di goccecdla, fissando l'orizzonte dietro il sole che
tramontava vide due occhi, dolci, lontani che saro dietro al sole; e rimase per sempre immobile
nel vuoto, scolpito dalla pioggia.



L'ALBA

Si era alzato poco prima dell'alba d'estate, ec@da, fermo, dietro i vetri della finestra dedlza casa

di campagna.

Il sole cominciava a rischiarare il cielo, ed ittodi del cortile disegnavano forme di strani coetiti

nel mappamondo di un sogno ad occhi aperti.

Apri la porta ed usci, senza proprio nulla addossalJzo, e ando a sedersi in terra sui ciottoli;
rannicchiato si strinse le ginocchia sul pettoy®ase fermo a sentire il calore della terra, chenobe

la notte era riuscita a scacciare.

Il vento caldo gli accarezzava ogni millimetro defpo asciutto e teso.

Il profumo del grano tagliato gli arrivava con igarche respirava, fermandosi in bocca ed in gola,
mescolandosi a quello della terra e del legno.

Nella penombra del cortile, il sole appena spuntate brillare due righe di pianto che scavavano il
suo volto proteso in alto.

Non aveva alcun pensiero, come se il suo mondofosse mai esistito prima di quel momento;
sentiva solo un'immensa gioia che lo scuoteva gk dava un'irrefrenabile eccitazione.

Rimase cosi per un tempo infinito, fin quando leseiu alto, non asciugo le lacrime dal suo vato
comincio a bruciargli la pelle. Allora sciolse lebcia e liberate le gambe si alzo.

Poco di lato, quasi in mezzo al cortile, c'era gnassa vasca di legno che un canaletto steccato
manteneva sempre pulita e piena d'acqua. Presiadahzale della finestra una tazza di caffé, ancora
caldo e se lo portdo con se, sdraiandosi dentragufac rimanendo cosi a lungo con un braccio
penzolante da un bordo della vasca.

Dalla casa ora arrivava la musica di una radio ap@eEcesa, era segno che l'ora del mattino era gia
cresciuta.

Rientro asciugandosi il corpo con un telo di spugna

Lentamente si vesti, poi percorse il cortile e nagge I'auto ferma davanti alla casa. Vi monto aapr

in pochi minuti percorse la strada di campagna &darrivare all'imbocco dell'autostrada, tuffandos
nel caos del traffico, inghiottito dalle spire derpente di metallo; allora riprese a guardareoihdo
che gli sfrecciava attorno raffreddando la sua memnallentando i battiti del suo cuore.

In quel momento senti un fremito che gli percorreatto il corpo. Una morsa di ghiaccio gli serrava
muscoli della faccia e gli bloccava il respiro.igge forte le mani sul volante dell'auto e punpdedi

sul pavimento spingendo forte ed inarcando tuttoripo.

Sotto la tensione dei muscoli lI'auto si deformaragandosi ed appiattendosi come un foglio di carta.
Poi fu un guizzo, come una molla tesa fatta sagttbauto si libero nell'aria con un volteggio
sconnesso e spericolato, come se fosse in balia dénto indeciso.

Si ritrovo a guardare il mondo con il corpo e lacia appiattiti e schiacciati sul vetro; il mondeec
piroettava davanti ai suoi occhi deformi.

Rimase a lungo in quella condizione, poi provo eaggero movimento ed il lungo foglio vivente
rispose con immediatezza deviando la sua traiatt@i riprovo, questa volta con piu convinzione e
rilassando i suoi muscoli appiattiti, cosi si aseoche poteva rallentare il volo e guidare la dbrez di
marcia.

Ora si librava leggero nell'aria, cogliendo la $pidel vento a suo piacere. Volo prima sulle aatmé

in colonna sulla strada, poi volteggio piano piaeso l'alto, si alzo leggero e delicato nel cielo,
senza piu guardare in basso scomparve dietro l@eusempre piu in alto.



C'ERA UNA VOLTA L'ANDALUSIA

Il sapore dell'Africa era dappertutto. A cominciaia colore delle case tinte di calce bianca, elg@oi
palme, un po dovunque, sparse 0 a boschetto,ralteealieci metri.

Le stradine dei paesi erano cosi interne erano stosfte che a volte l'auto vi passava per un pelo,
proprio come le avevo viste nelle medine della $1and del Marocco.

Passeggiavo tra quel groviglio di viuzze guardanidalconcini delle case, minuscoli ed ornati spesso
di splendidi lampioni di ferro battuto lavoratoisticamente; mentre sui terrazzini, incastonatéanel
parete potevi vedere delle lucerne di ceramicadaiaoon tre finestrelle che ricordavano le finestre
volta delle moschee.

Ma non era ['Africa, te ne accorgevi dai patios orgliati da alberi di arancio e dalle mille
decorazioni di ceramica colorata che ornavano topord'ingresso delle case, le scalinate che si
inerpicavano tra le stradine ed a volte le stessetipesterne delle case, oltre alle splendidepaac
delle piazzette alberate.

Questi splendidi paesaggi arroventati dal solei@ing e piacevolmente freschi di sera erano una ver
esplosione di colore giallo, azzurro e verde medcalei quartieri dei paesini, arance, palme e
ceramiche azzurre erano un vero contrasto comrkaaeida crepata dal calore del sole delle coltime

si alzavano a volte lievi a volte diventando sulbitontagne, alte, orlate di pinete, a poca distalata
mare.

Non riuscivo mai a sentire il silenzio in quei po&ti giorno le rondini ed i passeri affollavanarla

con il loro trambusto di canti e con lo stormireadlj di notte la musica delle discoteche inondagai
angolo di strada, cozzando, ogni tanto, con il sustnuggente e melodioso delle chitarre gitane che
vendevano la loro anima ai turisti per qualche f@ese

Appena potevo mi rifugiavo sulle montagne di unbed@ante sierre a qualche chilometro dalla costa;
guei monti aridi d'inverno dovevano essere pregsatibabitati, i paesini erano pochi e, spessaigol
ma d'estate anche quest'anima profonda dell’Andakra violentata da carovane di turisti inglesi,
francesi, tedeschi, italiani, in cerca delle fugaonozioni raccontate sui depliants delle agenzie
turistiche.

L'Andalusia che avevo conosciuto dieci anni primeadguella dei contadini che, sul bordo delle strade
di montagna, vendevano miele, formaggio e panamianisti di passaggio ed a qualche raro turista
che, come me, abbandonava il resto del gruppo spiegge di Malaga e percorreva in silenzio le
strade della Sierra Nevada, tuffandosi nelle steauei pianure a sud di Toledo per seguire, affasgina
le vallate verso ovest, seguendo il serpente daadgquTago fino in Portogallo.

Ora I'Andalusia é ferita dalle bancarelle di ciasfglie e dai campi da golf sorti a decine per far
ritrovare sotto il sole cocente del sud il passaiemvattato e straniero degli ospiti inglesi charma
comprato I'anima andalusa pagandola in valuta at&gi

A due passi dal Marocco non vedi un lavavetri ovaenditore di fazzolettini di carta in Andalusia,
forse e il prezzo che la Spagna deve pagare @bmaaziella piccola borghesia anglosassone in cambio
dell'agognata ricchezza.

Sulle strade della Costa del Sol si parla ingle$z gente che passa € bionda, trasandata e puzza di
birra. Anche la sangria, un tempo bevanda comumiyentata curiosita per turisti semialcolizzati e
perbenisti.

Non resta, forse, che aspettare l'inverno quandspkgna si toglie il costume di scena per tornare
dietro le finestre dei balconcini di ferro batt@guardare la pioggia sui vetri, pensando magaoran
una volta ai versi di Garcia Lorca, almeno per quomhi che riescono a sfuggire al Juego de I'Qtzg, a
Rueta de la Fortuna ed alle altre fesserie onreptedell'iberica e berlusconiana Tele Cinco.



IL PRATO DI SALLY

Ogni mattina usciva di casa e, soprattutto quahdolé era dolce e tiepido, s'incamminava ansiosa d
raggiungere il ruscello limpido che scorreva staniie vicino alla fattoria. Si lasciava stordiralld
fragranza del profumo dei fiori e dagli spruzzildelqua del ruscello che sembrava gli facesseta fes
ad ogni suo passaggio.

Poi sedeva qualche minuto accanto al ruscellonesilenzio, gli raccontava i sogni della notte jpéss

ed il ruscello l'ascoltava, continuando a sfioraclen I'acqua a volte tiepida e a volte irruentaiedi

che Sally stendeva davanti a se, stando sedutde @elte per gioco Sally disegnava delle crocette
sugli spruzzi del ruscello, a volte era il ruscefidare con licheni colorati, disegni sulle mangdlly.
Quando il calore del sole era tanto alto che giclava la pelle, Sally si immergeva nelle acque del
ruscello che l'accoglievano avide e sfuggenti iacapi trattenerla, ma tanto forti che a volte
rischiavano di soffocarla; non aveva paura, conasd®ne il ruscello, tanto bene da dominarne la
forza.

Erano attimi che Sally rubava alla sua giornata,tpmava a curare i suoi fiori e la sua casa, non
poteva restare sempre a sognare vicino al ruscello.

Le giornate passavano in fretta ed una dopo l'attearevano addosso a Sally che cominciava a sentir
un peso dentro di se; non riusciva piu a sentingpse come prima il profumo dei fiori ed il caloreld
sole. Divenne triste, avrebbe voluto lasciaredbiata e fare un lungo viaggio, da sola, ad aseol&a
musica per strada, a giocare coi saltimbanchi grselibera di inventare ogni giorno una nuovarstp
ma c'era la sua casa ed i suoi fiori, non potebamonarli.

Un giorno, come gli altri, mentre stava scendentouscello in un prato verde con fiori appena
spuntati, vide al pascolo un baio arabo. Si fermguardarlo, e questo gli si avvicino per farsi
accarezzare. Sally, un po impaurita, rimase turd@amaardalo; era forte, dava un senso di liberpmie

in mezzo a quei fiori nuovi gli ricordava la prineaa, a quel richiamo non riusciva a sfuggire mai.
Piano piano si fece coraggio ed allungo la mandodoo e lui si lascio accarezzare, sicuro delka su
forza, si fece cavalcare, sicuro di poter reggeraecuna piuma il lieve peso di Sally. Era un'egoaa
che gli toglieva il respiro, avrebbe voluto correeecorse veloce sempre piu veloce oltre la callina
Sembrava la libertd, sembrava la fantasia, maaaala primavera, forte ed impetuosa che sempre la
dominava.

La mattina dopo il sole della sua primavera condirecfar sciogliere le nevi che scesero verso vatle,

il ruscello che Sally aveva sempre immaginato cagnggocoso, comincio ad ingrossarsi e a precipitare
a valle con rapide turbinose, non sarebbe certiboudagli argini per travolgerla, ma Sally cavaldan
non riusciva a saltarlo e neppure lo guardavapit@del cavallo o conosceva, sapeva come giocarlo
sapeva dirigerlo e farsi dirigere, sapeva che sarstato bello.

Il suo ruscello in tormenta ora gli faceva paui@) ricordava piu le sue carezze fresche ed avvtlgen
era un paesaggio sconosciuto, scossa dal nuovo,giasciva a mala pena a ricordare i lievi spruzzi
sulle mani e sulle guance delle giornate calme slate, eppure dovevano gia nascondere quella
natura che gli era sfuggita.... Vide in quelle acqutempesta la forza di una natura senza tenygo, ¢
forse non aveva mai conosciuto, forse perché, awewvduso il tempo con i giorni, il presente con il
passato. Rimase a guardare il ruscello ormai filgaetiva solo il frastuono delle rapide e non rinesc

a percepire la musica cristallina delle acque.eBné per un po aggrappata all'animale per non farlo
scappare, poi lo lascio... lo lascio andare, ed andedersi sulle rive del fiume, sulle rive dehpe
infinito, ed aspetto che I'acqua gli sfiorassewbvo dolcemente le mani e caviglie.



L'ISOLA CHE NON C'E'

Entro in quella casa tante di quelle volte che orgiasembrava di conoscerla palmo a palmo, di
riuscire a vederla anche ad occhi chiusi, eppureriusciva, non riusciva proprio a sentirla suallgue
casa. Troppi ricami, troppi fiori, quelle finestresi piccole e poi la luce; quella strana luce.

Lui non amava la luce, lo faceva sognare il baglella luna; e poi odiava la campagna, i fioriesgp

le piante che ornavano; il mare al tramonto ed'ablle vette piu alte, quelli erano i suoi lugdhia
solitudine poteva prenderlo tra le braccia, cutlas$ciugandogli gli occhi. Ma quella casa era taay
non poteva piu far finta di non vederla; avrebblitetrovare una traccia, anche piccola di s, anch
solo un segno della sua esistenza, ma per quastorsasse di cercare non gli riusciva di trovarlo.

Se ne stava seduto in un angolo guardando quehsiaat di realta; per terra sparsi tra fogli
accartocciati ed inerti vedeva Bukowski, FreudeP®&an, Paperino e Che Guevara e quella casa pian
piano cambiava forma, la terra esplodendo si alzeasformandosi nellisola di un naufrago e lui
restava fermo a guardare l'orizzonte e sentir@lgga che scavava il suo volto.

Lui Peter Pan avrebbe voluto alzarsi in volo e Bege nuvole, ma aveva le gambe di pietra e non
riusciva a muovere neanche lo sguardo.

E quella casa cosi piccola, cosi estranea, cowdrlarda se eppure cosi nhaturalmente reale, glizapri
nel petto una ferita che ogni giorno diventava sengau profonda e dolorosa, ed ogni giorno sentiva
piu forte il desiderio di distruggerla e sempre fi¢voli le forze per poterlo fare.

Peter Pan aveva trovato l'isola che non c’e, echatdrago non riusciva piu a volare.



IL VIAGGIO

Si affaccio dalla terra e vide una valle in fondbum irto sentiero. Decise di percorrerlo perchguib
della terra non lasciava un solo attimo i suoi oechil suo cuore. Giunto in fondo alla valle sis®

ed indeciso si guardo indietro. Non aveva percomsanche un passo, era ancora sul margine della
caverna, ma in fondo vedeva ancora la valle, aavadila nebbia. Decise timoroso di andare avanti e
ripercorrere la strada. E giunse infine in fonda aélle.

Dal fondo si vedevano in alto in una densa ed etquie penombra le ripide alture dei monti che
celavano oscure caverne.

Arroccate sulle creste taglienti, le vestigia diicme citta erano lacerate da strade irte e sinuose
disseminate di lastre aguzze, che rendevano amghicmgolo passo.

Ad ogni punto in cui le strade si incrociavano,dmapi e macerie, il buio nascondeva l'ingannardi
vicolo cieco o di una via che riportava indietromlnto di partenza. Il silenzio incombeva sul
paesaggio e dava al malcapitato un senso proforsgpchento e di solitudine.

Solo una di quelle strade, tra mille deviaziongrgteva verso valle ed in fondo alla valle, la strad
finiva sbarrata da una pesante porta di legno grezmassiccio, con due battenti di rame pesante, al
margine di un ponte levato su di un fiume che ss@impetuoso tra fragore dei flutti scossi daltgen

A meta del ponte, una scalinata di assi trabalkstricchiolanti scendeva ad un guado, ma la amen
la rugiada poteva saziare la sete del camminoprasa. Passo il guado e si lascio alle spalle il
frastuono dei flutti e del vento. Ma, nel buio seéhtalore di una flamma, come se la strada davant
fosse sbarrata da una pira flammeggiante e tegrihil si fermo indugiando e pensando che forse la
strada del ritorno era cosparsa di minori peridalifermo, incerto tra il proseguire ed il tornaei
suoi passi senti che il cuore batteva forte edfittaaal petto lo prese come di lama tagliente. bigb

i suoi pensieri si placarono e, non udendo piuraltumore attorno a sé, colse il coraggio e mosse in
avanti i suoi passi. Fu a quel punto che si trow@dere i primi raggi di luce al fianco di due aht
colonne di rame, la porta che gli stava davantssio muovere con un sol moto di volonta, ed d su
corpo pian piano era diventato leggero e minuto.

Eccolo oltre la porta, lontano dal rumore del fiyrdal vento e dal fuoco, che pure riusciva ancora a
sentire alle sue spalle, si apriva una strada d'edliutata che scorreva tra due file profumatacdicie

e si inoltrava nel fitto di un bosco.

Una strana luce filtrava tra le foglie del boscadacie. Era partito nel buio della notte, supdtaliaa

ed ora davanti aveva il sole del mezzodi. | ragdigimo sole in quel tiepido mese di maggio Si
spruzzavano in mille rivoli filtrati dalle innumereli stille di rugiada appese come stelle alle gl
verdi del bosco. Il tepore che cominciava a sargirs denso di una nebbiolina che coronava le cime
degli alberi. Un piccolo sentiero serpeggiava thasti delle acacie, inerpicandosi su una lievdiral

in direzione dell'alba. Quell'azzurro dorato al giae del bosco sembrava quasi irreale, ed ancara pi
irreale appariva, dall'interno del bosco, l'orizoim cima alla collina; come se nella luce delesol
guella nebbia di rugiada formasse un timido velute insieme da una catena d'oro che circondava
l'intero bosco, oltre il quale non si indovinavauada cosa reale.

Lungo il sentiero la piccola figura di uno gnoma Heschi saliva verso la luce. Non era piu alto del
sacco di iuta che trascinava, strisciandolo inatedietro le spalle, e che doveva essere ormai poco
pesante, tanto che il passo saltellante del piceséere lo faceva sobbalzare con una comica siacron
qguasi di danza. E proprio quel saltello zoppo,adita in tanto, catapultava sugli occhi del piccolo
gnomo la pallina di pelliccia attaccata alla puth copricapo a forma di cono floscio che portava i
testa, facendogli chiudere per un attimo le pakpebspegnere per pochi istanti quel luccichio sario
degli occhi grandi e profondi come la notte. Manmano che procedeva verso la cima della collina la
luce dell'alba si faceva sempre piu dorata, comgrggrio in cima a quella collina dovesse essérci i
sole nascente. Ma arrivato in cima, proprio al nmerglel bosco, l'orizzonte divenne davanti a luirli



azzurro intenso e non vide nessun sole oltre iltmoGome se quello fosse il punto in cui la terra
finiva, negando la sua rotondita, egli non vedewidiaitro ed in ogni direzione, sia in alto chebasso,
una sorta di cielo azzurro davanti a se, tanto aleree gli sembrava di poterlo toccare. In quel
momento, quasi avesse trovato il punto di arriviosde viaggio, lo gnomo, per nulla meravigliato, si
fermo e si mise a sedere in terra sopra una gigtwene, con gli occhi fissi nell'orizzonte. Semimia
aspettasse qualcuno o qualcosa. La nebbia cheasieadlal bosco retrostante lo avvolse pian piasu e
un tratto dal sacco di iuta il piccolo gnomo esteasin flauto di canna e comincio a suonare una
melodia dolce e languida. La nebbia divenne sempprditta e mano a mano che la musica diventava
piu dolce la natura tutt'attorno cominciava ad amsn Gli alberi stiravano i loro rami simili a lo@a

al risveglio da un lungo sonno, le rocce si scvalfe il muschio di dosso, i fiori schiudevano iglet
sbocciando come gli anemoni, timidamente mostréagupille delle loro corolle, I'erba cominciava a
drizzarsi ed a vibrare sull'esile fusto, ed il dutimetteva dei suoni intonati in un crescendo aroson
con la melodia del flauto magico. Ed ecco, comeipeanto, davanti a lui, sotto il sole ormai a picc
apparve una parete rocciosa; un’apertura ampia coagorta lasciava sgorgare una cascata di acqua
limpida, di un chiarore cosi fresco che avrestiidlrato berne a piene mani. Lo gnomo si alzo,
raccolse una pietra da terra e la mise nel suoosdcgeuta, poi, sempre continuando a suonare,
cammino verso quella fonte luminosa e raggiuntalspari dentro, come dietro un sipario calato. Il
sole caldo e alto, con i suoi raggi di luce diralavmala pena la nebbia ed illuminava il sottobpsco
dai rami dei pioppi volavano alcuni uccelli, potrabncora vi giunsero, si incrociavano i canti. La
nebbia lentamente si diradava , uno dopo l'altnei ggono, ogni movimento tacque e si fermo. Era
giorno fatto ormai e tutto era luce ed il tempovdafgio era iniziato.



IL RISULTATO

In facolta, come del resto in ogni angolo dellégihon si parla di altro: Tangentopoli. Luca siteaun

po a disagio.

E' figlio di un assessore socialista che come nadlti suoi compagni di partito fa parte della krg
schiera di amministratori e politici che la Magatra dopo anni di silenzio equivoco ha finalmente
messo in galera.

Lui € un bravo figlio. Fino a pochi giorni addietanzi tradiva quel po di orgoglio e vanita derivan
dalle attenzioni dei suoi colleghi e soprattuttdedsue colleghe che lo attorniavano cogliendosuel
status di "figlio del potere" il profumo delle bumrelazioni. Soprattutto I'attenzione delle collegjt
faceva assaporare il gusto del potere. Si, eraipropme se fosse piu potente anche dal puntosth vi
sessuale.

Certo non e che potesse vantare grandi impresenatérasso, anzi qualche volta aveva dovuto
ricorrere alla fatidica frase :"Scusa cara! Sasdoun po di stanchezza....." ma le scuse arrivavano
senza indugio dalla piu che disponibile partner,ilegiorno dopo il suo subconscio stendeva
sull'episodio il velo pietoso dell'oblio e la suansazione di potenza tornava a gonfiargli il petto.
L'arresto del padre aveva sprigionato in Luca wiiei sensi di frustrazione che erano rimasti taten
per tanti anni. D'improvviso i soldi e le buone gagnie che fino ad allora gli avevano dato sicuagzz
perdevano ogni valore. Luca si sentiva improvvisammenudo, insicuro; aveva uno strano senso di
colpa che non riusciva a spiegare razionalmente.

Il giorno che suo padre torno a casa, ammessaagbti domiciliari, Luca senti I'impeto della ritao
morale che saliva dalla sua coscienza e gli datraefrenabile necessita di urlare la sua condgeara

le colpe di cui il padre si era macchiato e chermadevano anche su di lui.

- Come hai potuto tradire la fiducia dei tuoi edete I'affetto dei tuoi familiari?

- lo non ho tradito la fiducia di nessuno. Tuttiefuche mi hanno votato I'hanno fatto proprio per
favori ed i vantaggi che io riuscivo ad assicutare e senza i quali non mi avrebbero votato!

- Ed alla tua famiglia, non ci hai pensato? Abmseguenze?......

- Per chi credi che io abbia fatto quello che htofa Per te, per la famiglia, per assicurarveihbssere
ed un futuro senza problemi.

- Un futuro!...Bel futuro che ci hai assicuratol Thai fatto solo per la tua sete di potere! diimmesso

in politica perché nella vita non riuscivi a corddwe nulla! Non sei riuscito a laurearti, non sgscito

a fare il professionista, ti sei messo nel comneesed hai fallito, ti sei messo in politica e non se
riuscito a fare nulla per la societa..., sei riusatdo a finire in galera ed a mettere nei guai arleh
tua famiglia. E' questo il risultato della tuaat

- Ho fatto te! Pensa a questo risultato e poiigami!

Per Luca e proprio un brutto momento. E'cadutonio stato di profonda depressione. Ha deciso che
lascera l'universita, di studiare non gli € malan molto, e poi meglio cominciare subito a lavera
Con laiuto di qualche amico di suo padre che anggi € rimasto legato, avviera un’attivita
commerciale. Ora pero non ha voglia nemmeno digrena questo, e troppo depresso. Ora ha bisogno
di trovare dei valori veri, sani e che non sianggstti al mutamento dei tempi.

La sera Luca comincia a frequentare degli amidiadslociazione cattolica, comincia anche ad andare
alle catechesi ed a messa. Si trova bene condonm, bravi ragazzi, capiscono la sua crisi dinvalo
aiutano a pensare. A pensare a Dio.

Lui non aveva mai pensato a Dio, mai intimamengas@re a Dio lo fa star bene.

Riesce a dimenticare i problemi che stanno fuoralmeno per qualche minuto.......... -



IL PENSIONATO "QUASI INCAZZATO"

Nino Romeo era giunto alla pensione dopo trentaranni passati al Comune dietro una scrivania.

In tutta la sua vita non aveva mai comprato unrgile, ora pero la mattina, soprattutto per vinézre
noia, passava dal bar piu trafficato del Corsoraeat a prendere una copia del giornale distribuito
gratis che stava li poggiato sul bancone dei d@di,usciva veloce senza ordinare nulla, sotto lo
sguardo distrattamente vigile sia del personaledsheclienti presenti che con un’occhiata lampo gli
facevano pesare solo per un secondo questa suwalgetirchieria, ereditata da tempi di fame ormai
troppo lontana nella memoria ma indelebile nelbinscio.

Ogni tanto ne prendeva piu di una copia di quetrgite, segno che stava aspettando un amico con |l
guale commentava per un paio d'ore le scelte gficite in campo calcistico della squadra locale,
finalmente in serie A dopo decenni di attesa, pdhtica nazionale nei confronti della quale aveva
sempre avuto un atteggiamento ipercritico "a prioadipendentemente da chi fosse al governo.

Era abituato a non esprimere alcuna opinione paliper una sua connaturata tendenza a non
contrariare nessuno. "Non si sa mai, un domani pueie bisogno..." ripeteva alla moglie ogni volta
che si presentava I'accenno di un’occasione diudsione su un politico o su un partito e cosi la
guestione si apriva e si chiudeva con un rapidoseégassenso disincantato della sua signora.

Ora invece, finalmente "libero” di votare per chigareva, dava libero sfogo alla sua nostalgieaid
fascista. Non che fosse fascista, dopotutto nomeagguto il tempo di conoscerlo il fascismo, peaun
guestione sia anagrafica che culturale, piu chie alteva conosciuto la fame del dopoguerra; undung
dopoguerra che per lui era durato fino alla finglidenni sessanta in un rapido susseguirsi di merca
nero, contrabbando, assistenza sociale, alloramcttéa E.C.A. oggi Dipartimento per le Politiche
Sociali, ma sempre nello stesso vecchio palazapdca fascista, poi 'impiego al Comune, nulla di
stabile, ne contratto, né sindacati, in compensmcige un lavoro vero e proprio solo la presenza era
richiesta ed anche quella con molta elasticitgpolsto pero gli consentiva di firmare le salvifiche
cambiali prima per comprare le scarpe o un vespito,la cucina economica, poi la televisione, la
seicento ed alla fine anche di fare un mutuo veraienper la casa. E cosi la nottata era passaia e |
ora era finalmente libero di essere fascista. Esgwer la verita senza dirlo... e neanche sempre.
Perché a pensarci bene aveva ancora due figlistiensare, quello piu grande era gia sistemato, era
stato assunto nel ‘75 alla Comunita Montana graltéelegge 285 e grazie ad un amico che, in cambio
di un paio di milioni, gli aveva presentato un pegrosso della Democrazia Cristiana, cosi il figiio
era sistemato. Gli altri due studiavano allora, Mimao era sicuro che ormai I'amico era fatto e er |
stessa strada avrebbe fatto passare anche gdadtrfigli quando sarebbe stato il loro momento. In
cambio in fondo si chiedeva a lui ed alla sua fdimigolo di votare Democrazia Cristiana e di
"contribuire" alle spese della campagna elettotaderovava giusto e perfino conveniente.

E conveniente lo era certamente, infatti Nino efilyilo avevano imparato il mestiere di elettrieis
avendo, per cosi dire, "tempo libero" visto ch€aimune quando mancavi nessuno se accorgeva e alla
Comunita Montana... bhe li addirittura non c’era neanm un ufficio dove andare a firmare la
presenza! Cosi si arrangiavano a fare qualche d&woprivato, in nero naturalmente, ma la cosa
rendeva bene: uno stipendio dallo Stato ed un l@w#arando!

Cosi tra un lavoretto in nero, una campagna eld&on "bianco" e le cambiali in "rosa" accontemtav
tutti e si sentiva sicuro.

Alle elezioni politiche poi, ogni tanto avevano atat lui Movimento Sociale Italiano mentre la moglie
ed il figlio maggiore Democrazia Cristiana e quisdsentiva pure a posto con la coscienza, senpa pe
dirlo alla moglie perché il voto, si sa, e segreto.

Poi una mattina era uscito di casa e aveva santitevisione che da qualche parte, a Milano @i e
sembrato, era successa la rivoluzione, avevanoamesglera tutti politici piu importanti tutti gllie

che lui fino al giorno prima aveva guardato distnaente in televisione, quelli che aveva sempre



sentiti come "fatti loro", figure che si muovevaimotelevisione. Quel giorno e quelli seguenti fuyon
giorni di grande fermento televisivo e questo l@wav colpito e persuaso a tal punto che quella
rivoluzione era giusta e sacrosanta che quandaltglicominciarono a dire, prima a mezza voce poi
sempre piu apertamente, che erano tutti ladri elokkevano andare in galera, anche lui si uni a eor

in poche settimane nessuno lo fermava piu! In ogoasione era quello che cominciava per primo e
finiva per ultimo con le critiche piu feroci ai di che giorno per giorno finivano in televisiooseme
fossero sul crocefisso.

Poi un giorno apri la televisione locale e traiidise”, "sembra”, "non e stato ancora confermal"
cronista locale gli appare la faccia del "suo arhidemocristiano: arrestato per associazione per
delinquere di stampo mafioso e per tangenti.

La cosa lo turbo profondamente, non perché glisypoitasse piu di tanto di quello finito in galera m
perché non riusciva piu a capire cosa stava sunded&i, perché quelli di Milano erano lontani,nera

in televisione, insomma poteva essere vero ma saalinto e comungue lui se ne fregava! Ma
guello li... lui lo conosceva di persona, gli avevatato un capicollo il Natale passato, gli era pure
stato raccomandato dal parroco! E se ora lo mettewa galera tutti questi sacrifici e questi regali
che pro li aveva fatti? i figli chi glieli sistemawra? Si sentiva proprio sgomento.

Per qualche settimana continuo a prendere padaadchiericcio sulla tangentopoli nazionale e leca
ma con sempre meno convinzione, con una sortatidtive prudenza. Poi piano piano, quando Si
trovava in quelle circostanze, comincio a richigileel suo indefinito e borbottante alzar di spalle
Passo cosi circa un anno. Quando camminava pdagrancrociava lo sguardo di tante altre persone
come lui, con gli stessi suoi problemi e ne incawvrtanti ogni giorno (in citta i giovani disocctipa
erano quasi 50milal!) gli veniva una sorta di anggsanzi sarebbe meglio definirlo panico perché in
effetti tutto quello che aveva creduto certo finpaco tempo prima gli era crollato addosso ed pbra s
sentiva solo indifeso, insicuro.

Fu un vero sollievo quando comincio a sentire ¢hexa formata una nuova forza politica sorta dalle
ceneri dei vecchi partiti decapitati da Tangentopol

La cosa all'inizio non lo aveva colpito particolante, poi man a mano che in tanti cominciavano a
smascherare i nuovi politici per quelli che eraim@gli ex numero due di quelli comandavano prima
nella Democrazia Cristiana, nel Partito Socialestaegli altri partitini ormai scomparsi, lui comidc

ad aguzzare le orecchie e lo sguardo. E si erayiprioro! Li riconosceva dal codazzo locale che s
era creato attorno ai capi nazionali. Quelli dedkevisione non li aveva mai visti ma questi locali
sapeva chi erano. Non gli importava che di lordisesse che fossero ladri, mafiosi, corrotti, quéll
prima erano la stessa cosa e tutto era sempreocdoelaissimo. Lui si faceva i fatti suoi, con loranré

che doveva dividersi la torta grossa, gli bastdwafossero a disposizione al momento che gli sarviv
un favore... in cambio del voto e di qualche regale chiaro!

Come prima! Ma si! Che tutto fosse finito non ce@& mai creduto nessuno! E poi questi erano di
destra finalmente!

-"Ma che credete che quelli che comandano si laeamettere i piedi in testa? Paga qualcuno perché
devono dare soddisfazione a qualche magistratacgbnon sono riusciti a mettersi d’accordo...! Ma
poi tutto gira come sempre!” — cosi diceva ora doanhiacchierava con qualcuno e queste sue
"arringhe" erano diventate ormai una specie di sseae, un rito scaramantico che non poteva
trattenersi dal ripetere ad ogni occasione.

Alle elezioni voto per il suo partito che vinsedkzioni, solo che qualche mese dopo il suo nuovo
governo cerco di fottergli la pensione e questtet® "quasi incazzare" vide in televisione un satico
gente che scioperava contro il governo, lui nonvavscioperato mai perché tanto se lo sciopero
riusciva gli andava bene pure a lui e se no luisi@momprometteva. Quella volta lo sciopero riesai
Nino Romeo gli ando bene un’altra volta.



Ora la mattina quando commenta le notizie del gilerche prende sul bancone del bar Nino continua
ad imprecare contro il governo e dice che sonougtiali, che fanno solo i propri interessi, chense
fregano del popolo, ecc... Ogni mattina le frasi @riprecazioni di sempre, ma una frase non usa piu
"devono mandarli tutti galera!” non perché abbiawrpadi compromettersi. E’ solo che Nino &
superstizioso e certi pensieri se li ricaccia itrdiela solo, per scaramanzia.



LA GITA DOMENICALE

Quando scese dal treno non poteva crede ai subi. @e glielo avessero raccontato avrebbe riso, ma
davanti ai suoi occhi c’era proprio la stazion&kdccasecca, la stessa del film di Toto. Trentanpod
era li piu 0 meno la stessa del film.

Aveva due ore di tempo prima che passasse la sneidenza cosi decise di occupare quel tempo
andando a pranzare. Usci dalla stazione e ricomiacaidere: sembrava un paese del vecchio West,
tutto intorno alla stazione non c’era nulla, magpi@ nulla, solo un strada e poi campagna da tatte
parti, né una casa né una macchina di passaggmetrcentro Italia quasi alla fine del secoloue d
ore da Roma e ancora c’erano posti cosi. Da nalesie

La mattina del 4 gennaio si era alzato senza exsomi. Era una domenica d’inverno che per lui,
emigrato dal sud, sembrava fredda come se invez®oma fosse il Polo Nord.

Pigramente prima si vesti e poi ando in bagno argvin cucina mise la caffettiera sul fuoco e si
sedette ancora assonnato ad aspettare che iusaffgse.

Quel giorno doveva vincere il torpore che I'abinglialla noia aveva le sue ossa e la sua mente ed
affrontare quella fredda giornata per fare qual@sacere la monotona solitudine che, ormai da,mes
non lo mollava.

In ufficio con lui a Roma condivideva la stanza econcollega abruzzese Savino, un tipo semplice, un
lavoratore-pendolare che ogni mattina si alzava @hque per raggiungere Roma dal suo paese tra le
montagne d’Abruzzo, Balsorano. Savino era da teamgolo invitava a fargli visita a Basorano: “Non

ti preoccupare! Due ore di treno e ci arrivi. Vedran bel posto, si sta bene!”.

Aveva tanto insistito che quel giorno aveva dedisaccettare l'invito, un po’ per non dispiacemglun

po’ per cambiare aria. Fare qualcosa di diversimm@di salire sul treno telefono per assicurasio
collega, il treno partiva alle 10 in orario.

Cosi alle 10 prese il treno alla Termini e per nogiarno avrebbe dovuto raggiungere Balsorano,
seguendo le indicazioni di Savino.

Solo che Savino il viaggio lo faceva sempre in gidavorativi quando il treno era, sempre lento, ma
diretto. Di domenica invece bisognava cambiare ar@en Roccasecca e prenderne un altro per
raggiungere Balsorano.

Alle 12 aveva appena raggiunto Roccasecca, un@iséain mezzo al nulla! Scese dal treno e visto che
la coincidenza arrivava alle 14 il pranzo era lammimodo per ingannare l'attesa.

Fuori della stazione chiese all'unico viaggiatoreegente dove potesse trovare un ristorante.
Dall’'espressione dell’'uomo capi che il posto chestdva indicando, ad un quarto d’ora di strada a
piedi, non poteva esattamente definirsi “ristoramb@ era 'unico dove potesse mangiare qualcosa,
insomma una triste trattoria di campagna, frequarasolito da camionisti di passaggio.

Fatto il tratto di strada a piedi, infreddolito B po’ seccato, entro nel locale. Almeno li era cakra
I'unico cliente e poté scegliere un tavolo tra atjto esistenti. Miracoli della campagna italiaima,
guel posto, semplice fino all’essenziale, si mavaidavvero bene, piatto forte le pappardelle absug
di lepre e lepre in salmi.

Finito di pranzare rimase seduto ancora un pawlb fumando un paio di sigarette e giocherellando
con le molliche di pane rimaste sul tavolo, poakido pago una cifra esagerata per il posto ma non
certo per il menu ed usci. Alle 14 in perfetto manrrivo il treno per Balsorano, quasi desertcsali
sopra e si sedette vicino al finestrino per guardgraesaggio ed anche per stare piu vicino alatio
dell’aria calda.

Di treni ne aveva presi tanti nella sua vita dadodgere e ancora di piu nei suoi viaggi in solitagamza
una meta prefissata. Amava il viaggio, il rumoteito delle ruote del treno. Aveva guardato paesagg
dai finestrini di tanti treni, mare, pianure a p&xdd’occhio, verdi o dal bianco soffuso della neve
ingrigita dalle nuvole nei giorni d’autunno, neflanura padana, cime taglienti delle alpi sui bolsli



laghi al confine con la Svizzera, o tra le vallae Friuli. Quello che vedeva adesso era solo un
rincorrersi di sterpaglie in una campagna avvizdéhgelo. Fini per chiudere gli occhi ed assopirsi
Erano le 16,30 quando il treno arrivo a Balsoréuese e si avvio all’'uscita della stazione col teno

di non trovare nessuno ad aspettarlo. Era paditodttina e nonostante fosse solo primo pomeriggio
era ormai quasi buio.

Savino pero era li ad aspettarlo. Fece quasi fatic@onoscerlo tanto era infagottato da cappotto,
sciarpa e cappello. Dopo un rapido abbraccio dcesan ospitalita, salirono insieme in auto e
raggiunsero la casa di Savino, un po’ fuori dalspae

Savino, forse prevedendo l'arrivo all’'ora di pranageva fatto un programma “settimanale”. Visto che
il pranzo era ormai saltato, dopo il benvenutodleii cordialissimi parenti ed il tour d’obbligo tel
casa, dopo neanche mezzora erano di nuovo in nmacpler il giro turistico del paese e dei dintorni,
compreso il Castello medievale ed il Convento tendescani.

Il giro del paese non prese molto tempo, la piazgmlche viuzza, la visita a casa di un amico
fotografo ed era gia finito.

Ma il paese riservava qualche sorpresa. La prina ¢onvento.

Ad accoglierli fu I'unico frate francescano “domsiudel convento di S. Francesco, ricostruito ddpo i
terremoto del 1915 su antiche vestigia sembra adesti al 1600.

Il vecchio frate li accolse quasi taciturno e soipigenza chiedere nulla, li porto nella bibliotelta.
padrone di casa forse sapeva gia che lui era sestgiiee un vero e proprio appassionato di libri e la
biblioteca del convento era una vera e propria@nnd’oro in quel senso. Non era molto grande, ma
nella sala, al cui centro stava un grande tavoltegino massiccio semplice la visibilmente datato,
c’erano, stipati negli scaffali centinaia di libriolti dei quali dovevano avere almeno 500 anniy@pe
di letteratura, medicina, erboristeria, filosofdiritto e poi in cima agli scaffali delle pergamene
impolverate con chissa quali misteri oppure comedgmplici annotazioni agiografiche o piu comuni
traduzioni dal latino.

Il frate e Savino si spostarono nella stanza adiacehiacchierando sulle condizioni del convento
lasciandolo a sfogliare qualche pagina di un tesiita storia di Balsorano, ebbe cosi il tempo di
leggere l'origine del nome del paese un tempo piingicemente definito come Vallis Sorana o
Valsorana e delle numerose dominazioni che lo tepassare dalle mani di un conte di Celano, a un
barone Testa, nobile romano, fino a quelle delegsplo Don Pedro di Casafuerte, insomma il paese
altro non era stato che un feudo di Sora. Rimaspuéciare qualche testo per una mezzora fino a
quando Savino ed il frate tornarono. Il frate coratia tanto malinconica da fare pena se ne usti co
un insolito invito: “Se vuole puo rimanere qui Eanotte, il posto per dormire certo non mancal”.
Non era proprio il caso, lo ringrazio e si conget#lui seguendo Savino che con un’espressione
ammiccante faceva gia strada verso l'uscita.

Quando furono di nuovo in macchina gli ridacchiarglo disse che in paese “le malelingue”
raccontavano che il frate avesse una certa “sigpp8r i giovanotti: “Se vuoi ti riporto indietro a
dormire col frate!...” — “No, grazie!.... ma adesso dai va? Ormai € ora di cena, se vuoi possiamo
andare in qualche ristorante...”. “Si va al Castelldisse Savino — vedrai che spettacolo... e li 6i pu
anche cenare!”.

Il Castello di Balsorano non € per niente un rudenme si potrebbe pensare data la vetusta, anzi e
stato in parte restaurato e ci hanno fatto unraste tipico ed un piccolo museo. Quando arrivarono
per prima cosa, grazie alle buone maniere di Sagindecero visitare le stanze del Barone e la
cappella situate nella parte piu alta del maniBroli che, per la prima volta, ebbe modo di capire
tutta la sua drammaticita la cerimonia dello “iugm@ noctis”! Se non avesse visto quel posto non
avrebbe mai creduto che quellusanza cosi arrogashtingiusta potesse essere anche un incredibile
atto di violenza.



Il fatto & che la cappella dove si celebrava ilnmatnio dei due poveretti aveva una porticina diestu
accedeva in una camera da letto quella del baopo il matrimonio la giovane veniva introdotta
nella stanza da letto dove il nobile (si fa peefjir‘godeva del suo diritto” di deflorare la spasgia
guesto era un atto di inaudita ingiustizia, madsacnon finiva li e diventava veramente drammatica

la giovane non fosse stata vergine. Proprio damitto si apriva una botola che dava in un pafizo
circa venti metri di altezza. Ma nel pozzo noninivia la giovane appena “collaudata”, no! veniva
scaraventato quel poveraccio dello sposo. Perria $rnuto e mazziato” Cosi facendo il Barone
puniva la giovane per la “sua disonesta” e, aveadgiminato il marito e condannata lei ad eterna
ignominia, la teneva al suo servizio a vita. Graasuralmente ed in piu incamerandone la dote! Cosi
almeno si racconta. Bella vita facevano i baroaeramente una bella vita da assassini e stupratori!
Dopo la visita ed il racconto delle usanze del yag piano terra del castello, dove un tempo cera

le cucine, si cenava in un ambiente con tanto diima a parete ed arredamento medievale, tipo
spiedoni e alabarde, teste di cinghiale e cornzedio, pentolacce di rame e mestoloni da polenta, e
cosi via. La cena fu a base di pappardelle al siggisicce. Una serata veramente interessante.

Verso mezzanotte, lui ormai stanco per quell'integ®rnata, andarono a dormire a casa di Savino, il
guale invece sembrava appena uscito da una se#tici@onno e aveva ancora voglia di parlare, ormai
gli aveva fatto un riassunto quasi completo deteiz del paese, dei paesani, della sua famigéa, d
suo amico onorevole che gli aveva garantito ifferdimiento, del suo talento finanziario, ed unanitdi

di altre cose che non riusciva nemmeno a ricordatgante il tragitto per tornare a casa rimase a
guardare il suo ospite senza piu ascoltarlo consimzera ammirazione. La semplicita di Savino era
del tutto naturale e sincera, non c’era né ipaxrigé superbia nel suo animo. La montagna aveva
impresso il suo marchio su quell'uomo e la montageame la vedi, semplice e generosa, ma in fondo
impenetrabile se non sei figlio suo.

La casa a due piani col tetto a spiovente, visteeddo che faceva, aveva una quantita di stuégad

ed a kerosene, per cui, nel tepore dell’ospitadiipena messa la testa sul cuscino si addormento.
Neanche il tempo di entrare nella fase rem chegdgl@ suono. Erano le 5 del mattino e Savino &a g
in cucina, si era svegliato prima che suonassedglia ed era gia sceso a preparare il caffe. @lle
c’era il pullman che li avrebbe riportati a Rom&) p meno in tempo per l'orario d’ufficio che al
ministero era abbastanza “elastico”.

Appena scese in cucina, gia vestito, assonnatmfeeddolito, Savino gli chiese: “Il caffé lo vuoi
corretto?”. No, il caffe era un rito e mischiarloncqualunque cosa sarebbe stato sacrilego, ndo glie
disse, lo penso soltanto perché ancora non riuschaticolare una parola, facendogli segno diaro ¢
la mano.

Intanto le chiacchiere di Savino lo riportavan@athonotonia del lavoro, indossarono i giubbotti ed
aprirono la porta di casa. Fu come se sbattestadéa contro un iceberg! Torno subito indietro e
chiese a Savino di versargli un bicchiere di brathalyoevve a volo e se ne verso un altro, non aveva
proprio la forza di uscire all’aperto. C’erano 1@ddj sotto zero e le stalattiti di ghiaccio attaedaori
dalla porta.

Ma il tempo, oltre ad essere gelido, era ancharwapercio, tra le risatine di Savino che faceva il
gradasso (ma lui penso che lincipiente calviziest® collega qualcosa con quel gelo dovesse aaerci
che fare!l) uscirono all’aperto in una mattina bare neanche i lampioni della strada riuscivano a
rischiarare. Dovettero aspettare circa mezzorafatimata dell’autobus prima che questo arrivasse.
Salitoci sopra andd a sedersi e dopo neanche duoetinsia per il sonno interrotto che per i due
abbondanti bicchieri di brandy, non sentiva pichéacchiere di Savino che continuava a magnificare
la vita del suo paese tra le montagne dell’'appenabruzzese.

Dovette scuoterlo di brutto per svegliarlo quardtupo tre ore, arrivarono a Roma. Era lunedi e 4a su
gita domenicale era finita.

Dopo alcuni anni torno a Balsorano a trovare Savinna era d’estate... e ci ando con la sua auto.



LA MATEMATICA E' UN'OPINIONE !!!
La vera storia dell'alunno Archimede Appua

CAPITOLO I°

- Leil... Si alzi e mi dica qual'é, la radigeadrata di 3 !- Sibilo la melodiosa voce del psste
Troncacuore.

Abbassai gli occhi pronto a ricevere, perri&sima volta il "...possibile che dopo che...", ina
sadico, ghignando:

- Visto che non ha saputo rispondere alla primaatata, ne fard un‘altra. Mi sa dire qual'é, il tenee
di Ruffini? -

Figuriamoci, al massimo avrei potuto spiegatgteno della Ciuffini, ma di Ruffini... chi pota
essere?... un filosofo forse?... no, neanche. fadrompere la mia meditazione sopraggiunse il greve
"...ma possibile che dopo che..." ma il resto nmisdnti, a sollevarmi il morale fu il suono dolak e
armonioso della cara campanella che segnalavada fiell'ultimo secondo ".

Il resto della giornata passo tranquillametnggne qualche attimo di smarrimento causato dal
passaggio, del tutto accidentale, nella mia mentgudiche teorema, in quegli istanti coloro che mi
stavano accanto mi sorprendevano a sbarrare dii per il terrore, ma poi tutto si normalizzava in
poco tempo. Ma il mio paradiso arrivo la sera quaaddai a letto e sognai I'alunno Appua, cio€ io,
che:

- Mi scusi signor Appua, le dispiacerebbe dirmilgyd teorema di Pitagora? - chiese dolcemente il
professor Trocacuore.

- Certo, certo caro!... ma siediti, non stare cosilrisposi - Vediamo un po... per me Pitagorkeva
dire che un quadrato si puo inscrivere in una ritte&ando passare questa per tutti i punti di una
circonferenza avente raggio 2,...

- Ma...

- Ma che?!... Ahl...dunque dicevo su Pitagora?.s#hPitagora...un grand'uomo... ehm... puff®...n
un filosofo... un matematico... neanche...insomma, per offenderlo, ma era anche un po' cretino,
vero?!...

- Ma...si! si!

- Vedo che sei d'accordo con me! Bravo! si era ahsgemo poiché, & chiarissimo che basta
moltiplicare la sua regoletta per il logaritmicdldeadice con 116 di esponente della frazione 30,6
476 per ottenere la quadratura del cerchio, cosaicte ho suggerito qualche mese addietro... oh!
scusa, ti ho dato del "lei". Ti ricordi professammcacuore?... professore (buffetto sulla guanktia)?
perché, mi guardi con la bocca semiaperta e glhbattoniti?

- Eh?! oh... mi scusi SIGNOR ALUNNO APPUA'... lagb seguendo, non ero distratto!

Intanto si erano riuniti intorno a me alcuni praf@s e molti miei compagni, € mi guardavano con
ammirazione i primi e soddisfazione gli altri; ulddlo arrivo e dopo essersi avvicinato mi sussurro

- Il preside desidererebbe vederla, la prega djivagierlo nel gabinetto di fisica, sempre che ren |
dispiaccia.

- Bene, andro! - poi rivolto al professor Tronca®uo

- Continueremo domani, per oggi puoi andare.

Mentre mi avviavo verso il gabinetto di fisica, bidello si avvicina e guardando la sigaretta che
tenevo in mano, dice:

- Scusi, non si puo... Bhe, vede la legge vieta di.

- Caro bidello, controlli gli insegnanti, la leggestata fatta per loro, non per gli alunni!



Prosegui per la mia strada, giunto nel laborateidoil preside seduto al suo posto di lavoro. Appe
entrai si alzo, dopo avermi offerto una sedia,@@hsuo posto.

- Allora preside, cosa c'e?

- Bah,... ho saputo... che anche lei e arrivatoisurare il peso dell'aria usando un metodo che lei
stesso chiama "Metodo dell'occhio e croce", ...

- Si. Ebbene?!

- Ecco vede... vorrei che lei mi spiegasse il setogo per confrontarlo con il mio, se non le dispia

- COSAAA???!l ma, assurdo! dovrei spiegare a lealgumetodo uso io "ALUNNQO" per misurare il
peso... ma chi le ha dato tanta confidenza? stia@posto e non dimentichi le distanze!

- Ma se collaborassimo, non crede...

- Co... collaborare? Stia bene attento, le sueepBgosizione non mi piacciono affatto!...

Il sogno duro tutta la notte come un'estasi. Quandsvegliai ero cosi un "trance" che entrando nel
bagno diedi una tremenda testata ad una mensalasi@lcosa che riusci a dire fu: "Mi scusi..." .

CAPITOLO II°

Il solito incontro con i libri da portare a scu@aella mattina fu oltremodo preoccupante:

- Vediamo un po'... italiano, latino, filosofia, tam... AHAAAAAAA! . .ma...mat..mat... -
cominciai a balbettare e a sparlare.

- Archimede?! Tesoro...- esclamo mia madre, alltamaon tono interrogativo; poi aggiunse: -
Eustachio! Corri!l! -

Eustachio, mio padre, compari abbottonandosi kuoamicia a quadri che aveva. In quel momento,
fissando l'insignificante lampadario a cubi, io ldetavo:

- Ei fu. Si come immobile... t'amo pio bove... -

- Questo ragazzo da i numeri - cerco di dire midrea

SNOCK!!, ma il "seichilogrammatico” dizionario tlieancese lo interruppe dolcemente.

- La donzelletta vien... - mio padre, - Eustachidirchimede!...Oh NOOO!!! - mia madre.

Dopo molte ore di impacchi freschi e dopo quatito di camomilla, mia madre riusci a riportareaall
realtad... papa..., mentre io nel frattempo continuavdadto in tanto ad emettere brevi gridolini
"metallico-gutturali”, seguiti da un ritmico scatella testa verso destra con incurvamento deltl@do
in senso opposto.

- Qui ci vuole "il psicologo" - sentenzio il genito- perd prima voglio consultare i suoi profedsori

Per tutto il pomeriggio fui "costretto” a letto pbé, verso mezzogiorno avevo tentato di dar fuato a
un calendario e avevo rincorso, con la seria intgr@z di sopprimerlo, il pulcino di casa il quale
continuava a starnazzare il suo maledettissima.'piu...piu..." .

Il giorno dopo mio padre si reco a scuola decigwemndere le mie difese contro chiunque si fosse
dimostrato la causa dei miei isterismi.

Appena arrivato davanti ai cancelli vide sul pogtam picchetto di bidelli che al suo avvicinarsitstc
sull'attenti; in quel momento egli senti tutta ésponsabilita... che aveva il "padre di un alunno”, e
ando avanti con passo fiero e sicuro, ma...

- Dove crede di andare, non vede che il Signoritesta uscendo?!!! - gli urlo contro un
bidello,scaraventandogli addosso un'enorme mantociato a precipitarsi da un lato.

Imponente nei sui 153 centimetri comparve in ge&hte il Signor Preside, il quale scortato daii su
quindici segretari e con lo sguardo fisso nel vuasei senza dire una parola.

Eludendo la sorveglianza dei bidelli, il genitor@gventuro per le scale che gli sembravano immense
giunse nell'aula magna, dove c'era il mastodomiofessore di ginnastica, che, appena lo vide,duon

- Chi e lei?! Che cosa vuole?! -



Mio padre, paralizzato, si immaginava gia in uneapésenti pure puzza di morto). Poi, con undilo
voce:

- Ma veramente io... vorrei parlare con il profesBmncacuore... sa & per mio figlio... -

- I figli... eh? lo ne avevo quindici... -

-... come... ne aveva?... -

- Zzzzak! Tutti distrutti! Comunque mi segua! -

Barricato dietro una cattedra, il professor Trocaeuregnava" sui "suoi trenta sudditi ".

Appena lo vide mio padre ebbe lo "shok" e fuggirieda al panico.

Dopo lunghi giorni di ricerche recuperammo (corut@degli scouts) mio padre in uno sperduto paese
dell'Africa centrale; completamente privo delleidotellettive, vestito da Tarzan; giungemmo propri
mentre si gettava da un albero a volo d'angelottesiio le braccia e gridando a squarcia gola
"Citaaaaal!l".

CAPITOLO 1lI°

Passarono cosi sei infausti mesi durante i qudlinho Appua non aveva mostrato miglioramenti di
alcun genere, anzi ero peggiorato al punto cheveeaccompagnato a scuola da un "cellulare" dei
carabinieri, ed internato, nell'ora di matematinajna gabbia posta appositamente per lui in uiolang
dell'aula, cosi che non potesse nuocere.

Una mattina di meta maggio sua madre entrando seflacamera la trovo vuota, con la finestra aperta
e un biglietto sul tavolo in cui c'era scritto: adb a scuola. Abbasso il cellulare!".

Camminava tranquillamente come se avesse trovaggiketo nirvana, arrivato a scuola, saluto i suoi
compagni, stupiti di vederlo cosi "a piede liberd'sentiva sussurrare alle sue spalle frasi cdlie:
guarito... sembra proprio rinsavito...", e ascat@npenso che forse i matti invece erano propwio;l

poi sali le scale "giocondo", facendo ballonzolalla spalla lo zainetto. Ma arrivato al corridoio
invece di andare verso la sua classe, si diresse V& sala dei professori. Dopo qualche minuto un
urlo sovrumano si udi nel corridoio, tutti corsargedere, e arrivarono appena in tempo per impedirg
di dar fuoco a 15 candelotti di dinamite messicatia sedia sulla quale, legato come un salanrg, c'e
il professor Trocacuore.

Fu arrestato ed internato in un manicomio crimindi@ quale, ovviamente, riusci ad evadere ben
presto.

La storia non dice che fine abbia fatto I'alunnchAmede Appua, ma la drammaticita del racconto puo
essere testimoniata dalle migliaia di genitori gber, avere costretto i loro figli a studiare unaena
cosi famigerata quale puo essere la "MATEMATICAd, rdolto tempo ormai non hanno piu notizie di
loro.



UN CAFFE' CON PETER PAN
DIALOGHI IMMAGINARI QUASI SERI

PROLOGO

Un viaggio immaginario, anzi una serie di viagg| tempo, nella storia, nel pensiero, nei sentiment
nella fantasia. Incontrando personaggi, realmesigtitt 0 anche solo immaginari, comunque noti,
che hanno lasciato una loro visione del mondba diéosofia, della morale, della vita quotidiaea
che hanno segnato la traccia evidente del loroi@ensnei comportamenti e nei sentimenti degli
uomini e delle donne del nostro tempo.

Percorsi immaginari realizzati con l'artificio di@ strumento di fantascienza (almeno per oraBglequ
potrebbe essere una televisione interattiva checeiea trascinare nell'attualitd questi personaggi,
riproponendoli in una realta virtuale che, seppureale, appare tuttavia verosimile viste le pasisib
tecnologiche che potrebbero essere ormai allatapadtautti oggi.

E' possibile tracciare, dialogando con il nostronap immaginario, una visione esistenziale
basata sullinsieme dell'esperienza umana fattagione, fantasia e sentimenti senza che una parte
dell'esperienza prevalga sul tutto?

Credo proprio che questo sia possibile. A condizidi accettare l'idea che la vita non sia una
sequenza temporale in cui tutto debba essere d¢eare@mla "maschera” che ci siamo dati o che@ltri
hanno imposto e ancor meno ingabbiata da un disggsoendentale che la svuota di un senso, se
guesto non e quello previsto dal Grande Architeticegno che tra l'altro a nessuno e dato di
conoscere ma solo di intuire. Ecco che invecestesra ha un senso compiuto attimo per attimo
mentre si realizza.

Il dialogo con se stessi € anche una sfida pgiccdo perché tenta di entrare nel mondo
interiore, dei sentimenti, sovvertendo il sensbtelmpo e della storia; o forse €& solo il témtadi
scoprire se la sensibilita, nel quotidiano, simaruna dote definitivamente reclusa negli stépeot
culturali che l'associano all'essere donna o secevproprio la cultura che cambia, abbia determjna
nel corso dei secoli, una nuova concezione in@wwensibilita, diventa patrimonio rivoluzionario d
valori nuovi e nello stesso tempo antichi comunuachini e donne.

Un tentativo di spiegarsi la sensibilita come Ig@asoggettiva che non riguarda I'essere uomo
o donna, ma solo I'essere individui.

Il nostro viaggio € tradotto in un dialogo con stii@ersonaggi che non necessariamente pero
rispetta la verita storica o letteraria del loromgiero, che diventa semmai solo spunto artificipso
affrontare determinati argomenti alla luce dellpezgenze dei nostri giorni.

Dialoghi che diventano racconto e viceversa, aplparentemente staccati ma la storia continua
cambiandosi di abito. Emozioni e pensieri espri@sprosa. Ma il senso e sempre lo stesso: noijeon
tracce della nostra vita che cerchiamo di svelatémtricato dedalo di simboli e parole ma sopuéth
cerchiamo di fare diventare luce che illumina Iatr® esistenza.

Saremo riusciti nel tentativo di parlare con itseenti e la ragione assieme? E soprattutto nel
tentativo di fare una discreta letteratura sersazhrare di essere noiosi?

Speriamo almeno che da queste pagine possa Vieiire chiara una cosa: la vita € una
meravigliosa avventura vissuta due volte, urllamealta quotidiana e nella fantasia individuale,
I'altra in quella catena d’amore che lega ogni uarabtempo e nello spazio, anche se troppo spasso
realta soffoca la fantasia negandole il ruoloatig pit intima e "vera" di noi stessi.

Ringrazio tutte le persone, i luoghi, le idee sdgni che mi permettono di vivere gli ideali, le

emozioni, i sentimenti e le fantasie che hanno diétoa queste pagine.

L'autore



DIALOGHI IMMAGINARI QUASI SERI

CAPITOLO I*

DIALOGO DI PABLO CON MONSIEUR FRANCOIS MARIA AROUAT DETTO VOLTAIRE
OVVERO: DISCORSO SULLA MORALE E L'EGUAGLIANZA

PABLO: No, non si allarmi monsieur!...Non sta sagdo, non so spiegarle come € arrivato
qui... ma... si, insomma lei si trova nel ventumessecolo!

VOLTAIRE: Ma come é possibile? E perche?...

PABLO: Non lo so. E' la televisione, come facaigpiegarle... E' un elettrodomestico per
guardare cose e uomini a distanza, per vedersirlargiaa distanza. E’ € un nuovo tipo di tivu
interattiva, solo che questa interagisce con ilpem io ho solo scelto un canale, spinto un tasto de
telecomando, e ora lei € qui... Insomma lei & safti@mtto solo dalla mia curiosita. Si, la curiagili
parlare con un filosofo come monsieur de Voltaiud,nel mio tempo: il XXI secolo.

VOLTAIRE: Ma il ventunesimo secolo deve ancora \are. Come puo dire che siamo nel
ventunesimo secolo?

PABLO: Glielo posso dimostrare. Non vede i mieitités Si, questo & solo un pigiama, ma anche
come pigiama non le sembra che sia diverso daflayjgcca da camera?

VOLTAIRE: Un vestito, per quanto possa essemavagante non dimostra un bel niente. Un
uomo appartiene alla sua epoca per il suo modersare, non per il suo modo di vestire.

PABLO: Piu che giusto. Ma nella mia epoca il wresindica anche il modo di pensare della
gente. Ed io non andrei mai a letto in camicia dden non si usa piu. E' fuori moda, e la moda é
segno dei tempi e del modo di pensare.

VOLTAIRE: Va bene, contravverro per una volta alia natura filosofica, le credo. Siamo nel
ventunesimo secolo. Ma cosa vuole da me? Tuttotges parlare di filosofia? Non poteva leggere i
miei scritti?

PABLO: No, non per parlare di filosofia... o der si... Ma soprattutto per avere la sua
impressione sul modo di vivere oggi. La voglio pogtin giro a conoscere la societa dei miei temp
Non le interessa?

VOLTAIRE: Come potrebbe non interessarmi. La skteonoscenza spinge da sempre l'uomo
a superare sé stesso in ogni sua azione. La comaseéela cosa piu importante nella vita di ogni
uomo.

PABLO: Sapevo che non mi avrebbe deluso. Ben@raalisciamo e cominciamo il nostro
viaggio nel ventunesimo secolo. Prima pero mi sdesio fare una telefonata... gia, ma lei non sa
cos'e un telefono. Le spiego... E' un‘altro stmtmeecnologico per parlare a distanza con altre
persone. Oggi si puo parlare con chiunque, insigsil momento ed in qualungque punto del mondo ci
si trovi. Non e fantastico?

VOLTAIRE: E' in effetti straordinario. Ma comefsi ad averne uno?

PABLO: Diciamo che lo si paga, anzi piu cheaftr paga I'uso. Piu si parla e piu si paga.

VOLTAIRE: Si paga per parlare? Ma allora chi nasgede denaro non puo parlare con gli
altri usando il telefono?... e meno soldi hai mpooi parlare?... Questo pero non € bene. Péecap
e farsi capire spesso c'e necessita di parlarastarzli a contare il tempo che passa.

PABLO: Devo ammettere che e vero! Questo & undinita oggi quasi tutti possiedono un telefono
e ne fanno un largo uso.

VOLTAIRE: Vuol dirmi che tutti oggi possiedono tandenaro da non doversi preoccupare di

ben amministrarlo?



PABLO: No! Tutta'altro. Sono in pochi ad avernettarMa magari uno preferisce spendere un po di
piu per una telefonata e un po di meno per faréchealtra cosa.

VOLTAIRE: Si questo e giusto, lo capisco.

PABLO: Il telefono del mio amico e occupato, lehiamero dopo; possiamo uscire per la
nostra passeggiata. La prego non risparmi le som&dde su qualunque cosa colpira la sua attenzione,
saro felice di farle da guida.

VOLTAIRE: Ho gia visto che usate strane carropge spostarvi, ma, se non le dispiace, preferirei
andare a piedi; a piedi si osserva meglio le casgpeattutto la gente.

PABLO: Volentieri. Come vede siamo gia in centro.

VOLTAIRE: Il centro di una grande citta, vedo. Taute grandi citta, anche ai miei tempi, erano un
brulicare di gente. E vedo che oggi come alloraldréolla si distinguono chiaramente i ricchi dai
poveri. Non e stata ancora raggiunta l'uguaglianza.lo avevo previsto gia due secoli fa.

PABLO: Si e vero. Ma l'uguaglianza, oggi comeoi@| € un traguardo che si tende a
raggiungere.

VOLTAIRE: Un traguardo irraggiungibile, amico mimi creda. Fino a quando tutti gli uomini non
saranno affrancati dal bisogno l'uguaglianza rastelo un‘utopia.

PABLO: Pero oggi la gente é piu cosciente deliato di sfruttamento in cui si trova.

VOLTAIRE: Piu cosciente dice? Crede che ai mieippg 0 anche ai tempi dell'antica Roma, i
poveri non avessero coscienza della loro condizdingfruttati? No, non é affatto cosi. Gli umili
hanno sempre avuto coscienza di questo statosdi. & solo che quando un uomo € impegnato a
procurarsi di che vivere non ha tempo di elattaorie filosofiche. Non credera che se io fetsio
costretto ad alzarmi ogni mattina all'alba per amdalavorare nei campi sarei diventato il filasof
Voltaire? Niente di piu inverosimile, sarei rimagter sempre Francgois Marie Arouet, poco illustre e
molto sconosciuto. Ma la sorte mi ha fatto graziaglatezza e con essa del tempo per pensare,
scrivere e non preoccuparmi dei roghi su cui i dréeologi della Sorbonne bruciavano i miei libri.

PABLO: L'agiatezza ed una sonora dose di ran@gltitiamo la verita, hanno innestato in lei
lo spirito critico, ed il suo pensiero, assiemeuallp degli altri liberi pensatori, ha dato vitasEnso
critico liberale padre della filosofia marxista.

VOLTAIRE: Nel mio viaggio nel tempo, fatto per mare fino ad oggi, ho potuto vedere gli
accadimenti storici del XIX”* e del XX secolo e dadire che nulla di quello che & successo non fu da
me preannunciato.

PABLO: Questo e vero. Ma non mi dira che si éadicito sulla teologia e sulla metafisica.

VOLTAIRE: Tutt'altro. Proprio il fatto che si sieealizzato quanto io avevo previsto sta a
dimostrare che non vi & alcun destino e nessumerdlascendentale che regola le azioni umane. Il
disegno si e li ma per scoprirlo occorrono struireertichi e ragione moderna.

PABLO: Si spieghi meglio. Perche non mi pare chestp lo abbia gia descritto nei suoi scritti,
almeno non mi pare che l'abbia fatto chiaramen

VOLTAIRE: Prendiamo le rivoluzioni cosiddetteofetarie. Guardiamole dal punto di vista
delle cause che le hanno prodotte, innanzituttcmoSaartite dalla presa di coscienza dei teorici
marxisti della necessitd di abbattere lo sfméato dei padroni sugli operai ed i contadini dadal
volonta di realizzare condizioni di uguaglianza tedti gli uomini. Ora questo io lo avevo gia
teorizzato. Ma avevo anche teorizzato che quandyrwppo sociale (ricorda il mio esempio delle due
famiglie povere e della famiglia ricca?) vuole d&aane la sua condizione I'unica soluzione che rie pu
derivare € 0 una sorta di sottomissione voloatatie condizioni di servitu per trarne i vantaggi
possibili, 0 una un‘azione violenta della famigBacieta o classe che si voglia) per impadrondsi
beni della famiglia ricca. E queste due ipotesaio realizzate entrambe nella storia di questnul
due secoli. Le societa liberali hanno realizzatwollontario asservimento dei poveri ai padroei, |
societa sorte dalle rivoluzioni proletarie hannaligzato, con la violenza, la rivoluzione prolegari



appunto, la presa del potere, che prima era dghirida parte dei poveri. Ma in entrambi i casn i
sono realizzate condizioni di uguaglianza tra tgttiuomini. Anzi le rivoluzioni proletarie hanno
prodotto un nuovo ceto di ricchi e potenti ed istesna di sfruttamento di massa che ha impoverito d
piu quelle societa ed ha portato a realizzataltsa mia precognizione. In una societa in cuige
male, avevo previsto, si sarebbe imposto di lasciare uscire i cittadini da quel paese a loro
piacimento, perché in tal caso tutti sarebber@atinib e quel sistema sarebbe crollato. E' quei®

€ successo nei paesi comunisti, ma anche in tuditg stati che hanno imposto regimi totalifasia
laici che religiosi, sia in Europa che in Asiahecin Africa o nelle Americhe. Ed anche i paesi
cosiddetti democratici, prima hanno sbandieratdb&timento delle frontiere e poi cercano di
chiuderle per non essere invasi dai cosiddettirdive

PABLO: Non mi vorra dire che, con il solo uso delagione, lei é riuscito a prevedere tutti i
mali della nostra societa di oggi?

VOLTAIRE: Perché non dovrei affermarlo? E' la pwexita. Piuttosto, cos'e quel fumo che
esce dalle carrozze senza cavalli? Fa un puzzppostabile.

PABLO: Ecco appunto. Questo & uno dei problemi afiiggono le nostre cittd oggi. Si
chiama inquinamento. Quel fumo sono i gas di soadel carburante che serve a far andare le
automobili, le carrozze senza cavalli, come lerdlaie voi. Avevate previsto anche questo?

VOLTAIRE: Mio giovane amico, vi devo richiamare ad maggior impegno di studi. Non
avete dunque letto le mie opere? Proprio nel mmddario Filosofico, alla voce "uguaglianza”, parlo
giusto dell'inquinamento dell'aria; gia nel mio@ed'aria che deve contribuire alla nostra vitalava
gia malattia e morte. Cos'altro era se non qudlle eggi chiamate con il complicato termine di
inquinamento?

PABLO: Dunque la ragione puo spiegare tutto. mealesistenza di Dio, questa vostra teoria
la conosco. Il mistero di Dio e dell'esistenza'del’erso non puo essere né spiegato, né indagiso d
mente umana.

VOLTAIRE: Il Grande Architetto del mondo non Hasciato traccia dei suoi progetti, ne
leggi da rispettate per le sue creature, se ndagig della natura scritte nella natura degli dsser
nell'essenza delle cose. Spetta alluomo scedlis@ che deve fare della sua vita e della stesgaan
Una pietra e stata creata per essere una pietaa,'utomo la puo trasformare in mattone per casrui
una casa o in un‘arma per uccidere un altro uore’uN caso o nell'altro si potra dire che la @edr
stata creata per essere un mattone o un'armahoNdutti gli effetti possono dirsi cause finalii @n
occhio potra dirsi che sia causa finale il cogliartuce per guardare, di una pietra non potrsi dihe
I'effetto dato dall'uso che se ne fa. E questmcéha il senso della liberta di ogni uomo, egli puo
scegliere del come far uso della propria vita. Masuno potra affermare che la sua verita sia éaesbl
unica verita esistente al mondo e valida per il doon
PABLO: Qui viene fuori la sua ispirazione massonica
VOLTAIRE: Il XVIII™ secolo é stato il secolo del grandi elaborazioni del libero pensiero, ma
andrei cauto con il dare etichette al modo dispee di un uomo. Ai miei tempi la massonera er
ancora troppo giovane per esercitare una sua mfusul mio pensiero, forse accadde il contrario
con i miei posteri che hanno conosciuto il mio peres Ogni epoca interpreta idee ed ideali secondo
la sensibilita etica contemporanea; cio che efiden sul mondo e sulla filosofia ai miei tempnno
puo essere trasportata sic et simpliciter in unaa#fpoca; con il tempo cambiano non solo le
motivazioni filosofiche che sono alla base dte&oncezioni di vita, ma cambia anche l'uso clia si
della conoscenza e della cultura. Quanti nellargospoca si dedicano alla ricerca filosofica con lo
strumento dello spirito critico, solo per esprimérdibero pensiero, dissertare sulla liberta di
coscienza, sulla eguaglianza e sulla tolleranzaft Mi pare siano tanti, a giudicare dai pochi
progressi che sono stati fatti in questo campoi néghi due secoli.

PABLO: Senta, ho notato sa che non riesce a nguirgecon lo sguardo le ragazze che passano,



capisco che ai suoi tempi non si usava la minigorman che a me dispiacciano ma non vorrei che
fosse un segno di noia nei miei confronti, questmsntinuo distrarsi, mi dispiacerebbe se fosseé co

VOLTAIRE: Devo ammettere che l'avvenenza di talederno abbigliamento mi attrae non
poco; d'altra parte con lei amico mio c'é solaapporto intellettuale, continui a parlare e noousi
della mia distrazione visiva, e se questo nonsafya non so che farci.

PABLO: Un filosofo non ha dunque il senso selettilel bello espresso nella dialettica?

VOLTAIRE: Tutto ci0o che suscita ammirazione e pigcée bello, come puo parlare di senso
selettivo, lei ad esempio mi attrae perche mi fft@mmdo provoca la mia mente e cio € piacevole, ma
altrettanto emozionante € la vista sensualgudille splendide gambe orgogliosamente nude.

PABLO: Guardi, la nostra passeggiata ci ha condtdvanti ad uno dei monumenti di
architettura ecclesiastica piu importanti di questiz, come sicuramente riconoscera, € una cateed
cattolica del 1600, in puro stile barocco. Unaatdinaria testimonianza della cultura europea.
VOLTAIRE: | monumenti dovrebbero rappresentaregtandezza del pensiero, delle idee che i
ispirano, invece quasi sempre sono glorificazionehdli commissiona e li paga. Anche se ['artam
e mai il frutto di un contratto commerciale, alteénii non puo definirsi arte, chi paga l'artispesso
lo fa per far diventare I'opera stessa un simbelgdboprio status sociale, ma non dico che questo p
sempre essere imputato come colpa dell'artista,talea € sempre stato nella storia.

PABLO: Certo € indubbio che l'arte ha uno stramdo potere comunicativo...

VOLTAIRE: Non solo comunicativo, ma anche persvasdirei perfino ammaliante, perche
mai, altrimenti, la Chiesa di Cristo, di quel @Guishe predico l'umilta e la poverta, si sarebbe fo
tificata dentro sontuose cattedrali e ricchi pafazerche avrebbe accumulato, secolo dopo secolo,
ricchezze tali che avrebbero da sole potuto sfamudiid poveri del mondo, se non per competere con
la potenza dei principi e dei governanti di regnegioni?

PABLO: Condivido. Ma non si puo criticare il fatthe la Chiesa cattolica si sia dotata dei
mezzi necessari per diffondere la magnificenzaidide si condivide la bonta della dottrina catilie
non mi pare che lei si sia mai dichiarato ateo o ristiano, semmai ha polemizzato con i potent
della Chiesa per difendersi dalle accuse di ateigdda sempre sostenuto che chi non conosce Dio
puo definirsi ateo, ma non il filosofo, il qualenasce le cause finali che dimostrano I'esistenZzali
sulla cui natura non é dato teorizzare, ma unicdéeng&ccettare la misteriosa rivelazione del Cristo.

VOLTAIRE: Bisogna distinguere accuratamente Hfaligione dello Stato dalla teologica.
Quella dello Stato esige che ci siano moscheesehtempli, giorni consacrati alla adorazione ed al
riposo, riti stabiliti dalla legge; che i minisudli questi riti godano di considerazione ma sereana
potere; che insegnino i buoni costumi al popolohe i ministri della legge veglino sui costumi det
nistri dei templi. Questa religione dello Statopuo in nessun tempo provocare disordini. Nonsé co
per la teologia fatta canone; quest'ultima efotge di tutte le sciocchezze e di tutti i disoidi
immaginabili; € madre del fanatismo e della did@ocivile; € la nemica del genere umano. Un bonzo
pretende che Fo sia un Dio; che egli sia statogttedlai fachiri; che sia nato da un elefante manc
che ogni bonzo possa fare un Fo con qualche smbhfigalapoino dice che Fo era un sant'uomo di cui
i bonzi hanno corrotto la dottrina e che € Sammodom il vero Dio. Dopo cento argomenti e cento
smentite, le due fazioni convengono di rimettatgialai lama, che abita a trecento leghe di dsta
che é immortale e perdipiu infallibile. Le dueita® gli inviano una solenne legazione. Il dalanka
comincia, secondo il suo divino costume, a disiribloro cio che la sua seggetta contiene. les du
sette lo ricevono dapprima con uguale rispettdatmno seccare al sole, e lo incastonano in giccol
rosari che baciano devotamente; ma appena il @Bete e il suo consiglio hanno pronunciato il nhome
di Fo, ecco che il partito condannato gettaancia i rosari al vice dio, e vuole dargli cento
scudisciate. L'altro partito difende il suo lama, aii ha ricevuto buone terre; entrambi si battano
lungo; e quando sono stanchi di sterminarsi, dassearsi, di avvelenarsi reciprocamente, seguéano
scambiarsi grosse ingiurie; e il dalai lama ne;rid distribuisce ancora la sua seggetta a chiunque



gradisca ricevere le deiezioni del buon padneala (etteralmente tratto dal Dizionario Filosofico
alla voce « Religione », Ed. Newton, pag.261, n.d.r.).

PABLO: L'ho ascoltata con molta attenzione, eal @apisco anche per quale motivo I'hanno
accusata di ateismo. Si, insomma le stronzate dieli Dama come quelle del Papa cattolico. Cio che
lei sostiene, in sostanza, con queste tesi e lalmoristiana non certo la religione cattolica.cPaslgo
nel suo discorso una contraddizione per nieigctirabile: sostenere la legittimita della religio
dello Stato equivale ad affermare che la Chiesssipde l'autorita spirituale sugli uomini che gli
proviene da quella che lei stesso definisce "ldracsanta religione che senza dubbio e la sola
buona”, ma se non accetta la consustanzialitadlist come puo poi sostenere lautorita morale
della fede cattolica? Da dove proverrebbe alla €hia legittimita di questa autorita?

VOLTAIRE: Dal fatto che ogni uomo ha una natungirituale che lo porta ad accettare la validita dei
principi morali rivelati dal cristianesimo.

PABLO: Un conto é dire questo, un conto e sasterche il Cristianesimo deve essere
religione di Stato e che la Chiesa ne debba deteheonopolio dell'insegnamento morale, per gaunt
sotto l'egida dello Stato.

VOLTAIRE: La Chiesa e pur sempre la Chiesa di tOrisessa possiede la tradizione cristiana,
che e fondamento del nostro ordine sociale.

PABLO: L'umanita intera possiede la tradizionstiaina, i sentimenti di amore, uguaglianza e
solidarieta sono sentimenti universali, e dul@ranni di cultura cristiana hanno portato a matura
una coscienza laica del cristianesimo. Lo Statodewe affatto regolare la morale che € cosa atkne
alla sfera della personalita di ogni individuo. Btato deve rendere la vita di ognuno sicura ed
affrancata dal bisogno e dall'oppressione. VOLTAIRE: Ai miei tempi nemmeno io ero ancora
arrivato a tanto, credo che lei, amico mio, stirerado qualche pericolo a parlare cosi, anche se no
esiste piu la santa inquisizione, non e certodmetto dalla societa, ieri come oggi, un uom® ch
parla in questi termini. Se fossi in lei non lodiacon tanta spregiudicatezza. PABLO: Sa cosa le
dico, monsieur de Voltaire, parafrasando proprguo motto, "non condivido questa sua idea e non
mi dispiace affatto di non dover dare la mia vt@rche lei possa continuare ad esprimerla”.

Anche se confesso che lei mi € molto simpatico.  s&deero la saluto. Cambio canale e vado in
cerca di un'altra storia e di un altro personaggio
VOLTAIRE: Adieu mon cher.



CAPITOLO 11"

DIALOGO DI PABLO CON SIGMUND FREUD
OVVERO: DISCORSO SULL'EROTISMO

FREUD: Poteva andare da uno psicoterapeutaudeitempi, anzicché far fare proprio a me
guesto strano salto nel tempo.

PABLO: Avevo letto che era un po scorbutico. Mafatcia il piacere di capire il mio stato d'animo.
Non sto affatto bene, ho a disposizione uno strimeome questa tivu interattiva, chi non sarebbe
stato tentato dalla curiosita di farsi analizzeabphdre della psicoanalisi?

FREUD: Tanto non posso rifiutarmi, vero? Va berseabrdo; questa sua predisposizione, poi, é gia
un buon inizio per dare avvio al necessario trahs¥glio prima, di ogni altra cosa, una sua sehed
biografica, pero che sia molto sintetica, mi racando.

PABLO: Ma come sintetica, non & dunque vero ckedna parlare per delle ore quando sei in
analisi?

FREUD: Parlera quando glielo chiedero io, adesisdian la sua scheda biografica e nient'altro.
PABLO: Non discuto piu, é lei il padre della psinalisi. Sono nato trentadue anni fa. Figlio onic
di padre un po autoritario, ma piu che altro egoidVadre casalinga, molto conservatrice, anzi pi
che altro rassegnata. Mi sono sposato che aveubamen, una figlia, un matrimonio con alti é biass
normale insomma. Laureato piu per soddisfazionsgoele che per una scelta di vita. Un lavoro
dipendente, senza troppi problemi economici, meharsenza grandissime possibilita. Una vita del
tutto normale insomma.

FREUD: Una vita normale, che pero non la soddis$& dice di non star bene. Vediamo di
capire cos'é quel senso di vuoto che le crea gpestiemi di insoddisfazione. Non partiremo come
al solito dalla sua infanzia, partiamo invecegia rapporto coniugale. Perché ha deciso di sp@sars

PABLO: Ero innamorato. Molto innamorato. Eravamdgtite due cosi pieni di vita. Ci
somigliavamo molto, avevamo gli stessi interesggdevamo le cose con gli stessi occhi. Ci siamo
voluti sposare, non ci ha costretti nessuno, volevaivere assieme.

FREUD: Potevate trascorrere un periodo di comaeee poi decidere se affrontare o no la vita
coniugale.

PABLO: No, non potevamo fare questa scelta; redamiglie non l'avrebbero accettato. E
poi non ci € sembrato necessario, eravamo proprivicti.

FREUD: Quindi un matrimonio d'amore, tutto somonafelice; nessuna causa di forza
maggiore... la sua donna non era incinta?

PABLO: No, anzi abbiamo aspettato qualche meseadi decidere di avere un figlio.

FREUD: Circa dieci anni di matrimonio, non saranstati sempre senza problemi?

PABLO: No certo, qualche problema c'é stato dopomi due o tre anni. Quando tutti e due
riuscimmo a trovare un lavoro, ci vedevamo di meeocgavamo tutti e due un po piu stanchi, ogni
giorno di piu, anche adesso pero é lo stessdataaton € diverso.

FREUD: Piu stanchi anche a letto? Voglio direiginduito anche il desiderio sessuale?

PABLO: No, non € diminuito... beh si forsepn... ma é normale... poi quando ci sono i
figli, non c'é piu la liberta che c'era all'inizio

FREUD: Insomma non fate piu I'amore?

PABLO: No, ma che dice?! Lo facciamo sempre. Nomtai avuto problemi di questo genere.
Non ho problemi sessuali, insomma, voglio dire.

FREUD: Quindi, secondo lei, la sua insoddisfagioon puo dipendere da bisogni erotici.

PABLO: Sono sicuro. Non ci sono dubbi.



FREUD: La figlia. E' grandicella ormai, avra piuneeno dieci anni. Vive un problema di
distacco, forse?

PABLO: E'ancora una bambina, é ancora moljatke a me, forse anzi comincia proprio
adesso ad essere piu legata, ed io a sentirmi sgmpvicino a lei. No, non c'é alcun distacco.

FREUD: Comincio a pensare che sia preferibilegatte sui messaggi inconsci della sua psiche. Mi
racconti, se le va, qualcuno dei suoi sogni reatir

PABLO: Non faccio sogni ricorrenti... Ma sogning faccio spesso.

FREUD: Bene é lo stesso. Cominci con quello at@da con piu intensita.

PABLO: C'é un sogno che ricordo in particolare.a M scene sono abbastanza confuse. Mi
trovo su una spiaggia, assolata; sono in piedirtaaamare e c'é il vento caldo che mi soffiaandia.
Non é un vento forte, una brezza calda semmais®wa entrare in mare, ho la sensazione di essere
immerso in un'acqua tiepida, sono nudo, ed ho necsdi piacere e di benessere calmo, avvolgente;
poi ho una netta sensazione di fluttuare, comel saeio corpo perdesse consistenza. Riesco a
camminare sulla superficie del mare, senza paEate I'acqua. Quasi galleggiando nell'aria, dmar
sotto la superficie dell'acqua, e riesco a vedarenondo cristallino, un mondo di riflessi dorati ed
azzurri. E' un crescendo di sensazioni forti, fisicmolto piacevoli, sento tutti i miei sensi eatijt
un'eccitazione che aumenta, lenta ma intensa,aaatil una intensita tale, quasi da farmi perdere i
sensi, e in questo stato mi immergo nell'acqua rdate, calda, limpida, avvolgente. Entro
completamente in questo mondo cristallino. Poi dfatto questo mondo diventa solido. Il fluttuare
dell'acqua diventa immobilita di cristallo, un iléito di ghiaccio, asciutto. Sento il contattodd®
del ghiaccio sulla pelle e piano piano i miens si chiudono, comincio a tremare, ad averedfred
mi metto rannicchiato per terra, e continuo a tmem& poi mi sveglio, con quel freddo ancora
addosso.

FREUD: Un sogno tutto suo; non c'é nessun'gitesenza, oltre a lei, in questo sogno?

PABLO: Assolutamente no. Sono completamente shla. perche poi dovrebbe esserci
gualche altra presenza? In fondo € un sogno chélgppa in una situazione del tutto irreale.

FREUD: Lasci a me le domande, poi vedremo. Maigontcontinui a raccontare qualche altra
esperienza onirica, penso veramente che lei fagtiaogni molti interessanti.

PABLO: Mi lasci ricordare... ecco... Un’altra valtho sognato di viaggiare in treno. A
differenza del sogno precedente, in questo caswdocle scene molto nitidamente e con grande
concretezza. Salgo sul treno, ma non ho la senmsazd dovermi affrettare. Entro in uno
scompartimento vuoto e mi siedo accanto al fimestiDopo qualche minuto il treno parte, ed io sono
attratto dallo scorrere delle immagini della camzafyori del finestrino.

Non e che guardi in particolare qualcosa, manesto a distogliere lo sguardo dalle immagini che
corrono fuori. Ad un certo punto ho la netta seisazche una persona si é seduta al mio fianco, di
ho la sensazione percheé in effetti, non mi accarguediatamente di questa presenza, ma solo di una
sensazione di calore, fisico, accanto a me. N@toi@ guardare in alto per vedere in faccia clsirai
seduto accanto, ma guardo le sue scarpe, le gambye donna. Poi il mio sguardo, come calamitato,
torna a fissarsi fuori del finestrino. Le immagsuorrono veloci. Verde, colline, una lunga fila di
alberi, alti, dritti, quasi senza rami, alti fubsici, uno accanto all'altro. E quella presenza@l fianco
sempre I3, tradita solo dalla sensazione di catbeesento vicino al mio corpo. Mi avvicino con la
faccia al vetro del finestrino. Continuo a guardéweri. Il mio respiro appanna un po il vetro.
Distrattamente, con la punta delle dita, tracciledenee sul vapore del respiro sul vetro. Faccio
scorrere le mie dita sul vetro umido, faccio sa@rte dita su e giu sulla superficie bagnata. Ha un
sensazione di torpore. Appoggio la testa sullaesetie. Tiro fuori una sigaretta, la metto in bocca
L'accendo. Aspiro assaporando il fumo, una voltg, dre, lentamente ma profondamente. Quella
presenza é sempre la accanto a me, la sento, m@esoa a girare lo sguardo per vedere il suo volto
Sento caldo, ma non dovrei, fuori il paesaggiadadhiaramente l'inverno, la brina, a tratti eam



di neve sul verde della campagna. Eppure sentsensazione di calore. Vorrei girarmi, guardarla,
magari scambiare qualche parola. Ma resto immobde, lo sguardo fuori sulla campagna. Quelle
immagini passano veloci, quasi ipnotiche. Il viaggion puo durare a lungo. Presto dovra finire.
Presto scendero da quel treno. E fuori € freddom && tempo. Non vale la pena di girarsi, guardare,
parlare. Tanto vale star li fermi, muti. Tanto vée finta di niente. Quel calore accanto alla mia
gamba. Quel silenzio... Ecco il sogno finisce coallg sensazione di calore. In silenzio.

FREUD: Ora c'e una presenza. C'e qualcuno nelagmos Mi dica qualcosa di piu di questa presenza.

PABLO: Ma gia le ho detto tutto quello che ricortdon I'no guardata in volto, non so chi era,
come era.

FREUD: Quelle scarpe, quelle gambe... mi dicawisp questi particolari.

PABLO: Le scarpe? Cosa vuole che importi come er&reno delle scarpe... di pelle, nere, lisce.

FREUD: C'erano anche delle calze, suppongo.

PABLO: Si, aveva delle calze, molto trasparenggdor..

FREUD: E le gambe? Perché non mi parla delle ggmBome erano? E fino a dove le ha guardate?
Fino al ginocchio? Piu in su, fino alla cinta?

PABLO: No... si, le ho guardate, o forse le hoosiohmaginate. Ma ho visto solo fino al
ginocchio. Non ho guardato piu su. Non ho guardiat alla cinta. Non ricordo di aver guardato piu
in su del ginocchio.

FREUD: Non e poco quello che ricorda, quello bheaccontato. Bene ora pero torniamo alla
realta quotidiana. Nella realta di ogni giorno, nercapita di avere dei desideri, che magari sdnte
non poter soddisfare.

PABLO: No, non mi pare. Poi non €& che ci pengdpama queste cose. Tutto il giorno ci sono
tante cose da fare, poi la sera sono cosi staheol'unico desiderio che ho é di mettermi a dogmi

FREUD: Ed a sognare.

PABLO: Le ho detto che sogno spesso, ma non kttetti. Anzi a pensarci bene, neanche
tanto spesso, forse ho detto cosi perche i sognfaittio sono cosi intensi che me li ricordo quas
tutti. Ma in effetti sono piu le sere che vadotde crollo dal sonno.

FREUD: E non le capita mai di sognare ad occhitag@rdesiderare qualcosa, 0 magari... qualcuno.

PABLO: Non sono di quei tipi che fantasticano gt personaggi dei film o delle telenovelas,
o che guardano ammirati le donne che passanonaédastAnche se a dire la verita, guardare le donne
mi piace. Ma mi piace guardare come si muovono,ec@arlano, certo sono attratto dalla bellezza
femminile, ma questo non mi suscita desiderin desideri erotici, se € questo che intende. La
bellezza mi attrae in quanto tale. Forse € solsanso estetico un po piu sviluppato del normale. Ma
non e solo la bellezza fisica che mi attrae. Micpiguardare le donne negli occhi, mentre parlo, o
ascolto, trovo che gli occhi comunicano molte seiwga che spesso le parole non riescono ad
esprimere.

FREUD: E' Proprio questo che intendevo. | nosgésideri, quasi sempre vengono espressi con lo
sguardo, centinaia di sguardi che forse non ponteranai a dire una parola. Centinaia di sguardi che
si fermano a distanza. Un gesto, un contatto fid&sensazione di calore che ci si scambia con una
mano, non vengono quasi mai messi in atto. Anandggior parte delle persone non si ferma neanche
a guardarsi negli occhi. Come nel suo sogno debtrsi pensa che non ne vale la pena, che norosi pu

non c'e tempo. Come se per vivere un'emozionegntingento sia necessario pianificarlo nel tempo,

organizzarlo, strutturarlo. Come se un sentimesgprattutto tra un uomo ed una donna, debba
obbligatoriamente sfociare in una relazione, irapporto sessuale, i quali quasi sempre sconvolgono
la nostra pianificata ed abitudinaria quotidianitaquindi ci fanno paura. Come se una relazione
sessuale non si possa materializzare anche siiéopmoprie fantasie.

PABLO: Mi sta consigliando di vivere delle relazi extraconiugali, secondo lei & questo il
mio problema, il mio senso di insoddisfazione dgeedalla mia mancanza di stimoli erotici?



FREUD: Le sto consigliando di vivere le sue emogziosuoi sentimenti, dentro e fuori della realta
quotidiana. In fondo, nella maggior parte dei ckspersona che si conosce meno e proprio quella
che ci sta accanto da molto tempo. Anzi spessahlagthe vive dentro noi stessi. Siamo cosi ahituat
a pensare di conoscerci, che non riusciamo #&ecape ognuno di noi € un uomo ed una donna
diversi per ogni giorno, per ogni attimo che pads#la propria vita. L'erotismo & una relazione
sessuale con la vita, reprimerlo equivale a lascraorire, ad accettare di spegnersi ogni giornoiuli

PABLO: Dunque tutto per lei torna nell'eros. Bnl@e? Non ha dunque alcun ruolo in se
stesso?

FREUD: L'amore, l'eros, la paura, la gioia, soapitli di uno stesso racconto. Se si salta un
capitolo il racconto non ha piu senso. Viva espndo per intero la sua personalita, altrimentrgp
dopo giorno rinuncera a vivere senza neanche eéss&schiesto se ha vissuto nella realtd o nei suo
sogni. In fondo i sogni sono solo la vita che @irgbbe e non si e riusciti a vivere. O meglio oba
si e riusciti ancora a vivere. Proprio cosi. Pefpdecominciare a vivere le proprie emozioni nana
troppo tardi.



CAPITOLO I

DIALOGO DI PABLO CON PETER PAN
OVVERO: DISCORSO SULLA FANTASIA

PABLO: Da bambino me ne stavo per delle oraadpre le nuvole in cielo che disegnavano
delle forme strane, mutevoli, che ai miei occhuassvano, di volta in volta, I'aspetto di strargife
umane, di volti, di lunghe braccia, di mani enordiiuccelli, di cavalli, e, immaginando quelle nie/o
come degli esseri che viaggiavano in continuaziwlecielo, cercavo di pensare da quali paesi lontan
erano partite, quali avventure avevano vissutolor® lungo viaggio, quanti altri bambini avevano
visto prima di me quelle immagini. Poi, da adolesegemi fermavo a sognare sull'atlante geografico,
materializzando, nei miei sogni ad occhi apertargtmondi meravigliosi, uomini e donne lontani e
strani, nei loro villaggi in cima alle montagnenel mezzo delle savane sterminate, sulle loro
imbarcazioni che solcavano i mari. Poi sono divienéalulto e, come accade per i flumi che non sono
piu arricchiti dalla pioggia, la mia immaginazionen € piu riuscita a rivivere quei sogni ad occhi
aperti.

PETER PAN: lo invece su quelle nuvole ci sono natsopra di esse ho continuato per sempre
a viaggiare ed a vedere quei mondi lontanmigteriosi, e ti giuro che quei mondi esistono
veramente, non sono un sogno di bambini.

PABLO: Ho letto tutti i libri di Giulio Verne, dEmilio Salgari, di Peter Asbjornsen, di
Omero, di Virgilio, di Marco Polo, quante volte homaginato di vivere dentro le loro storie.

PETER PAN: Lo so. Ti ho visto sull'lsola Mister@oguando guardavi, nascosto dentro la caverna
sulla parete rocciosa, il mare in cerca di unaendivpirati, e ricordo quanta paura avevi quando ti
sentivi inseguito nella notte buia dai kroll nelfe@be Norvegesi. C'ero anch'io li con te, ma tu non
potevi saperlo, non potevi vedermi. Poi piano piamdai allontanato da te, perche io potevo eatrar
solo nei tuoi sogni, e quando tu non hai piu sagi@imi sono sentito un po solo, perche avevo perso
un compagno di sogni.

PABLO: Mi piacerebbe molto ritornare a vivereguei mondi fantastici.

PETER PAN: Questo e possibile. Mi hai chiamate geesto no?

PABLO: Si. Ma ho fatto venire te nella mia realtin sono venuto io nella tua fantastilandia.

PETER PAN: Se sei riuscito a farmi tornare nella trealta vedrai che sara facile tornare
assieme a fantastilandia.

PABLO: Ma io non voglio fare, solo ancora per wodta, un altro sogno ad occhi aperti. Alla
mia eta che senso vuoi che possa avere.

PETER PAN: Lo scoprirai da solo. E poi quando ¢oa alla tua eta, nel mondo della fantasia,
vedrai che non lo lascerai scappare piu cosi facits

PABLO: Ma non é giusto. Si deve pur crescerdiventare adulti nella vita, prima o poi.

PETER PAN: Nel mio mondo non ci sono cose giusiagiuste, c'e solo un attimo. Basta
volerlo e potrai viverlo questo attimo.

PABLO: Ma un attimo, proprio perche e un attimai& passato nel momento stesso che I'hai
vissuto, e non resta nulla di piu.

PETER PAN: Un attimo della fantasia non passa mai.

PABLO: Va bene. Allora buttiamoci, non chiedaxkglio. Viviamo quest'attimo.

PETER PAN: Chiudi gli occhi ed immagina di volatguarda giu nel mondo che sta sotto di
te.

PABLO: Si, ci riesco. Ma vedo sempre il mio mon@ale. Gli uomini, le automobili, i



palazzi. Non e il mondo delle mie fiabe da bambino.

PETER PAN: Aspetta. Non & come credi. Guarda b@nello che vedi non é il mondo reale.
Vedi gli uomini sorridono, parlano serenamentecgim come i bambini. E poi guarda, riescono a
volare come stai facendo tu adesso.

PABLO: E' vero. Li vedo. Scendiamo un poco. Voglimrdare la gente piu da vicino.

PETER PAN: Bene. Guarda quelle due persone/l'uprao e quella donna. Guarda, sono
strani, sembrano emozionati da qualche cosa. Gtosa che li sta trascinando?

PABLO: Si guardano negli occhi. Stanno in mezztarta altra gente eppure sembra che
cerchino un cantuccio per starsene soli; guardagrsd sfiorati la mano l'uno con l'altra; adesssosio
separati, c'e altra gente con loro, non riescotoeearsi, hanno distolto i loro sguardi. Adessm gl
occhi, si cercano ancora. Si sono avvicinati divajoguarda ora si prendono per mano... stanno
volando, sono un turbine che si alza in altoragd sempre piu velocemente. Guarda, ora sono
spariti in alto.

PETER PAN: E' un effetto straordinario, eppurecede spesso, sono solo innamorati.

PABLO: Ma anche nella realta la gente si innamdpParo non avevo mai visto che accadesse
tutto questo.

PETER PAN: Perché non guardavi con gli occhi deléafantasia. Queste cose non si riesce a
vederle con gli occhi della realta.

PABLO: Ma che succede ora? La case, i palazzbtam forma.

PETER PAN: Aspetta. Non & ancora tutto.

PABLO: E' vero, anche il loro colore sta cambian8ono diventati piu piccoli, si sono
arrotondati, ed hanno tanti colori differenti. S&ano dei funghi disseminati in un prato.

PETER PAN: Ed anche le strade sono cambiate.dauasono diventate ruscelli d'acqua. E
guarda quanti ponticelli di legno per attraversarle

PABLO: E quanti alberi. Ma questo ¢ il villaggiel@ mie favole di bambino.

PETER PAN: No. Questo accade ora, qui. Si maieziaho i pensieri di tutta quella gente che
vedi per le strade.

PABLO: Quella gente che prima se ne stava infitlgatro le loro automobili, in fila una dietro
l'altra, come un lungo enorme serpente d'acciai@.dv& non vedo piu auto, tutti vanno a piedi, Si
fermano, alcuni si sono seduti in gruppo sui peaparlare.

PETER PAN: Gia a parlare. Ma non ti sembra inigzlche la gente possa parlare.

PABLO: E' importante parlare. Vuoi dire che éradibile che la natura ci abbia fornito questa
facolta cosi straordinaria.

PETER PAN: No, voglio proprio dire che le parstso una cosa straordinaria. Vieni,
facciamo un altro viaggio.
PABLO: Ehi?! Ma che succede siamo diventati invisikd e tutto buio.

PETER PAN: No, siamo solo diventati piccolissimi.

PABLO: E adesso dove siamo? Mi sembra di muovetmin rullo di gomma.

PETER PAN: Siamo atterrati su una parola.

PABLO: Come su una parola?.. Una parola & un suapna ci puoi camminare o starci seduto
sopra.

PETER PAN: Non dimenticare che stai viaggiando own Nulla € impossibile. E poi chi lo
dice che le parole sono solo dei suoni? Adessaveguesta ad esempio, sta per iniziare a muoversi.

PABLO: Hai ragione. Guarda, che strana luce; épaysa solo per un attimo e poi e sparita.

PETER PAN: Doveva essere il segnale. Ora ci mmoeigEcco il movimento diventa sempre
piu forte.

PABLO: Accidenti! Sembra di stare sulle montagasse. Guarda, la luce. Ora mi sembra di
stare su una freccia. Che strana faccia ha quetiopa che abbiano di fronte. Guarda verso di noi



L'abbiamo raggiunto. Ma ora che succede? Il moviméncambiato, e stiamo tornando indietro piu
lentamente, piu dolcemente.

PETER PAN: Siamo usciti dai pensieri di una peasantrati in quelli di un'altra, e stiamo
tornando indietro.

PABLO: Ma perché il movimento € cambiato?

PETER PAN: Ancora non riesci a capire il linggeg della fantasia? Siamo usciti dai
pensieri di una persona che ha lanciato con ur@gpkar sua ostilita e I'altra che ci ha ricevudi suoi
pensieri, ci ha restituiti indietro con un messagtjipace.

PABLO: Vuoi dire che le parole assumono consisteazaecondo dei sentimenti che

esprimono, non & cosi?

PETER PAN: Si, e proprio cosi. Sara forse pertguelse ci sono parole che feriscono e parole
che ti fanno star bene.

PABLO: E' meraviglioso; sto scoprendo un mondor pee, assolutamente nuovo ed
incredibile.

PETER PAN: Forse é incredibile, ma di certo namuévo. E' solo che lo avevi dimenticato.
Diventando adulto non riuscivi piu a vederlo, aigap il linguaggio. Ora lo stai riscoprendo?

PABLO: Credo di si. Voglio provare a portarti io un‘altra fantasia. Voglio creare per te una
fiaba.

PETER PAN: Puoi farlo. Ma la fantasia si puorasaeglio per leggere le fiabe che gia stanno
scritte nella vita di ogni giorno, di ogni persona.

PABLO: Cosa c'e di fiaba nella mia vita di ognomio? Non faccio altro che alzarmi ogni
mattina alla stessa ora, andare a lavorare naksatposto, fare sempre le stesse cose, incoidrare
stesse persone. Insomma io SO sempre ogni gioraoticipo come sara la mia giornata, cosa faro, chi
incontrero, di cosa parlero, tutto sempre monotardaeripetuto e prevedibile.

PETER PAN: Questo perche non riesci a capilieguaggio degli oggetti, delle parole, dei
pensieri, degli sguardi, dei sogni, di tutta latéeainsomma, che ogni giorno forma la tua viteova
ad immaginare, e raccontarmi, la fiaba di wrea giornata qualunque, leggendola nel libro della
fantasia, tua e di tutti coloro che ti stanno intorSe fai uno sforzo puoi riuscirci. Dai! prova.

PABLO: Va bene. E' mattina, pero € ancora buionialzo appena suona la sveglia alle sette
in punto. Mi lavo, mi vesto, esco di casa, preradimbcchina, vado in ufficio, guarda come é buio, no
deve ancora essere sorto il sole...

PETER PAN: Aspetta. Fermati. Ma sei gia in uffli®e vai di questo passo sara subito di
nuovo mattina e tu non avrai vissuto nemmeno um swhuto della tua vita, avrai solo corso did&o
lancette dell'orologio. No, non é cosi che devcoatarmi la tua fiaba. Voglio sentire il rumatel
tempo che scorre, il fruscio dei tuoi pensierpgho vedere il colore degli occhi delle persone ch
incontri, questo mi devi raccontare. Dai! ricomanci

PABLO: Si, ho capito. Va bene ci provo... allocanincio. Ascolta.

E' mattina. Lo senti il mio respiro calmo, sotodoperte? Quando fa freddo, sotto le coperte
sembra di essere proprio in un nido. Adesso c'eaggio di sole che mi tocca la fronte, ogni sera
dimentico sempre di chiudere bene la finestra.@entsolletico lieve sulla pelle, ecco il sole awtei
miei occhi, e ora di tirar fuori il naso da sottodoperte. Fuori gia c'e gente per strada, leé@diarda
un attimo fuori dalla finestra.

PETER PAN: Senti anche il rumore dell'acqua. Nswlo lo puoi sentire, puoi anche vedere
le gocce che escono dal getto della doccia, menstai proprio sotto.

PABLO: Mi piace molto cercare di prendere le g@bcd'acqua con le dita, mentre stanno
uscendo dalla doccia; mi scappano dalle dita danmetosulla pelle, guarda come luccicano. Ed il tepo
dell'accappatoio addosso mentre mi asciugo I'adaliacorpo... Oggi metterd quel maglione rosso
che ho comprato I'anno scorso in montagna, midecda neve e gli alberi imbiancati... Ora sono gia



fuori. Quanta gente per strada, hanno tuttid'aricora un po assonnata. Guarda quell'uomo dentro
guel bar, sta giocando con i suoi pensieri delatriazzina del caffe, faccio anch'io lo stesgnio
tanto. E' come se dentro il caffe riuscissi a veddsuffi disegni creati dal cucchiaino che giraaO
sento delle vibrazioni, sono delle sensazioni pialteche conosco da tanto tempo ma che non mi
ero mai fermato ad ascoltare. Sono i pensieri dei amici, quanta gente conoscono in questo posto..
qguesto é proprio il posto dove io lavoro... Oggidpba un colore diverso dagli altri giorni. Anzi ha
moltissimi colori.

PETER PAN: Sono i colori dei pensieri degli althiecstanno attorno a te. Guarda come si toccano,
rimbalzano, tornano a nascondersi e poi ricompatbnm altro colore.

PABLO: Qui ce n'e uno piu caldo, piu intenso. Qagegersona mi sta parlando. Guarda riesco
a capire i suoi pensieri ma non vedo muovere |dahlwa.

PETER PAN: Ti sta parlando con gli occhi. E' comtedi vederti, di cominciare una nuova
giornata con te.

PABLO: Guarda quei fogli si muovono da soli... maono il mio lavoro. Pero io non sono
dentro quella stanza, come é possibile che stiardado? lo sono qui fuori, per strada, sto cam-
minando, sento il vento sulla pelle. Adesso sehtalore di una mano che mi sfiora. C'é una luce
strana che entra nei miei pensieri, pero e piaeewol fa compagnia. E c'@ anche un profumo
gradevole... ora cosa succede? Questo colore imipesuente grigio e stridente; mi fa star male. Non
e possibile che sia tutto sparito d'un tratto...

PETER PAN: Le fiabe della vita non sono sempreebekerene ogni istante. Ora ti hanno colpito delle
parole stridenti, ed il buio € il colore dei pemsd quella persona che vive meccanicamentehan

tu prima vedevi tutto buio, ricordi? Ma non ti a&g#, continua a vivere la tua fiaba. Le sensazioni
piacevoli non sono sparite. Sono li ancora, attarm®. Cercale e vedrai e che ricomparirannovi De
cercarle, la fantasia non & come i sogni dellaenciie vengono da soli, la fantasia la devi tenere p
mano e se ti sfugge, a volte, la devi rincorrergpeenderla per mano, accarezzarla, e soprattigvo
dividerla assieme a qualcun‘altro. Altrimenti diteesolitudine.

PABLO: Forse e proprio questo il punto. Ho condittua credere di avere un mondo fantastico
tutto per me, il mondo dei miei sogni di adulto, @cthi aperti, e invece questi sono solo la mia
solitudine. Solo quando i sogni si incontrano diaeo fantasia.

PETER PAN: Ora non hai piu bisogno di me. @radi me, continua a vivere le tue fantasie,
le nostre fantasie. Noi nhon ci separeremo maidimgpuando vorrai restare bambino e vivere la tiza v
nel mondo delle tue fiabe; gli altri ti dirannodiescere ma tu lo sai che lo fanno solo perchéeshon
ricordano piu il linguaggio della fantasia. Norrgleascolto. Alzati in volo. Ora puoi farlo.



CAPITOLO IV?

DIALOGO DI PABLO CON SOCRATE
OVVERO: DISCORSO SULLA GIUSTIZIA

PABLO: Quando ero ragazzo, a scuola, mi insegmaweme la saggezza consisteva nel
riconoscere i propri limiti di conoscenza, e podaaw come esempio il tuo famoso detto “so di non
sapere". Non riuscivo a capire, allora, percheuomo che sosteneva di non sapere
nulla potesse essere considerato un saggio. Erdogico, per me, pensare che la saggezza e la
sapienza dovessero essere l'una conseguenzatrdelEal per molti anni ho continuato a pensare a
Socrate non come ad un saggio ma come ad un peaegequolitico che aveva deciso di sacrificare la
sua vita per non rinunciare alla dignita delleppi®idee.

SOCRATE: La dignita di un uomo non consiste nedpacita di sostenere le proprie idee ad
ogni costo, ma nell'attitudine ad avere sempre pieprie. Il sacrificio non era la mia vocazionep e
vecchio ormai quando bewvi la cicuta, la mia fu umaincia non un atto di coraggio. Avrei dovuto,
semmai continuare a battermi per le mie idee, etbdo mio forse I'hno fatto, ma ero stanco non ne
avevo piu voglia, e poi ero ormai abituato all'Btgudine ed all'insofferenza dei miei concittagdtie
non chiedevano la virtu della giustizia, ma lo tp=dlo del martirio. Perché privarli di un tale
piacevole epilogo? Perché rinunciare a chiudepadgne della propria storia con un bel gesto?
PABLO: E' dunque preferibile essere protagomistiun giorno, anche a costo di accettare un'irgfami
ingiusta, anzicche accettare un compromesso cbetafii la fine e sperare che il tempo renda
giustizia?

SOCRATE: Quante volte un uomo ha accettato udet& iniguo ma clemente pur di salvare
la vita? Forse avrei dovuto farlo anch'io, forsaa, non I'ho fatto...

PABLO: Facendolo avresti rinunciato a tracciaresnito netto tra un'azione ingiusta ed una
giusta. Tu non lo hai fatto. Per stanchezza o ggitd, ma comunque non hai accettato di rinunciare
alle tue idee.

SOCRATE: Per stanchezza, solo per stanchezzas@iso aveva battersi per tentare di far
capire a chi non voleva o non poteva capire.

PABLO: Non é dunque possibile cercare di affeerargiustizia con la forza della ragione?

SOCRATE: Il tempo mi ha comunque reso quella @igstche i miei contemporanei non
vollero concedermi. Se ti mettono di fronte ad ziolae palesemente ingiusta, che provoca un danno
immediato, quantificabile, allora é facile decilela che parte stare; il bianco € bianco, il reero
nero, e uno sceglie.

Se ti rubano la borsa chiedi di averla indiegrohe il ladro venga punito. Ma se devi mettere in
discussione lo scorrere tranquillo del tempo, sé& dprire gli occhi sulla consuetudine della tua
ignavia, tacitamente condivisa dalla maggioraaflara € molto piu difficile accettare di rinuncaal
quieto vivere per amore di giustizia.

PABLO: Ma ingiustizia e libertd sono inscindibillessuna societa puo dirsi libera se non vi
regna la giustizia.

SOCRATE: Questo € sicuro. Ma la giustizia é figledla verita, e la verita spesso si preferisce
ignorarla. Questo e sempre accaduto, oggi comenapit miei. Nessuna giustizia e piu ingiusta di
guella decretata dall'opinione dei piu. | cinquéceche votarono al mio processo non decisero se la
mia azione fosse stata empia o0 meno, contaroma solti di chi mi credeva colpevole e di quelliech
mi volevano salvo e come tu sai vinse la maggiaate!|'opinione pubblica.

PABLO: Un po come succede ai giorni nostri, spessoo i mezzi di informazione che



condannano o assolvono la gente ancor prima defieeisze dei tribunali e spesso anche nonostante
le sentenze dei tribunali. In fondo se qualcuraxtusa, sembra dire I'opinione della gente, qualdos
vero deve pur esserci.

SOCRATE: Ai miei tempi la gente era anche piu @nibastavano seimila firme apposte
sull'dstracon e, senza che ti fosse dovuta alcpieg@zione 0 processo, eri destinato a lascigrells,

i tuoi affetti, i tuoi averi, tutto cio che avevipartire per I'esilio. Ma per me non si scelsetiagssmo,

le mie polemiche avrebbero superato i confini delidis e avrebbero continuato a tormentare le
coscienze degli ateniesi anche senza la mia prasésiza dentro le mura della citta. | miei
concittadini credettero che solo la mia morte avesimesso a tacere le loro coscienze.

PABLO: Non fu cosi in effetti, perché dopo diiteuoi discepoli, Platone primo fra tultti,
continuarono a far vivere le tue idee.

SOCRATE: Platone!.. il giorno della mia condanma a letto con il raffreddore, Pietro
rinnego tre volte Cristo e Paolo rinnego PietrdoQmiando sei in vita e la tua voce puo scandakzza
la gente con la tua verita, guardando gli altrilnegchi con tanta forza da farglieli abbassaterea,
puoi far valere la tua ragione, ma la ragione \&léa non sempre portano alla giustizia.

PABLO: Intendi dire che la giustizia in terra @ raro avvenimento, che bisogna aspettare la
giustizia divina.

SOCRATE: La storiella del Tartaro e della Verard@er vedo che ti ha colpito. Si, aveva
colpito anche me da giovane quando ascoltavotlehenleggende sugli Inferi e sull'lsola dei Beati
ma erano solo iracconti dei vecchi che rammemta\ad alta voce le elegiache teogonie di Esiado. |
non ho mai creduto che gli dei tenessero in alconto le sorti degli uomini; certo il fulmirck
Zeus cadde spesso sui greci, ma solo per capriocger punire la presunzione degli uomini che
osavano sfidare la potenza divina; ma null'altranNgiudizi divini sulle azioni umane. L'unica
giustizia in terra e quella degli uomini.

PABLO: Dunque la giustizia € il rispetto delleggi che vengono scritte dagli uomini.

SOCRATE: Sempre. Anche quando le leggi colpiscortiaoi piu importanti interessi e
convenienze personali ad esse si deve rispettbleetenza.

PABLO: Ma con il tempo una legge puo non rappiese piu il sentimento di giustizia
espresso dalla societa. Bisogna dunque rispettadiae in quel caso? Anche quando quella tale legge
ormai sorpassata dai tempi?

SOCRATE: Conosci forse tu una legge che non sita stbrogata? Le leggi sono fatte dagli
uomini per gli uomini e quindi possono e debboneceae, vivere e morire nel tempo esattamente
come chi le crea. Ma finche esse sono in auge dieg rispettare. Cambiarle si puo, spesso si deve,
mai disobbedirle.

PABLO: Oltre alle leggi degli uomini pero sono anche quelle divine. Quelle non si puo
certo cambiarle.

SOCRATE: | vostri dei sono troppo umani e troppxchi per dire che abbiano facolta di
dettare leggi immutabili. Anche quando cinge p@a&on la corona di dio € sempre un uomo che detta
la legge; ed é proprio quando € la testa cintaatadorona che detta leggi, e che tali leggi diehia
siano immutabili che bisogna pensare di cambiaygdecorona e testa.

PABLO: Ne capisco ora meno di prima. Ma insommaaiee la giustizia allora? E' solo il rispetto di
formule scritte?

SOCRATE: La legge scritta, quella € solo la leggetdmpi. La giustizia € parte delle categoriealell
spirito. Ogni societa, in ogni tempo e culturauimgproprio senso della giustizia. | tribunali gezaho
sulla scorta della legge. Ma ogni uomo giudica asébal suo senso della giustizia. E anche quando
viene emessa una sentenza di condanna o di ass@wa parte di un tribunale ogni uomo, dentro di
sé sa che la sentenza pud essere giusta in bedegge ma assolutamente contraria al senso di
giustizia. Quale tribunale puo giudicare il danmubito dai sentimenti feriti o umiliati da un'azione



magari del tutto conforme alla lettera dellggle scritta?

PABLO: Con questo vuoi dire che la giustizia n@mste, che quasi mai ci si puo aspettare di
avere riparato un torto subito?

SOCRATE: Si puo ottenere il risarcimento di un damma dimmi, saresti soddisfatto se dopo essere
stato privato del diritto di amare la tua donnacherun prepotente la allontana da te, dopo matii iin
prepotente fosse punito e tu ricevessi una somrdargiro per risarcimento? Giustizia € che nessuno t
privi del diritto alla tua liberta, alla tua gtiita, ai tuoi sentimenti, ma una volta privatadesti tuoi
diritti nessun tribunale potra mai far tornare ety il tempo e restituirtelo, ma solo quantificére
danno e fissare I'eventuale risarcimento. Se lpoodisenso di giustizia e la tua verita sono infiito

con la morale comune non solo nessun tribunalendié& il tuo diritto ma quasi sicuramente verrai
condannato ed additato a pericolo per la societa.

PABLO: Gia, e se i giudici non ti condannano fgetua diversita, sara la gente, la famosa
opinione pubblica, a bollarti come anormale, panzanche solo "eccentrico".

SOCRATE: Vedi come e difficile definire la giugd. Tanto vale vivere la propria vita
rispettando fino in fondo le proprie idee e coniont, senza curarsi di quello che gli altri consate
giusto o sbagliato e senza neanche condannareadcasatori, se non riescono a capire il tuo seinso
giustizia, ma cercando di essere giusti per seeftan perche esiste o0 non esiste una legge cleeleett
norme della giustizia. Rispettando la libertaognuno di essere seé stesso e difendendo il proprio
diritto ad essere diverso.



CAPITOLO Vv~

DIALOGO DI PABLO CON VLADIMIR MAJAKOVSKIJ
OVVERO: DISCORSO SULLA RIVOLUZIONE

PABLO: Leggendo le tue poesie si ha l'impressidnavivere i giorni furiosi e gelidi della
rivolta popolare del 1917, ma non sembra affate tchabbia vissuto quelle vicende in mezzo a quegli
operai che furono i protagonisti della rivoluzionessa. Come se tu la rivoluzione l'avessi vissuta a
cose fatte; come se gia il giorno dopo della tavel avessi gia chiaro quale doveva essere iiualm
di rivoluzionario attivo della cultura.E’ solo arsensazione?

MAJAKOVSKIJ: | giorni della rivoluzione erano gienpregnati dallo spirito del nuovo secolo.
L'esaltazione che dava il ritmo frenetico delle oface era cosi forte che sembrava di sentire lodor
aspro del ferro sprigionarsi anche dalle pagin@édbia dei fogli su cui scrivevo versi reali di una
poesia di vita quotidiana. Il furore della rivolan poteva che intonarsi con dei versi che nonavev
niente a che fare con la sdolcinata rima elegisgfi autori romantici; i versi dovevano e potevan
descrivere solo dei fatti, crudi, reali, strappata realta di ogni giorno. Il popolo aveva ilitw di
capire che lo spirito poetico non & solo monopdlipochi forbiti ed impomatati damerini da sabott
Per fare questo e stato necessario creare unoesttarpoetico nuovo, rivoluzionario ed allo stesso
tempo diretto alle masse che dovevano capirlo #cprip. Questo ho fatto io con i miei versi e den
mie polemiche.

PABLO: Ma se la rivoluzione doveva pervadere anéhHmguaggio poetico non rischiava, con la
costruzione di un metodo poetico nuovo, ma atoda tavolino, di far perdere la spontaneita
dell'espressione poetica? Una poesia costruitaenain fatto, diventata propaganda del nuovo regime
politico?

MAJAKOVSKIJ: Quando la rivoluzione divenne regiroadde sulla mia poesia con il peso di
tutte le montagne della Russia, e mi schiacciccidasio in me solo la forza di premere il grilletto
della mia pistola. Non fu mai la poesia serva @gime, ma espressione della forza rivoluzionaria
della cultura popolare. Pensa solo a quanti séoano spesi a poetare della "vita" in astrattie)lo
"amore" in astratto, degli "uomini" in astratta,rivoluzione proletaria fece esplodere la bocogueil
vulcano addormentato che era la vita vera e giaoiéddel popolo, muta da migliaia di anni e pranta
dirompere nel mondo per squarciare il velo detisia romantica e perbenista. Non avreste avuto
mai nessuno dei grandi poeti contemporanei se nlmsse stata la Rivoluzione di ottobre.

PABLO: Non ti sembra di esagerare? Contemporaaetaralla tua poesia, in tutta I'Europa
liberale si faceva strada il futurismo, il verisradutti i poeti che li rappresentavano furono grand
loro modo.

MAJAKOVSKIJ: Forse lo spirito del futurismo e detrismo fu lo spirito del secolo nascente,
ma quei poeti scrissero versi che con un linguaggimvo parlavano di un mondo in cui l'uomo era
un tuttuno con la macchina, o descrivevamonio vittima di un'ineluttabile destino di
sottomissione alla realta, in cui non 'uomo ersotjgetto della poesia ma le cose, il destinotdaas
la mia poesia racconta di uomini e donne verij attarne e di sentimenti, di fame e di esaltagjodi
sudore e di speranze, comunque uomini tutti veriuag con il proprio nome e la propria storia,
ognuno con la propria speranza di riscatto dalkeria e dalle ingiustizie della vita. Solo quartal
macchina pingue e gigantesca della burocrazia g@fgnuno di quegli uomini e quelle donne, con i
loro figli e le loro speranze, solo allora morildao voce, e la mia voce si spense e lascio I'edio d
scoppio di una pistola.

PABLO: Non fu inutile il tuo gesto di estremo rifa?
MAJAKOVSKIJ: lo ero gia morto prima che il colpontiase dalla pistola, vuoto e perso nella melma



del regime che spense la rivoluzione. Ma inutile dMon fu inutile, I'eco di quello sparo durd a gm

per tanti anni che oggi ancora lo puoi sentireo Bdntirono tutti gli artisti e gli intellettualhe non si
sono piegati al regime della burocrazia comunidta, con la loro forza di resistenza hanno spezkato
terrore e l'indifferenza del mondo verso la RudsSiéorse un giorno la rivoluzione proletaria toded
essere la rivoluzione degli umili, di tutti gli uémnliberi e di ognuno di essi. Magari non saradice

del ferro ad esaltare le nuove generazioni, fosaea il luccichio delle stelle e la velocita cibetioa,

chi puo dirlo? Quel che conta &€ che sempre cirstapoesia dell'uomo come protagonista di una nuova
esistenza quotidiana e futura insieme.

PABLO: Questo € anche il mio sogno. Ma tu stai damio un poco la realta dei fatti con questi
discorsi. E' vero sei stato grande quando hafata la sofferenza degli umili o I'esaltazione del
giovane rivoluzionario, ma poi, piano piano ti sesso in cattedra ad insegnare al popolo quale é |
vera cultura popolare, non ti sembra che sia statenpresa troppo presuntuosa, ed anche ardua se
vuoi, tanto da schiacciarti?

MAJAKOVSKIJ: Tu credi che il popolo russo di cenénni addietro sapesse pensare a sé
stesso come protagonista della vita civile e pali®i No! Ti stai sbagliando. Il popolo era analfapet
superstizioso, impaurito davanti ai potenti, resibia/o dalla miseria e dall'indottrinamento relgp
di una chiesa potente e regnante al fianco deglr.Glzcompito di un rivoluzionario non era quetio
dare il pesce all'affamato ma di insegnargli aaes

PABLO: Pero cosi non e stato, e la rivoluzionddilito il suo scopo. Per dirla come tu stesso
hai detto, i primi che impararono a pescare sidpr@ano bene dal diffondere l'insegnamento e tennero
ben saldo in mano il potere limitandosi a dare ardppesce al popolo. E finche vissero quelli che
avevano memoria della schiavitu e della miserigstatutto ando bene, ma questa memoria via via si
spense e la gente comincio a vedere che la propridizione non era cambiata di molto rispetto a
prima, mentre i loro ex compagni, diventati potestiarricchivano alle spalle dei lavoratori, adlor
cominciarono i guai per la rivoluzione mancata.

MAJAKOVSKIJ: Fu ancora peggio amico mio. Solo lammanza di rubli e di vodka ha spinto
la gente a ribellarsi, ma solo per passare daadrope ad un altro, da Stalin a Putin, e niente$&lla
rivoluzione non investe la cultura della gentensa crea una coscienza critica ed autonoma non ci
saranno mai uomini liberi. Forse ci potranno esshiavi sazi di cibo e passatempi, ma mai
potranno esserci uomini padroni della propria \@tadel proprio destino. Un po come succede odgi ne
vostro Paese. Una cultura infarcita di egoisnsuperficialita e stata sufficiente a chi controlla
informazione ed economia a dividere la genteuelfge ghibellini, come se fossimo ancora ai temp
di Dante Alighieri.

PABLO: Qualcosa mi dice che hai proprio ragiongoRlo che negli anni settanta, ai tempi di
guando ero al liceo, in Italia ci fu uno scontsp® tra gli studenti che volevano una scuola can d
piani di studio piu liberi e un sistema di governegli istituti di classe basato su votazionieass
bleari sulle singole questioni, un po come ai tedghle polis greche, ed il governo che volevanpia
di studio bloccati e rappresentanze solo formalicgudenti nei consigli d'istituto. Vinse il gave
naturalmente, che sfrutto tutto il suo potere dspasione attraverso i mass media, a scuola sineomi
ciarono a studiare tante belle materie tecnicha ethndare a memoria quattro fesserie di storia, di
filosofia o di letteratura, tanto si diceva chéduiiuro era dei tecnici, ed oggi ci ritroviamo corliami
di persone che riescono ad esprimere le loro sselteuna volta ogni quattro anni, in occasionéedel
elezioni, scegliendo in base al gradimento dgubts elettorali, ma senza né sapere ne pote@entr
nel merito delle scelte che segnano il desteladoro vita. Ti lascio ora compagno poeta. Norss
hai ragione sulla bonta della rivoluzione proletama sono convinto che mi tocchera rimettere in
discussione alcune mie convinzioni sulla cultuiad8vro proprio pensarci.



CAPITOLO VI*

DIAGOLO DI PABLO CON MARCO POLO
OVVERO: DISCORSO SULLA DIVERSITA' CULTURALE

PABLO: Oggi percorrere a cavallo una distanzaeeaduella che separa Venezia da Pechino e
un'impresa impossibile, nonostante i progressi@hoscenze geografiche, eppure tu hai affrontato,
giovanissima eta quel viaggio, sfidando l'ignotos& ha potuto spingerti a tentare l'impresa coto tan
coraggio?

MARCO: Proprio l'ignoto era cio che mi spingevafi@arlo, con quella sete di conoscenza che da
sempre muove l'uomo a tentare quello che sembrassilple.

PABLO: Ho provato ad immaginare di trovarmi al tfi@anco. Ho cercato di pensare quale
poteva essere il tuo stato d'animo il giorno inlasciasti Venezia. Ma non sono riuscito a calamsi
tuo spirito. Cosa provavi? Euforia, entusiasmo,rg@awQuali erano i tuoi sentimenti in quel giorno
speciale?

MARCO: Prova ad immaginare il tuo sangue che trel®atro le vene, i tuoi occhi che si
fissano nel vuoto dell'orizzonte sconosciuto. Gossentivo io appena lasciai Venezia. Per ore ed or
sono rimasto in silenzio, con la mente assentegasancorgermi di niente e di nessuno, di quanto si
muoveva attorno a me, di quelli che parlavano,v@elto che mi soffiava in faccia. Come se il mio
spirito corresse piu veloce, in avanti, lasciamabetro il mio corpo ed il resto della mia spedie.
Avevo gia sentito parlare di quelle terre lontama& non riuscivo a materializzare nel miei pemsier
nessuna delle cose che mi erano state raccohtataia mente correva lontana, ma con una calma
lieve, come temessi di non riuscire ad assap@itiirao per attimo quelle sensazioni nuove che ad
ogni chilometro percorso sembravano destinate aiirgyacome svanisce un sogno interrotto
improvvisamente. Ma quel sogno duro tanti e tamtiiaSono partito che ero poco piu che un bambino
e tornai, dopo venticinque anni, ormai uomo matirgaggio, nutrito dalla saggezza di quei popoli
antichi che mi avevano accolto, ospitato e cambiatto da non essere mai pil ne veneziano, né
cinese né altro, ma solo uomo.

PABLO: Deve essere stato terribile affrontané gli stenti e le fatiche di viaggi cosi lunghi
e cosi avventurosi; e doveva essere anche molioofmso attraversare tanti paesi di lingua e
tradizioni tanto diverse da quelli a te familiazhe conoscevi e capivi, e spesso tanto arrelaation
avere forse nemmeno la possibilita di trovare udan@er comunicare.

MARCO: Dai miei viaggi ho imparato tante cose. Mapiu importante forse e stata quella di capire
che per quanto si possa girare il mondo, per qudingrsi possano sembrare gli uomini agli occhi di
chi vuole studiarli senza capirli, per quantesicpossa sforzare di fare confronti tra noi e gltri"

non si riuscira mai a trovare un solo uomo che alolia sentimenti di amore, o di odio, saggezza o
stoltezza, tolleranza o fanatismo, del tutto uigaigjuelli di tutti gli altri uomini e donne deltarra.

PABLO: Ma come hai potuto sopportare per ventigegnni il fatto di sentirti estraneo, ospite,
spesso accettato perche amico di potenti sovraniglirettanto spesso solo senza poter parlareala t
lingua, mangiare il cibo a cui eri abituato, sentattorno I'affetto delle persone che ti erano @are
patria?

MARCO: La lingua € solo uno strumento, seppurepdrtante, per comunicare, non che non
fosse un problema, ma il problema piu grande @ statvare dei valori comuni tanto intimi da far na-
scere in te il desiderio di comunicare. Voglio dalee non €& la conoscenza delle parole che ti fa
comunicare, ma la conoscenza dei sentimentige delbolezze e delle passioni che sono comuniia tutt
gli uomini della terra che alla fine vincono I'astéo del linguaggio, che ti fanno scoprire che @léa
imparare a parlare qualunque lingua quando seicsdauna forte motivazione interiore a comunicare.



In venticinque anni il cibo stesso diventa un megeocomunicare, e l'affetto delle persone careevie
sostituito da altri affetti di altre persone chelaasse ti diventano care.

PABLO: Non ti sentivi dunque estraneo lontanoalalia patria?

MARCO: Se impari a conoscere gli uomini ti accarige non esiste alcuna patria perche tutti
gli uomini sono la tua patria; e solo la pauraidiache non conosci che ti fa alzare steccati dimig
la paura dell'ignoto che ti spinge ad inventara patria.

PABLO: E' strano che tu dica questo. Proprio te dovresti avere ben conosciuto quanto
siano diversi tra loro tutti i popoli; diversi n@olo per lingua, ma anche per modo di pensare, per
colore della pelle, per religione. La diversita @ dato di fatto, non puoi negarla. E se esiste la
diversita non puoi hon ammettere che la tua patridove vivono uomini e donne che sono della tua
stessa razza, pensano, parlano, pregano comei t@or@hi non sono tutti uguali, esistono differenti
culture e razze diverse. Ai miei tempi sarebbe ssualita considerare uguali gli aborigeni delle
savane australiane ed i cittadini di una metropmie Milano.

MARCO: L'arcobaleno attraversa il cielo di moltazioni eppure non ha nazionalita, in esso
puoi vederci molti colori ma potresti dire che érde sia piu arcobaleno dell'azzurro o del ro$30?
che un colore solo sia arcobaleno e non tutti me® Proprio la diversita dei colori che lo
compongono fa l'arcobaleno; assieme quei cotmroaino spettacolo stupendo, ma se per assurdo,
con un artificio, tu riuscissi a separare uno ad tutti colori dell'arcobaleno, avresti tanti awlo
potresti scegliere il tuo colore preferito e teaestparato dagli altri dicendo che quello € ilipalio di
tutti perché € solo tuo e per te € piu bello dafjti, ma avresti distrutto lo spettacolo inegualgiie
dell'insieme dei colori. Avresti distrutto I'arcdéao.

PABLO: Bella similitudine. Perd non regge comeri@se calata tra gli uomini, poiche essi
hanno differenti modi di pensare, lavorare, governdifferenti modi di vivere la vita insomma. Cosa
succederebbe se pretendessimo di far vivere insieberluini del deserto con gli operai di una
fabbrica? Se fossero in numero pari, probabilmente gruppo cercherebbe di distruggere l'altree e s
un gruppo predominasse per numero e potere sicatammporrebbe il proprio modo di vivere
all'altro. O peggio, il gruppo piu arretrato cuéibmente e tecnologicamente diventerebbe un freno p
il progresso dell'intera comunita, sarebbe un p#eglel lavoro e delle capacita del gruppo piu
avanzato.

MARCO: La vita e solo cioe che e utile dunque? Eésta una concezione in cui la societa é vista
come la convivenza di singoli individui che stanmsieme solo perché cosi possono trarre qualche
vantaggio dagli altri. Non di una visione unitadell'umanita che condivide un'unica origine ed u
unico futuro, un‘'umanita in cui ogni uomo ed oganda vivono la propria storia, piccola o grande
che sia, da scienziato o da pescatore, ma tutti propri sogni e sentimenti.

PABLO: Forse é cosi. Ma che c'e di male nel traenetaggi dalla convivenza civile? Tutti in
fondo, in una societa culturalmente ed economic&énemogenea, danno e prendono qualcosa.
Sarebbe ingiusto se chi da poco ricevesse la stgssdita di chi da molto, questo sarebbe ingiusto
non il solo fatto di dare e ricevere.

MARCO: Dimentichi pero che gli uomini non vivonols per il libero scambio e consumo di
beni. Nulla di quel che esiste in natura puo esskr@roprieta di uno solo o di pochi, poiché ibinalo
e di tutti gli uomini che ci vivono ed anche di @a che ci vivranno in futuro. Scopo della vitaae |
conoscenza non il possesso delle cose od il pstegd altri. E non si ha conoscenza senza
accettazione e comprensione della diversita. Endmaiesci ad accettare e comprendere la diversita
non puoi fare a meno di amarla, perché nel paatieoriesci a cogliere I'essenza universale
dell'esistenza. E allora che senso ha piu parlaneattia, di lingua, di popoli, di religioni? Che
differenza vuoi che faccia vivere a Venezia, a Galemme o0 a Pechino? Dovunque tu vada,
dovunque tu deciderai di vivere la tua vita saesngre solo un uomo, tra gli uomini, alla riceredal
conoscenza.



PABLO: Dovro quindi continuare io il tuo viaggida solo per conoscere il mondo e me
stesso?
MARCO: Per tutta la vita, libero, solo ma legatdi agmini liberi.



CAPITOLO VII*

DIALOGO DI PABLO CON CHARLES BUKOWSKI
OVVERO: DISCORSO SULLA SOLITUDINE

PABLO: Non riesco ancora a rendermi conto se dkno addio o ben trovato. Solo fino a ieri
ero abituato a leggere sui giornali le notizieestille irriverenti conferenze, con le quali, nonotali
anni e la voce spezzata dall'alcol e dalla malatiiescivi ancora a scandalizzare ed affascinare le
platee dei ben pensanti, tutta gente che ha cartossolo attraverso i tuoi racconti e le tue poesie
'umanita emarginata e puzzolente dell'angolo dshada. L'umanita di questi nostri anni, non quell
del monte Sinai di duemila anni addietro o qudétlibro Cuore del romantico De Amicis. Ed oggi
non ci sei piu, caro, vecchio compagno di sbroMzeforse non sei nemmeno mai esistito veramente,
forse la tua vita € stata inventata solo sui valtjgrinziti degli uomini e della donne che popolan
ogni giorno ed ogni notte gli angoli delle perigetirbane di tutto il mondo, in attesa che arrivghan
per ognuno di loro un‘ambulanza con un telo negdatditica per coprire 'anonimato.

BUKOWSKI: Se le pagine del libro della mia vjgatessero essere scritte, anche solo con il
nome delle donne che mi hanno scopato, allorairestpche ho vissuto tanto da rappresentare un
record nella storia dell'esistenza. Loro scopavaead io scopavo la vita. In silenzio, da solo. KHon
mai capito veramente perche sono diventato céshieee venduto tanti libri. Ma chi se ne frega. |
soldi erano buoni sempre da qualunque parte eysumgue motivo siano arrivati. Alla fine non c'é
nessuno che valga piu di un dollaro e venti cemtiesi

PABLO: Gia ma almeno quello mori con il rumoreelldceano nelle orecchie. Tu invece
nemmeno questo hai avuto. Solo il letto di un oafeed

BUKOWSKI: Quell'oceano era il mio. Nessuno € niascito a portarmelo via. E poi mi ero
rotto le palle di ascoltare I'oceano e i mugoli @gazzi che scopavano sulla spiaggia. o non swio
stato uno spettatore. Delle cose che importavah@kag non me n'é mai fregato nulla. Ma la vitae
il mio palcoscenico, ed io sono sempre stato istbldei miei concerti. Perd quando non puoi piu
suonare che cazzo te ne frega di stare |i a gualdapettacolo.

PABLO: Sembra tutto facile e sentire te. Ma nonavaito paura di morire? Si, molte volte hai
rischiato di lasciarci la pelle, ma sempre per cousd che ti era capitata tra capo e collo senza
preavviso. Ma quando e arrivata la tua ora, tuajmesi che non avresti replicato la scena, quellavo
Non hai avuto paura?

BUKOWSKI: La paura e stato un sentimento che naraeriuscito a contagiarmi. Panico forse
I'no vissuto spesso. Poche cose mi creavano usazdene simile alla paura o al panico. La gente che
correva sempre come se avesse il fuoco sotto dreed cerca di qualcosa che non si trova, foise, s
tratta fondamentalmente della paura di affrontaretessi, si tratta fondamentalmente della paura di
essere soli; invece a me faceva paura la follalla che correva col fuoco sotto il sedere, ldefche
leggeva Norman Mailer ed andava alle partite dseball e tagliava e annaffiava l'erba del pratcell
si chinava sul giardino con una paletta. Questefper me era la paura.

PABLO: Vuoi dire che non hai mai vissuto la sddiee. Eppure, in mezzo alla moltitudine di
gente che ti stava attorno, non mi sembra ci siestaga una persona che ti sia stata veramenteavici
Non é forse solitudine questa.

BUKOWSKI: Non me lo ricordo, non sono mai statdastanza sobrio da farci caso. Con me
c'eé sempre stata una presenza al plurale... alsanattine di birra. Come fai a trovare il tempar p
sentirti solo mentre sei cosi impegnato a vivere.



PABLO: Che cosa intendi per vivere? Dimmi coslareita per te?

BUKOWSKI: Voglio cercare di spiegartelo con deirsig prova ad ascoltare e capire e non
farmeli ripetere, e soprattutto non chiedermi diiegprteli, non lo sopporto:- Un'orchestra
sinfonica./scoppia un temporale,/stanno suonandmuverture di Wagner/la gente lascia i posti
sotto gli alberi/e si precipita nel padiglione/lelonne ridendo, gli uomini ostentatamente
calmi,/sigarette bagnate che si buttano via,/\WWiagoetinua a suonare, e poi sono tutti/al coperto.
vengono persino gli uccelli dagli alberi/ed entra nel padiglione e poi c'é la Rapsodia/Ungherese
n.2 di Lizst, e piove ancora, ma guarda,/un uonagoitgesotto la pioggia/in ascolto. il pubblico lotao
si voltano/a guardare. l'orchestra bada agliriaffaoi. 'uomo siede nella notte nella pioggia,/in
ascolto. deve avere qualcosa che non va,/nol/&eensentire/la musica.

PABLO: Credo che non avresti potuto spiegarti ntedippure il pensiero della tua vita consumata
lentamente, come una candela di sego, a noi cheiaom poeti, non pud non fare paura; non pud non
sbatterci in faccia brutalmente, se non la tuagabma nostra solitudine. Ogni angolo di quellecsy,

di quelle misere stanze disfatte, ogni bottigliataiabbandonata sul pavimento, ogni scopata veloce

violenta, raccontata, ci fa venire in mente undanta orrendo di solitudine.

BUKOWSKI: Eppure ogni uomo, ogni donna, ogni lgité della mia vita hanno rappresentato
un momento vissuto cosi intensamente da lasciagmi wolta sfinito, molto piu sfinito dell'ultimo
istante che ho vissuto. Quando i miei occhi si soniwisi per sempre ho pensato veramente "devo
ricordarmi di comprare un'altra confezione di tagtdi birra, domani...".

PABLO: Caro, vecchio compagno delle sbronze chrembsono mai preso, adesso che non ci
sei pit veramente mi sento un po piu solo. Non basta leggere quel che hai scritto senza pénsart
all'opera da qualche parte, a vivere quelle stdfr@a bello leggere quello che scrivevi e pensarti
sdraiato da qualche parte a scoparti una donnascita ed a berti la vita, d'un fiato, fino agee i
sensi. Era bello ricordare assieme quelle pochie wble anch'io sono riuscito a bere la mia vita d'u
fiato. Forse ora comprero anch'io una confeziongedldi lattine di birra, per tornare a parlarti.



CAPITOLO VIIIM

DIALOGO DI PABLO CON PAPERINO
OVVERO DISCORSO SU: PIGRIZIA, TESTARDAGGINE E IMPRO VVISAZIONE

PABLO: Ciao Paperino. Sempre sdraiato sul tvamb! Stavi dormendo?

PAPERINO: No. Stavo riposando ad occhi chiusi.

PABLO: E di cosa stavi riposando? Non fai mainteedalla mattina alla sera. Confessa che
stavi dormendo.

PAPERINO: Di cosa stavo riposando? L'ultima valte ho dovuto inventarmi un lavoro per
pagare le bollette ho faticato tanto che mi ci&aam bel po di tempo per riprendermi dalla fatazsa
credi?

PABLO: Ma non faresti meglio a trovarti un lavamanquillo e duraturo anzicché correre
come un matto tutte le volte che rimani senza Ushose ci sono i debiti da pagare?

PAPERINO: lo ci provo. Ma che colpa ne ho se dopopoco mi capita sempre di essere
licenziato? Ho fatto piu lavori io di quanti nessino all'ufficio di collocamento.

PABLO: Ma se ne combini sempre qualcuna delle teene pretendi di non perdere ogni
lavoro che trovi?

PAPERINO: |l fatto € che quando trovo un lavatte mi piace, come ad esempio fare
I'esploratore, l'astronauta o l'inventore, nonagesiai a portare a termine il mio lavoro perchécede
sempre qualche sciagura che mi manda tutto pereagaando invece trovo un lavoro qualsiasi per
racimolare qualche soldo finisce sempre che miaddnto e mi licenziano.

PABLO: E cosi te ne stai senza far niente in attesgpillare qualche soldo a zio Paperone, senka po
riuscirci quasi mai. Di questo passo non cresaeai Sei sempre il solito immaturo. Devi cambiare
mentalita altrimenti rimarrai sempre un fallito.

PAPERINO: Neanche per sogno. Un giorno riuscitoogare la mappa di un tesoro e allora
vedrai se non divento ricco.

PABLO: Ancora con le tue fantasie. | tesori n@ms®no e se esistono non li troverai certo
sotto il tuo divano. Nella vita ci vuole impegn@acsficio e responsabilita. Tutte cose che tu nan h
mai apprezzato.

PAPERINO: Ma perche tutti pretendono di dovemsieignare quello che devo e quello che non
devo fare. lo non dico mai a nessuno che deve&igeme me. Perché non mi lasciate in pace a vivere
la mia vita. Prima o poi trovero una soluzione, wo#a per tutte, per mettere comodo il mio conto
corrente.

PABLO: Scusa, ma che cos'é quell'enorme involutirglastica che sta in mezzo al tuo
giardino?...

PAPERINO: Appunto. Questa sono sicuro che savalta buona, ho scoperto, in una vecchia
scatola che ho trovato in soffitta, dei semi e anchio papiro egizio. Sono sicuro di essere Hasxi
decifrare i geroglifici. Ho scoperto che quelli ®oai semi di una rarissima specie di albero dekpan
che produce un'‘enorme quantita di panini. Appereng@ cresciuti diventero ricco e non dovro piu la-
vorare per pagare i miei conti.

PABLO: Ma questa e un'altra delle tue idee assuvtiepossibile che non ti rendi conto che
quello che cerchi é l'impossibile? Ma come fairagentarti tutte queste strampalagini?

PAPERINO: Strampalagini? Ho studiato per mesrdduzione dei geroglifici, ho speso tutti i
miei risparmi per fertilizzare il terreno del giard, ho lavorato con un dannato per dissodaregiaire,
piantare i semi e coprire con l'impalcatura di ftas i primi germogli per non farli gelare di note
non farli mangiare dai passeri di giorno. Ti sembratrampalagini queste? Aspetta qualche settimana
e dovrai ricrederti, vedrai.



PABLO: lo ci rinuncio. Comunque ti avverto, quetlese sotto I'impalcatura di plastica a me
sembra che siano solo delle grosse zucche.

PAPERINO: La tua é tutta invidial... ( ...perosasiigliano veramente a delle zucche.,
speriamo che non abbia ragione... ).



CAPITOLO IX*

DIALOGO DI PABLO CON GESU'
OVVERO: DISCORSO SULLA SPERANZA

PABLO: Mi chiedo perche dalle tue parole che hamspresso tutta la voglia di amore che da
sempre I'uomo ha sentito non sia ancora nata unitém@ome tu la volevi, non dico in tutto il mondo
ma almeno in quella parte di esso che ha abbraadiabi insegnamenti.

GESU': Gli uomini sono deboli come bambini, davaiie responsabilitd del mondo. lo vi ho
amati tutti come fratelli, ma voi avete preso I'aenda me e l'avete restituito a mio padre perche
diventasse anche vostro padre; non da me avet#adoaestituito amore, non da un uomo che ha dato
amore e a cui avreste dovuto restituire amoredanan Padre Astratto a cui si puo chiedere senza
dare, cosi come si chiede senza dare al propricepaaturale. L'egoismo ha prevalso sull'amore,
ammantato nella fede nel perdono.

PABLO: Vuoi dire che per riuscire ad amare grsmessere adulti, staccarsi dal padre a cui si
chiede egoisticamente protezione e perdono pepf&ip debolezze?

GESU'": Certo. Amare & donare senza aspettarsiico@pensa, un premio. Anzi é di piu. E'
donare senza sentire bisogno di ricevere, perchigesie gia tanto nella felicita stessa che si garov
amando.

PABLO: Pero l'uomo sente anche il bisogno di essenato, quindi di ricevere amore; e
guesto non ¢ affatto una questione di calcolopngpfieemente nella natura dell'essere uomini.

GESU': E' vero, ma questa non & una contraddizidnga é proprio la dimostrazione di quanto
poco ancora l'uomo riesca ad amare; di quant@ @wgore ci sia tra gli uomini. Per amare
veramente bisogna conoscere e stimare primdtdiga stessi, essere soddisfatti della propraeit
desiderare di condividere con gli altri quest'agmagnto che si € riusciti a trovare in sé stessi.

PABLO: Eppure dalla tua nascita ad oggi sono inenavoli le persone che hanno dato prova
di averti amato; pensa a quanti hanno dato lapataseguire i tuoi insegnamenti, per te.

GESU': La mia vita dicono sia durata trentatrei,agth in quei trentatre anni non sono state poi
molte le persone che mi hanno veramente amatoglPaitri, tanti altri, hanno amato un'idea di me,
hanno amato cio che essi hanno pensato che fae$sisiche avrei dovuto essere. Hanno inventato
I'ideologia dell'amore, che come tutte le ideatolya portato con se sia bene che male; ha podato |
maturazione della cultura della solidarieta, maahahe portato il fanatismo e I'abbandono della
propria dignita umana.

PABLO: Dunque non vi & stato nessuno che ti abimata per quello che eri?

GESU': Uno almeno c'e stato di sicuro, Giuda. mauiha amato per le mie idee e per quello
che esse potevano diventare per gli uomini.

PABLO: Ma ti ha venduto ai tuoi carnefici, ti radito per trenta denari. Come puoi dire che ti
ha amato?

GESU': Di me si raccontava che avevo camminatte salcque, che avevo ridato la vita ai
morti, che avevo trasformato in vino l'acqua, enma famoso, tutti mi conoscevano, tutti sapevano
dove i0 mi trovassi, né i0 mi sono mai preoccupdionascondermi, i romani per primi mi
conoscevano, Pilato, Erode tutto il Sinedrio sapevautto di me, credi che avessero bisogno di
pagare qualcuno per potermi arrestare? No, laiastdei trenta denari io non I'ho mai creduta,
avevano solo bisogno di trasformare un atto politicun piccolo gesto di squallore quotidiano; imau
piccola storia di soldi.

E' vero pero che Giuda non rimase al mio fianoo falla fine, e che anzi mi accuso di avere toaitlit
nostro popolo, non fece nulla per impedire la m@atey e poteva farlo, lui era un capo, aveva dei



seguaci, poteva farlo e non lo fece, ed il rimatsavere abbandonato I'amico lo uccise. Non e quest
un grande gesto di amore? Me lo sono chiesto splegsnche sono sceso dalla croce.

PABLO: Dici che ti ha amato per le tue idee, miara perché ti abbandono? Le tue idee
erano cambiate rispetto alla prima ora o fu luambiare la sua opinione?

GESU': lo ero figlio di una filosofia antica edcaktesso tempo rivoluzionaria, per quei tempi
cosi come lo e anche oggi: la filosofia dell'amanéversale. Ma il mio linguaggio era quello dei mie
tempi, io0 parlavo come a quel tempo parlavano ofgir, per parabole, per immagini che
inflammavano la fantasia, e la mia leggenda precedeniei passi, ma alla fine quando cercai di far
capire che le mie non erano idee politiche, e eramo le idee di un nuovo dio del popolo giudaico,
ma era solo la Via, nessuno mi capi; i romani redettero pazzo, gli ebbrei mi accusarono di voler
sovvertire la loro religione, e Giuda, non capeidmio messaggio, penso che non avessi avuto |l
coraggio di guidare il popolo nella rivolta contrcomani. Pochi capirono, pochi potevano capire. Se
fossi nato sulle rive del Gange anzicche deabrdzino forse sarei morto ad ottantanni rispettatoec
un lama. Ma Israele era troppo vicina all'Egitterappo vicina alla Grecia, e li c'era bisogno di u
Dio, di un messia e di una legge, non della ViaMagi. Giuda non tradi me, si rifiuto solo di treai
sé stesso e cio in cui credeva, anche a costerdepe I'amico piu caro e pagare con la vita poilpe
dolore e la disperazione. Quale atto di amore @nde poteva compiere?

PABLO: Ma in fondo gli ebrei avevano ragione, taveertivi la legge della loro religione.
Dicendo che non l'uomo era stato fatto per il sgbag il sabato per 'uomo, e non per tutti glnia
in senso generale, ma per ogni uomo, ogni persorana, tu gettavi le basi per un umanesimo che
solo oggi riusciamo a capire e solo dopo che pdti seroli tanti filosofi, un po per volta, hannatto
a pezzi tutto l'apparato teologico che teneva luseparato dalla natura. Letto nei segni e squadtiat
pietre. Quell'uomo che per tanti millenni era ritoasospeso tra la vita reale e lo stato di divirida
la tua non era solo una nuova filosofia dell'uomamanche una nuova filosofia della realta. Ma p&rch
parlavi di un regno dei cieli? In fondo I'amore chpedicavi era un amore che si concretizza sulla
terra. Non c'era una contraddizione tra quello pteslicavi e la prospettiva ultraterrena che offrivi
come meta dopo la morte?

GESU'": Questo si & detto. Mi hanno ucciso per enalieno. Pensa se avessi portato alle
estreme conseguenze il mio pensiero, cosa sareldoesso. Ma in fondo non avevo nemmeno la
possibilita di fare questo salto, la conoscenzéadéh non ha fine. Come avrei potuto spiegarelahe
vita delluomo era vita naturale e che lo spiristesso delluomo era l'uomo stesso nella realta
dell'amore.

Era un discorso che oggi, con il progresso deléAsi comincia a capire. Solo oggi si co-
mincia a capire che lo spirito dell'uomo, contdue idee, i sentimenti, le ansie, deriva dalla
conoscenza e non viceversa, non € la realta chéepeda uno spirito assoluto, preesistente adiare
ed all'uomo stesso e quindi al di fuori della [@atovrannaturale.

PABLO: Dici che oggi si comincia a capire, maaimb quasi tutta I'umanitd ha ancora una
concezione trascendentale della realta e di s8a&st€ome é possibile che dopo tanti secoli ancora
l'uomo non abbia compiuto questo viaggio?

GESU': Perche fino a quando I'uomo sara conwht la sua esistenza dipende da un'entita
sovrannaturale ci sara bisogno di qualcuno chegbpcome si deve interpretare la legge divina, la
morale, le abitudini di vita, e questo qualcuncg éhstato chiamato Chiesa, Papa, Sacerdote, ,Imam
Guru, Lama o Mago per molti secoli ha tenuto satdmano il destino morale e politico degli uomini,
fino a poco tempo addietro questo potere era tenatle stesse mani dei papi, dei lama, o degli
ayatollha. Poi quando, nei paesi euro-americdmptere politico e quello religioso si sono aegi
hanno trovato il modo di reggersi lI'uno con I'glttano governando le cose materiali, e l'altro le
coscienze, I'uno servendosi degli eserciti |'afteovendosi della persuasione. Accumulando assieme
ricchezza e potere, I'uno non permettendo di olgpotere, I'altro frenando lo sviluppo dellaiesza



e vietando o sfigurando e denigrando lo studicotbro che avevano capito gia da tempo. Se avessero
permesso che questa concezione si affermasseeataise cultura di massa gli eserciti e le chiese
sarebbero piu esistiti perche gli uomini pqgoer volta avrebbero capito che il loro destirguello

dei loro figli dipende solo dalle scelte di vitaatjinuno degli abitanti di questa terra.

PABLO: Gia, pensa quante cose sarebbero andagesdimente nella storia delll'uomo. Niente
guerre di religione, o per il possesso della tenente distruzione delle risorse naturale pedssare
la sete di arricchimento e di potere di pochi angadi tutta l'umanita e soprattutto nessuno pie ch
nelle scuole possa decidere cosa € piu intelligexgjgere o cosa possono leggere i giovani senza
diventare dei "deviati". Ma forse siamo ancoraampo a recuperare il nostro diritto ad essere dei "
liberi " e magari questa liberta ci fara ritrovdaeVia che porta a quellamore che é l'unica legye
l'uomo deve e vuole rispettare.

GESU'": Forse. Ma non siate troppo ottimisti. Utrcagrande pericolo € ormai alle porte e
minaccia l'esistenza dell'umanita. Oggi che il tdisimo ha vinto, la liberta di pensiero e di agon
possono camminare piu spedite verso la tirannigi st per nascere un'altra grande Alleanza che
potra portare solo odio e guerra, l'alleanza tregiendi Ideologie Religiose del Mondo: dli
integralismi di ogni fede e colore. Assieme possdi@ntare potenza politica e far precipitare il
mondo in un nuovo Medio Evo.

PABLO: Come possono vincere nel duemila la sugosie ed il fanatismo?

GESU': Il pensiero illuminato & patrimonio di pgdnoppo pochi ancora nel mondo. Non c'é
ragione che possa far cambiare idea a chi & inapaédanatismo ed alla superstizione. Basta avere
fame o avere paura per non ragionare piu e ritularrealtad accettando qualunque promessa che ci
faccia sognare, anzi piu € inverosimile e piu aibite. Il duemila € una data scritta sul calenalari
occidentale, ma per tutto il resto del mondo ilrdila € ancora lontano, molto lontano, tanto dhe s
puo ancora fermarlo.



CAPITOLO X*

DIALOGO DI PABLO CON CHE GUEVARA
OVVERO: DISCORSO SULLA LIBERTA'

PABLO: Quando tutto sembra crollarmi addosso & rente possa fermare i pezzi della mia
vita che si sbriciola, quando tutto mi appare feeéd i miei sogni non riescono piu a farmi volare
lontano con la fantasia, in quel momento, comeipEnto, mi viene alla mente una canzone che mi
commuove e mi fa sentire accanto un amico ed urpagno di sogni, una presenza cara e forte: "...de
tu querida presencia, comandante Che GuevaraHdsta siempre la Victoria, Comandante Che
Guevara. La tua immagine fa ancora sognare e darza di credere che la liberta nessuna puo
fermarla.

IL CHE: Liberta e la voglia di lottare che ti sg@ dentro quando senti che vogliono toglierti
la speranza di vivere in una societa in cui lédsoleta, uguaglianza e la voglia di amare sorselilso
stesso della vita. Quando senti che vogliono ceplisole ed il verde della montagne con il fango
della morte. Quando senti che vogliono fermaraiéavioglia di correre, gettandoti addosso tonnellate
di rifiuti e di melma o con la paura che il domam peggiore dell'oggi. Quando ti senti un'inutile
rotellina di un immenso ingranaggio, allora capishe la tua libertd non puo che essere la Bbairt
tutti.

PABLO: Oggi sembra che la liberta non interesai ginessuno. Ogni persona oggi vuole solo
soldi e benessere ed e disposta a sacrificarbdedi di tutti per avere in cambio il benessere pelr
se stessa. Gli altri non contano niente, contals&goismo. Se a te le cose vanno bene gli alsspoo
anche morire di fame.

IL CHE: La voglia di soldi e di benessere potrebbsere la stessa voglia di liberta, ma questa e
un‘illusione perche non c'e benessere ne liberthosec'e pace e solidarieta, se non c'e€ amore
fraterno. Un uomo ricco e pieno di rabbia e I'ugmoschiavo che esiste al mondo. Ma
un uomo povero e schiavo due volte, non ci facoidhasioni. La liberta, il benessere e la soliédi
non possono essere separati. Se le tue manga@tontanti soldi e sei solo, dentro di te c'é solo
angoscia e paura, ma se le tue mani stringonmémni dei tuoi compagni, dei tuoi fratelli, il or
calore ti da una forza straordinaria. La forza ainbiare il mondo e di avere un posto tuo in quel
mondo nuovo.

PABLO: Ti ho visto correre sulle montagne deBalivia, sempre da solo, sempre sfidando te
stesso e la morte che ti inseguiva. Cosa ti daf@2a di correre e lottare?

IL CHE: Se non lo provi non puoi capirlo. Il venthe ti soffia in faccia, il profumo della
resina, una donna che ami, un amico che ami, pagm che ami, le tue idee che ami... Amore e forse
il nome della magia che vivo in ogni istante ed gualunque luogo.

PABLO: Quest'amore non sei riuscito a contenexltimitarlo dentro i confini di un paese, tra
la gente di un popolo, sei partito e dovunquepmgiito hai lottato per la tua idea, ed il tuo teok
rimasto scolpito negli occhi di gente tanto divegsanto unita da quella voglia di vivere senza ioonf
e senza padroni.

IL CHE: Se avessi potuto sarei esploso come uaaaga e ogni pezzo del mio corpo lo avreli
lanciato in ogni parte del mondo, perche solo qubstdesiderato piu di ogni altra cosa in tuttenia
vita, darmi agli altri, fargli sentire che li amgventrare dentro ognuno di loro e respirare dalie |
labbra l'aria di vita e di liberta, respirareatd profumo ed i profumi che ognuno di loro respira

PABLO: Mentre parli vedo i tuoi occhi accendersill'ébbrezza della felicita: sono come
fluorescenti di mille scintille luminose, accesilddiamma di una fede cieca nella causa dellamore
della giustizia, della liberta, dell’'uguaglianzadgo nelle tue pupille scure l'intensita, la passimfi-



nita del messaggio d'amore, d'un sentimento immease valica confini e nazionalita. Le braccia
pesanti, le gambe spezzate dalla corsa verso umanpulito da ingiustizie, brutalita e limiti, si
nutrono della linfa sprigionata dalla tua forzavdionta che cancella ogni traccia di fatica. Ladot
contro il male e il tuo strumento per costruire wndonta ferrea di cui ti servi per andare avaetian
vita.

IL CHE: Ho attraversato praterie interminabiliato montagne sempre piu elevate, mi sono
addentrato in foreste inaccessibili accompagnatnsente dal mio fedele amico e dalla Poderosa, ho
dormito all'addiaccio nel gelo delle notti inverinalon l'invincibile sensazione di dover compiere u
dovere sacro: contribuire con i miei sforzi diigta per la liberta di tutti i popoli del mondoliga
ingiustizie, perché ogni soppruso compiuto contnouomo in qualunque parte del mondo si trovi e
una freccia rovente che spacca il mio cuore, éaorburo che percuote la mia mente e mi scatena
dentro un dolore infinito. Quella magia di cui &rfavo prima pulsa nelle vene come parte del mio
sangue, invade il mio corpo come fosse una molatella mie cellule, vitale, di cui non posso fare a
meno. L'amore per tutto cio che e vita e che douiste alla vita mi ha portato per mano mentre
attraversavo I'Argentina, il Cile, il Venezuela, Reru, mi sosteneva quando avevo fame, quando
toccavo con mano la miseria della gente, quantcagerdisperatamente di mettere in pratica la mia
arte medica per aiutare quanti lottavano con ttir@la poverta. Era la luce che illuminava la mia
strada.

PABLO: La tua vita, le tue idee la tua fantasiarmfatto sognare tanti giovani; il tuo volto, i
tuoi lunghi capelli neri sparsi al vento sono l'iengime di tanti ragazzi che oggi come un tempo,
vorrebbero spezzare le catene che soffocano igotmoni e respirare profondamente una boccata
d'aria pura, leggera, libera da ogni traccia diduio visto giorni addietro Roma colorata di rosso,
in mezzo al quel cielo infuocato dominare, fortgeeisa, la tua immagine, il vento la accarezzava e
essa si lasciava sfiorare con infinita dolcezz#letteva la tua estrema ed irriducibile forza. Gom
puoi, in un mondo ormai dominato dalla ricchezzdladbramosia di successo, dal mito del piu forte,
avvolgerci in un abbraccio cosi caloroso?

Ricordi quella notte in cui insieme abbiamo riposakei boschi delle montagne di Vallegrande,
dividendo, sorso a sorso, quella bottiglia di winsso.

IL CHE: ... Il fuoco rischiarava il fiume, e queiue piccoli pezzi di legno galleggiando,
misteriosamente si attraevano. E senza la tuaaalitin sarei sicuramente riuscito a liberare quella
volpe dalla trappola straziante in cui era cadltapore di quei momenti condivisi, delle spergrs
timori vissuti mentre armeggiavamo insieme intoana@uella debole vita in pericolo, mi riempie
ancora il cuore di felicita. E il viaggio che seglla volta di Cuba, quei lunghissimi 27 giorni takati

di avventure! Ti osservavo affrontare le cose.ibifta dopo difficolta rimanevi tranquillo, sprezaa
del pericolo: amico straordinario, valoroso, ti geri alle imprese piu impossibili con la serenitka e
padronanza di chi sa, a priori, di poterle risadveddiavi le titubanze, schernivi le lamentele:sues
dubbio scalfiva la tua fede nella lotta. Non atendnvano tutte le condizioni necessarie per diBog

i nodi delle nostre funi. Iniziavi comunque la mardungo il cammino avremmo certamente trovato
guanto serviva al nostro lavoro.

PABLO: L’ho imparato da te. Ho imparato che lazedelle nostre azioni proviene dalla nostra
volonta, dal coraggio che riusciamo ad avere constessi e con gli altri, dalla fiducia che rigomo
nel risultato, nel successo; ho imparato che titicche ci circonda, dai piccoli oggetti alle picagdi
conquiste, e frutto delle nostre scelte, della naodeterminazione. Ciascuno di noi € un granello
indispensabile nellimmensa spiaggia delle pags: un granello che tende la mano ad un suo
simile e, attraverso uno scambio di forze, costmiistempio della luce e della fratellanza.

IL CHE: Leggo nel tuo volto un pensiero luminaoguerriglielo, sempre pronto a rischiare la
vita per dimostrare cio che ritieni sia la tua t&erNulla blocca la tua voglia di vita, di liberta.questo
I'amore che ti conduce lungo il cammino del monum ti importa dimostrare agli altri il tuo valode



uomo; quel che e veramente eterno e il valoretutelesempio. E sai bene che se riuscirai a far
giungere agli altri il tuo disperato desiderio digiizia, di verita, di liberta, allora potrai venante dire
di avere raggiunto la meta.

PABLO: Il tuo sguardo si perde ancora in orizzofgntani: eppure c'é in te qualcosa che
riesce a sciogliere il gelo dell'indifferenza, delassegnazione, che rischiara la notte dell'sppee
con la brillante luce della lotta per il trionfolldepace.

IL CHE: Sono i fili colorati del tappeto volanta sui siedono tutti quelli che vivono d'amore,
per 'amore, con l'amore, che stringono idealméntaani di tantissimi altri uomini, che vedono con
gli occhi del fratello messicano, respirano comlnponi dell'americano, ascoltano come ascoltexebb
uno scozzese: tutti insieme ci nutriamo dello stesbo: la vita, la lotta per una vita che sia
veramente la nostra. Non € il mio nome che tednforza: € il messaggio che tu, io e tutti i
combattenti del mondo mantengono vivo con le lonprese. E' un messaggio continuamente attuale
perché sempre presente, € lo spirito di lotta. Nosciranno mai a fermare questo vento di liberta
perché esso é fatto del soffio di chi ogni giorhey ama e crede nel vento.



CAPITOLO Xl

DIALOGO DI PABLO CON DON CHISCIOTTE
OVVERO: DISCORSO SUL SOGNO CHE VINCE LA REALTA'

Da dietro il muro a secco di pietre e mota si s&amo le note ritmate ed armoniose di chitarre e
charangos. Quando la macchina del tempo mi sirtoniella sua dimensione lo vidi cosi: seduto con
la schiena appoggiata al muro di pietre, gli oggchiusi, sotto 'ombra di un mandorlo fiorito, ai
margini di un pueblo spagnolo. Era esattamente donmamaginavo, come lo aveva descritto il suo
creatore. Alto, magrissimo, baffi lunghissimi eoatigliati. Seduto sotto la scarsa ombra del mdodor
in un pomeriggio infuocato, a poco lontano da Gadeh. Le prime cose che mi colpirono di lui
furono I'elmo che teneva in testa e quella coralizZierro sul petto. Come poteva stare dentro quel
forno di ferro con il caldo incredibile che c'em?uale poteva essere il pericolo tanto immineate d
obbligarlo a quel sacrificio?

PABLO: - Ola, hidalgo. E' la musica dei charangos ¢i porta nelle braccia di Morfeo e nella fardasi
del sogno.

DON CHISCIOTTE: - A giudicare da quel che vedalno si e parato in piedi davanti ai miei occhi.
Chi siete voi e da quale paese venite col voststiteestraniero?

PABLO: - Non crederete alle mie parole.... eppureind la verita. Viaggio nel tempo per mezzo della
mia televisione interattiva...

DON CHISCIOTTE: - Non conoscono visioni né telewigl Non vi burlate di me... Ma perche non
dovrei credervi in fondo? lo lo faccio da molti skormai, ed ho imparato, guardandolo da dentro il
sogno, a conoscere il mondo e non a fare il cdofreioé guardare il sogno con gli occhi del mondo.
PABLO: - Ecco che spunta la vostra strana teor@raste forse dire che non c'e differenza trad#tae
ed il sogno?

DON CHISCIOTTE: - Certo che esiste differenza. 8irdo é tale solo visto con gli occhi del mondo.
Lo sguardo sta fermo alla superficie delle cosesiefatti. Il sogno si muove e muove le cose e le
azioni, agisce da dentro la realta e la cambiaehde magnifica oppure tremenda. Mai insignificante
PABLO: - C'e di vero invece che il sogno travisaréalta, fino a farci illudere di cose che non
dovremmo considerare affatto.

DON CHISCIOTTE: - Non dovremmo illuderci? E peramei? Chi vi dice che la realtd non sia una
grande illusione? Un sogno, appunto.

PABLO: - Ma noi nella realta viviamo, ci muoviamagiamo, non siamo immobili come quando
sogniamo.

DON CHISCIOTTE: - E' qui che si sbaglia amico m&dlo chi sogna si muove. Chi guarda la realta
solo con gli occhi del mondo, tutt'al piu puo camane, ma certo non si muove.

PABLO: - Ma insomma, signore voi mi state confordt®@nSono io che vengo, con un artificio
mirabolante, nel vostro mondo, e questo non € gk volevo, ma semmai il contrario, e mi trovo io
stesso ad essere in una dimensione surreale, matesepiegare a me quale e la differenza tra segno
realtd! So ben io in quali straordinari viaggi pedipazio stellare si avventura ormai I'uomo, ned mi
tempo. Cose che solo ai miei tempi si riesce agens che se solo le aveste raccontate ai vostpite
Vi avrebbero preso per pazzo.

DON CHISCIOTTE: - Se € per questo!...ma dovro allmm@sentarvi il mio amico Icaro, ed altri amici,
Esiodo o Antioro da Samostrata ed un certo inventbrnome Leonardo, fiorentino di Vinci... Ma
perché mai insistete?! Voi viaggiate con tutto dstro armamentario di strumenti incredibili e non
riuscite a capire la cosa piu importante, la farlza spinge la vostra carrozza televisiva, nonrstpei
marchingegni incredibili che avete mostrato, madstatro la vostra mente, cio che voi chiamate aealt
altro non e che la vostra fantasia che si muovergioce dei vostri piedi e dei vostri occhi.



PABLO: - Si, d'accordo. La fantasia mi spinge aggiare, ma le cose che si conoscono viaggiando
sono reali. Non sono sogni come i vostri. Voi chansbiaste dei mulini a vento per dei giganti e gli
deste l'assalto...

DON CHISCIOTTE: - A parte il fatto che ERANO GIGANE NON MULINI!... ma vi sembra realta
guella che vedete davanti a voi? Guardate... apatagg quel fiore di mandorlo. Vi sembra realtalque
battito d'ali colorate cosi delicato e fragile g@arire evanescente?!...

PABLO:- Ma é solo una farfalla! Splendida, coloratea solo una reale farfalla. Dove € il sogno?
DON CHISCIOTTE: - Povero amico mio... forse chéddalle parlano? Eppure non sentite quello che
guesta creatura del sogno vi sta dicendo?....

PABLO:- No. Non sento alcuna voce! Deve esserdtua‘eostra allucinazione!...

DON CHISCIOTTE: - Si, e vero e un mia allucinazionma le mie farfalle parlano ed i miei mulini
camminano e combattono; ed io non possiedo nedsimasione e nessun marchingegno del futuro,
eppure mi pare di riuscire a viaggiare molto pintémo e piu a lungo di voi. Questo € il mondo che
voglio, non rovinatemelo con la vostra realta. Asdaa. Ora che il caldo mi vince sono disposto a
lasciarvi andare con i vostri piedi, ma se aspetiapiu vi aiutero a partire prestandovi i mies.senza
togliermi gli stivali!

PABLO: - Quali stivali, se non ne portate? Se ssetzo e con i calli ben in vista....

DON CHISCIOTTE: - Andate via! Anche i calli divem@ buoni stivali per prendervi a calci!!!

NOTA:
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